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PROFESOR JUP KASTRATI -
ARKIVI | MADH | QYTETERIMIT
SHQIPTAR

Personale'

Dy muaj mé paré mora njé letér nga Profesor Jup
Kastrati, me t€ cilén mé njoftonte se mé kishte ndaré
dhjeté dité, t€ gjysmés s€ dyté té gushtit 2002, pér té
béré kérkime né€ arkivin e tij personal.

I gézuar se do t€¢ mund t€ hulumtoj né njérin prej
arkivave mé té pasur private t€ kohés soné, shkova
né€ Shkodér dhe t€ nesérmen béra takimin e paré. Né
njé dhomé té rregulluar me shije, Profesori rrinte 1
shtriré dhe i1 lodhur prej mundimeve qé i1 shkaktonin
dhemjet e kolonés, por me njé kthjelltési t€ paparé
mendjeje dhe me njé kujtes€ marramendése pér
moshén e tij 79-vjecare. Tek koka i rrinte e shoqja

' Tekst i lexuar né tubimin komemorativ té Institutit
Albanologjik té Prishtin€s, me rastin e vdekjes sé
Profesor Jup Kastratit, 22 shtator 2002.



Drita, ndérsa tek kémbét e bija Mira, e cila tash e dy
vjet, q€ kur ishte shtruar Profesori, 'mé& shumé kotej
se sa flinte'.

Me korrektésiné e Profesorit qé pér mé shumé se
45 vjet nuk kishte humbur asnjé minuté ligjérimi e
konsultimi me nxé&nésit dhe studentét e tij, pas
bisedave té para mé béri orarin e punés: “katér oré
puné prané shtratit t€ tij mbi dosjet qé do té na i
sillte Mira, dy oré bisedé e drekés dhe tri oré puné
né fotokopje”.

Po hapej pér heré té paré€ arkivi i tij personal. Njé
minieré e pafund. Ndonése e sistemuar me korre-
ktésin€ dhe kujdesin, pér t€ cilin do t’ia kishin lakmi
edhe bibliotekat mé té mira, né€ labirinthet e arkivit
té tij dinte t&€ depértonte vetém e bija e tij, Mira.

Veprat

Njé mal i madh veprash, t€ botuara gjat€ mé
shumé se katér dekadash, dhe dosjet pércjellése
brenda té cilave gjendeshin kapitujt, fragmentet e
tyra, apo faget e menjanuara pér shkaqe ideologjike,
apo véllimi, “né€ interes t€ mundésisé s€ botimit apo
ribotimit t& librave”(!). Autobiografia e De Radés,
“Onufri”, Tiran€, 2002; Autoreferat i disertacionit
pér mbrojtien e gradés ‘“Doktor i shkencave
filologjike”, Shkodér, 1982; Bibliografi albanistike
I, “Era”, Prishtiné, 2003; Bibliografi e Profesor
Eqrem Cabejt 1929-1981, gjimnazi i filologjisé



“Eqrem Cabej”, Prishtin€, 2003; Bibliografi shqipe,
Tiran€, 1959; Bibliografia e Ndre Mjedés, Shkodér,
1967; Faik Konica (Jeta dhe veprat), monografi,
Nju-Jork, 1995; Fedri, Fabula, pérkthyer nga
latinishtja, Tirané, 1958; Figura té ndritura té
Rilindjes Kombétare, Shkodér, 1962, Prishting, 2003
(1 plotésuar); Filip Shiroka, Zani i zemrés, Tirané,
1958 (bashkautor); Gjergj Kastrioti Skénderbeu,
bibliografi (1454 - 1835), véllimi I, Tirang€, 1997
(bashkautor); Histori e gjuhésisé shqiptare, Instituti 1
Larté Pedagogjik, Shkodér, 1989 (dispensé€); Histori
e gramatologjisé shqgiptare (1635 - 1944),
“Rilindja”, Prishtin€, 1980, Historia e albanologjisé
(1497-1997), véllimi 1, (1497-1853). Argeta &
LMG, Tirané&, 2000; J. de Rada, Kéngé té Milosaut,
Tirané, 1956; Prishtiné, 1965, 1968; J. de Rada -
publicistika, letérkémbimi, autobiografia, Tirané,
1987; Prishting€, 1988; J. de Rada, Skanderbeku i
pafané. Tirané, 1987; Prishtin€, 1988; Jeronim de
Rada (Jeta dhe veprat), monografi, Tirané, 1979;
Prishtiné, 1980; Jeronim de Rada (Jeta dhe veprat).
Tirang, 1962; Jeta shkencore né Shkodér (kroniké,
1962-1990), botuar periodikisht, me puntate, né
Buletini shkencor té Institutit t€ Larté Pedagogjik né
Shkodér, g€ nga numri 1 (revisté shkencore) e deri
mé 1990; Kol¢ Mirdita (Helenau), Tréndafila qé
s celin pér ne, Tiran€, 1959; Kontribute pér studimin
e Ndre Mjedés, Shkodér, 1958; Ndre Mjeda, ¢éshtje
giuhésore, Tirané, 1967; Ndre Mjedja, Vepra II,



Prishting, 1982; Pér historiné e ortografisé shqipe,
Shkodér, 1969/1970; Prishtiné, 1971; Sintaksa e
gjuhés shqipe (1974), konspekt-leksione, dispensé,
Instituti 1 Lart€é Pedagogjik, Shkodér; Studime pér
De Radén, monografi, “Era”, Prishting, 2003; Studi-
me pér De Radén, monografi, Nju - Jork, 2003; Zef
Jubani (Jeta dhe veprat), monografi, Tirané, 1987;
Zef Jubani - Ndokilia, Vepra té zgjedhura, Tirané,
1966.

Doréshkrimet e veprave té botuara

Pértej veprave té botuara dhe té ribotuara, Profe-
sori ruante edhe doréshkrimet e tyre, versionet e
para, plotésimet e tyre, korrektimet e tyre dhe, mé né
fund, kthimin né gjuhén letrare té atyre veprave dhe
studimeve g€ ishin botuar para Kongresit t€ Drejt-
shkrimit. Mjafton t€ shiheshin doréshkrimet a
versionet e pérgatitjes s€ monografisé dhe té veprave
t¢ Faik Konicés, q€ nga viti 1952, kur kishte
pérfunduar doréshkrimin Faik Konica, Vepra té
zgjedhura, doréshkrimin tjetér t€ vitit 1962 Faik
Konica - jeta dhe vepra, q€ t€ dyja t&€ mbyllura mé
pastaj, shtaté pash nén toké, deri n€ vitin 1989, kur
pér veprén e tij mund t€ fliste hapur, si pér até t&
botuar ashtu edhe pér tjetrén né doréshkrim. Po
késhtu mund té thuhej pér versionet e doréshkrimeve
studimore dhe origjinale t¢ De Radg&s, pér té cilin
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kishte punuar mbi pes€ dekada, pér veprat e Zef
Jubanit e t€ tjera.

Doréshkrime, ndalesa, ditaré, letérkémbime,
projekte, dosje...

Njé mal t€ madh e mé vete formonin dosjet e
lidhura me kujdes: doréshkrime té veprave té€ pabo-
tuara, si: Bibliografi albanistike, Studime arbéreshe,
Studime letrare, Vepra e De Radés, Studime pér
Ndre Mjeden etj. Vetém katér doréshkrimet e para té
tij kapin mé shumé se 2 000 (dy mij€) fage secila.
Njé vit mé par€ kishim béré projektin prej tridhjeté
véllimesh, nga 500-600 fage secili. Atéheré kishim
parasysh edhe ditarét personalé dhe shkencoré,
letérkémbimin...

Sot, ndér studiuesit e shtyré né moshé, mund té
gjesh ditaré personalé¢ dhe memoare t€ tjera, por sot
véshtiré t€ gjesh, ve¢ te Profesor Jup Kastrati,
doréshkrime q€ quhen ditaré shkencoré dhe histori
librash, njéri prej té ciléve &éshté edhe ky qé po e
botojmé né kété véllim, madje né€ dy versione.

Mg fliste me shqetésim Profesori se si u pérgatit
vepra Bibliografi e Skénderbeut dhe me nxirrte Rela-
cionin... prej tri versionesh, prej mé se 200 faqesh?.

* Pér heré té paré ¢éshtjen e autorésisé e kam shtruar né
monografin€ Vepra bibliografike e Profesor Jup
Kastratit, e dorézuar pér botim né€ Institutin Albanologjik
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Mg fliste Profesori me dhimbje si iu ndalua vepra
Ndre Mjeda — ¢ashtje gjuhe, si i fshihte doréshkri-
met pér Faik Konicén, si iu ndalua Libri pér Skénde-
rbeun, si nxirreshin véllimet e buletinit Shkodra, si u
pércaktua pér pérgatitjen e traktatit Histori e
albanologjisé etj.

As brenda tridhjeté veprave té planifikuara njé€ vit
mé paré dhe as né tridhjeté véllimet e tjera véshtiré
té¢ pérfshiheshin t€ gjitha veprat, doréshkrimet,
projektet, sintezat dhe materialet e tjera q€ formonin
nj€ arkiv t€ madh t€ qytetérimit shqiptar.

Mgé fliste Profesori pér njohjen personale me
plejadén e arté t€ gjuhésisé shqiptare: me Aleksandér
Xhuvanin, me Kostaq Cipon, me Justin Rrotén, me
té cilin kishte njé€ letérkémbim t€ pasur, me Eqrem
Cabejn, me té cilin e lidhin shumé gjéra jo vetém
shkencore, me Mahir Domin, me Shaban Demirajn
etj. Mé fliste pér njohjen e tij me albanologét mé té

té Prishtiné€s, dhjetor 2004, f. 204-226, ndérsa versionin e
par€ t& Relacionit..., e kemi botuar si shtojc€ t€ po kétij
kapitulli né fagen 226-246. Né kété véllim e shohim té
arsyeshme t'i botojmé dy versionet e para t€ tij. Versioni i
treté nuk sjell ndonj€ gjé mé t€ vecanté pér q€llimin ton€.
Temén e c¢éshtjes s€ autorésis€é s€ Bibliografisé sé
Skénderbeut ¢ kemi ngritur n€ njé shkrim tjetér, né
bashkautorési (Myrvete & Begzad Baliu), Pse ankohej
Profesor Jup Kastrati, "Ars", nr. 12 (34), Tirang, 2004, f.
10, dhe kétu po e botojmé né vend t€ pasthénies.
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médhenj t€ kohé&s né Shqipéri dhe jashté saj:
Maksimilian Lambercin, Desnickajén, Olbergun,
Gertrudén, albanologét ndér arbéreshét e Italis€é deri
te mé t€ rinjt€ dhe pér njé leté€rkémbim t€ dendur me
ta nga Australia, Amerika, Azia, Evropa, Ballkani
etj. Kujtonte Profesori débimin nga qeveria
jugosllave t€ linguistit t€ madh t€ gjuhésis€ shqiptare
Profesor Selman Riza, nga Kosova né€ Shqipéri dhe
ardhjen e tij né Tirané€, ndérkémbézat qé pérpigeshin
t’1 vénin disa aparatgiké t€ shkencés ‘kokéshkretit
kosovar' dhe pérpjekjen pér ta konfrontuar me
Cabejn, njohjen e tij me t€, mesazhin e tij pér njé
metodé t€ re pér historin€ e albanologjisé et;.

Po letérk€émbimi? ME i madhi letérkémbim né
traditén shqiptare. I kishte sistemuar Profesori té
gjitha me radhé, sipas kontinenteve, shteteve etj. Njé
dosje mé vete e té sistemuar e mbante me letérké-
mbim nga Kosova. Pes€ mijé letra. Tre mijé
fotografi. Para tij ishte Konica me tremijé€ letra. Para
Konicés De Rada me njé mijé letra. Sot Jup Kastrati,
1 pari prej t€ paréve. Njé letérkémbim me gjithé
botén albanologjike, nga Melburn né Paris e né€ Nju -
Jork. Dhe jo vetém kaq. Njé letérkémbim krejt
personal. Me plot t€ dhéna pér rrugén e studimeve
albanologjike né vend dhe né€ boté.
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Peréndimi

Shkrimi 1 kétij teksti 'nén ethet e dhimbjes sé&
dités s€ paré t€ vdekjes s€ Profesor Jup Kastratit' do
té mund t€ fillonte si né pérrallén q€ gjyshi ua tregon
fémijéve para gjumit: “Na ishte njéheré njé gjysh qé
kishte shumé nipa e mbesa. Gjyshi kujdesej pér njé
kopsht t€ madh dhe mbesat e nipat shkonin e hanin
¢do dité, ndérsa faget u skuqeshin, nuk e di nga
léngu 1 molléve apo turpi g€ po i hanin mollét e
rritura me mund e me djersé nga gjyshi i shkuar né
moshé. Njé dité ata filluan ta ndihmojné gjyshin
rreth peméve, pastaj e zgjeruan punén e tyre, duke 1
propozuar edhe ndonjé risi nga frutat e reja. Por,
erdhi njé dité dhe gjyshi nuk doli mé né kopsht, me
té cilin ata rrinin deri n€ peréndim té diellit. Dhe, kur
fémijét e shqetésuar pyetén pér mungesén e gjyshit,
prindérit u thané: Gjyshi, mbrémé ka shkuar me
diellin”.

Mé né fund, sado ky nuk ishte e théné t& ishte
fundi, Profesor Jup Kastrati peréndoi. Qe gjysmé
shekulli ai mbante shumé aktive jetén e njé qyteti,
shpesh t€ trishtuar né Veri, jetén e Shkodrés. Do ta
ndjejmé gjaté mungesén e tij.

Ka kohé€ qé kemi paré se si po ecte drejt moshés
sé thell€, dhe véshtir€ ta besonim peréndimin e tij.
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Kishte shumé ide pér nisma té reja, shumé plane
qé donte t’i fillonte dhe shumé projekte t€ papérfu-
nduara: E folmja e Thethit, Bibliografia e komentuar
e Faik Konicés, véllimi 1 tret€ i monografis€ pér De
Radén, véllimi i treté 1 Historisé sé albanologjisé. ..

Ah, nuk kam kohé mé ...shkoi(!), -ma pérsériste
njé fjalé qé e nxirte nga thell€sia e shpirtit, ndérsa
uné reagoja: “Filloja Profesor, ata qé nisin vepra té
reja, vitet fillojné t’1 numérojné nga fillimi...!”.

I lumté!
Prishtiné, 22 shtator 2003
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BIBLIOGRAFI E SKENDERBEUT

Jup Kastrati - Kasem Bicoku, Gjergj Kastrioti
Skénderbeu. Bibliografi (1454 - 1835). Véllimi 1.
Tirané, 1997 (bashkautor)®

Bibliografia e njé pérvjetori té madh

Profesor Jup Kastrati ka shkruar shumé artikuj
bibliografiké, shumé bibliografi autorésh, bibliografi
tematike, bibliografi té ploté€suara edhe me referenca
nga mé t€ ndryshmet, bibliografi mé t€ vogla dhe mé

* Gjergj Kastrioti Skénderbeu. Bibliografi 1454 - 1835. I.
Biblioteka Kombétare. 459 fage. Copyright by Kasem
Bicoku & Jup Kastrati. Publishing by Bibliotheque
Nationale. Printed in Albania. Imprimé en Albanie. Réda-
ction: Aleks Buda (Rédacteur en chef), Dhimiter S.
Shuteriqi, Mahir Domi. Biblioteka Kombétare. Tirané,
Albania (Néntor 1997). Sasia: 1.500 copé. Shtyshkronja
EDLOR.
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té véllimshme etj., por zor t€ gjendet njé autor dhe
njé temé sé€ cilés 1 éshté kthyer mé shumé se sa i
éshté kthyer bibliografis€ pér Skénderbeun. Me
emrin e tij jané t€ lidhura studimet, monografité,
artikujt shkencoré, recensionet, kumtesat, referimet,
shénimet, parathéniet e librave té pérkthyera dhe
librave origjinal€, shkrimet pér trashégiminé letrare
kombétare, komentet bibliografike, kontributet pér
historiné e bibliografis€, skenaret televizive4, referi-
met profesionale, referimet pér institucione shkenco-
re, njoftimet kulturore e shkencore, paralajmérimet e
librave té reja, doréshkrimet etj. Me emrin e Skénde-
rbeut jané t€ lidhur artikujt hulumtues, kérkues dhe
pasqyrues pér bibliotekat e Shkodrés®, pér biblitekat
vendore dhe t€ huaja; me emrin e Skénderbeut jané
té¢ lidhura bibliografit€ me anotacionet, sintezat,
saktésimet, komentet, pérkthimet etj. Me emrin e
kétyre bibliografive jané té lidhura aktivitetet e
shumta n€ shénimin e 500-vjetorit t&€ vdekjes sé&

* Liriné nuk jua solla uné, por e gjeta kétu né mes tuaj
(Skénderbeu), né: Shkrime pér Skénderbeun. Skenari:
Jup Kastrati. Regjisor: Ilo Pando. Operator: Sokrat
Musha. Prodhim i Kinostudios “Shqipéria e Re”. Tirang,
1967. Film dokumentar, pérgatitur e shfaqur me rastin e
500 - vjetorit t€ vdekjes sé Heroit toné Kombétar, Gjergj
Kastrioti-Skénderbeu.

> Vepra té rralla e me vleré pér Skénderbeun né
Bibliotekén e Shkodrés, “Jeta e re”, Shkodér, 29 néntor
1967, 1, 66, 4.
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Skénderbeut né Shqipéri dhe né boté, me studimet
deradiane’, me interesimet e tij té thelluara dhe
afatgjata pér letérsin€ arbéreshe, me interesimet dhe
hulumtimet pér letérsin€ e vjetér shqiptare dhe até t&
iluminizmit europian’ dhe me studimet e biblio-
grafit€ e botuara né gjuhé t€ huaja: né€ anglisht,
fréngjisht, gjermanisht, italisht, rusisht, arabisht® etj.

% J. De Rada, Skanderbeku i pafané. Tirané, 1987.

7 Bibliografia shkencore (e Skénderbeut), “Mésuesi”,
Tirang, 29 janar 1967, VII, 3 (283) 4; Historia e Skénder-
beut (e Barlecit), “Mésuesi”, Tirané, 20 janar 1967, VII,
3 (282) 4; Botime pér Skénderbeun né shekullin XVII,
“M¢ésuesi”, Tiran€, 22 dhjetor 1967, f. 4; Bibliografia
shkencore (e Skénderbeut), (né librin) “Skénderbeu dhe
epoka e tij”. SHB “Naim Frashéri”, Tirané, 1967, f. 100—
104; Botime pér Skénderbeun né shek. XV, XVI, “Buletini
shkencor”, Shkodér, 1967, IV, 6, 71-88; Punét e
ndritshme té zotit Gjergj Skénderbeut. Parathanie,
“Buletini shkencor”, Shkodér, 1967, 1V, 97-101 (Pér
Dhimitér Frangun); Julius Pisko, Skénderbeu. Parathanie,
“Buletini shkencor”, Shkodér, 1967, IV, 6, 147-148 et;.

¥ Problémes de la Bibliographie rétrospective de Skende-
rbeg Résumé. Tirana, 1968. 8 p. Université d’Etat de
Tirana. Deuxieme Conférence d’Etudes Albanologiques.
12-17 janvier 1968; Skanderbeg en la literature Europea
de la primea mitad del XVII siglo, “Albania Nueva”,
Tirana, 1978, nr. 1, 22-23.; Skanderbeg in der Europai-
schen Literatur der Ersten Halfte des 17. Jahrhunderts,
“Neues Albanien”, Tirana, 1978, 1, 22-23.; Skanderbeg
dans la littérature européenne de la premiere moiti¢ du
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Me emrin e Skendérbeut, ve¢ véllimit t&€ paré té
botuar, lidhen edhe shénimet bibliografike né doré-
shkrim, me interes té€ jashtézakonshém pér studiuesit
e ardhshém t€ késaj teme dhe té heroit kombétar.

Doréshkrimi i njé véllimi té dyté dhe té treté

Pra, profesor Jup Kastrati ka botuar jo vetém
véllimin e paré t& bibliografisé sé Skénderbeut’.
Doréshkrimet e tij flasin edhe pér njé puné dhe bazé
shumé t€ véllimshme t& késaj bibliografie. Le té
shénojmé kétu nj€ “Listé t€ bibliografisé q€ duhet té
shikohet” me 66 njési, adresa e 28 bibliotekave té
huaja qé kané ofruar literaturé mbi Skénderbeun,
listén e 44 zérave bibliografiké t€ veprave pér
Skénderbeun, literaturén e huaj me biografi mbi
Skénderbeun, njé material t€ vitit 1967 me shénime

VII - e siecle, “L’Albanie Nouvell”, Tirana, 1978, 1, f.
22-23; Skanderbeg in European Literatura during the
first half of the 17th century, “New Albania”, Tirana,
1978, 1, 22; Skanderbeg nella letteratura europea della
prima meta del XVII secolo, “La Nuova Albania”, Tirana,
1978, 1, 22; Skanderbeg v evropejskoj literature pervoj
polovini 17 veka, “Novaja Albanija”, Tirana, 1978, 1, 22;
Skénderbeu né letérsiné evropiane t€ gjysmés sé paré té
shekullit XVII, “Flaka e véllazérimit”, Shkup, 23 prill
1978, f. 10 —11 et;.

® Gjergj Kastrioti Skénderbeu. Bibliografi (1454 - 1835).
Véllimi L. Tirané, 1997 (Bashkautor)
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té réndésishme mbi bibliografiné skénderbegiane né
Jugosllavi, njé list€ e zgjeruar me porosi pér 26 zéra
pér bibliotekén e Oksfordit, njé dosje shumé té pasur
me porosi pér véllimin e dyté t€ veprés “Bibliografia
e Skénderbeut” qé€ kap 148 zéra, kryesisht t& gjithé
né gjuhé té huaj, njé dosje me zéra té mbledhur né
bibliotekat e Vilnusit dhe dy té tjera né bibliotekén e
Oksfordit et;.

Ndér studimet shumé té rénd€sishme pér biblio-
grafiné skénderbegiane, vend t€ réndésishém zé
studimi “Burime té vjetra letrare dhe historike pér
Skénderbeun”'’. T pajisur me burime dhe t& dhéna t&
holl€sishme, pér vepra té caktuara historike kushtuar
Skénderbeut dhe duke pérdor metodén kronologjike
té prezentimit té temés, profesor Jup Kastrati citon,
pérflet, shpjegon, krahason, vleréson dhe komenton
vepra, personalitete me rénd€si pér historiné dhe
kulturén evropiane, té cilét, n€ njé ményré ose né njé
tjetér, 1 kané ngritur pérmendore heroit toné t€ lavdi-
shém kombétar.

Bibliografit€ e profesor Jup Kastratit jané té
llojeve, formave, motiveve, formateve, hulumtimeve
dhe kohéve té€ ndryshme. Ato jané shkruar né kohé

' Burime té vjetra letrare dhe historike pér Skénderbeun
(né revistén) “Shkolla fillore”, Tirané, 1968, nr. 3, f. 122-
134. Manual i botuar nga Ministria e Arsimit dhe e
Kulturés. Drejtoria e Studimeve dhe e Botimeve
Shkollore.
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té ndryshme, me kérkesa t€ ndryshme, pér botime té
ndryshme dhe pér arsye e me pérkushtime té ndry-
shme, prandaj €shté e kuptueshme pse t€ kuptosh
kontributin e profesor Jup Kastratit né fushén e
bibliografisé dhe sidomos té bésh pérpjekje t’1 bésh
vendin e merituar n€ fushén e historisé sé studimeve
bibliografike né shkallé kombétare dhe ndérko-
mbétare, do té thoté t€ njohésh veprén e tij t€ ploté té
késaj fushe, t€ botuar dhe né doréshkrim. Por, megji-
that€, éshté njé vepér g€ shénon majat e studimeve té
tij bibliografike né té gjitha aspektet dhe pér té gjitha
kohét, e kjo éshté “Bibliografia pér Skénderbeun”.

Pérmasa shkencore e Bibliografisé sé Skénde-
rbeut

“Bibliografia pér Skénderbeun” &shté vepér
rrénjésisht shkencore dhe historike qé¢ déshmon mé
s€ miri pér pérmasat e angazhimit té tij n€¢ fushén e
hulumtimeve arkivore e bibliotekare, bibliofilike e
profesionale. Ajo déshmon pér njé kohé dhe pér njé
shoqéri, pér njé gjendje profesionale t€ shkollés
kombétare dhe pér mundésité e angazhimit t€ indivi-
déve né fushén e kérkimeve shkencore. Puna né kété
vepér déshmon pér réniet dhe ngritjet e shoqérisé
dhe shkoll€s kombétare, pér fatin e veprés dhe fatin
e individit gjat€ zhvillimit t€ shkollés shkencore t&
késaj kohe, pér ndérlidhjet jet€sore madje deri né
intimitet ndérmjet individit dhe veprés g€ e krijon,
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qé€ pértej njé historie t€ zakonshme té€ kétij gjysmé
shekulli, €shté njé univers mé vete.

Si nisi pérgatitja e Bibliografisé sé Skénde-
rbeut

Historin€ e pérgatitjes s¢ kétij libri, besoj mé sé
miri e shpjegon vet profesor Jup Kastrati né njé
artikull né dor€shkrim té shkruar mé€ 17 janar 1967,
pérmes t€ cilit ishte pérgatitur t€ lajméronte botimin
e veprés madhore pér Skénderbeun. I prirur dhe plot
vullnet pér t€ paralajméruar veprat e kétij formati,
nj€ si lajmés i librit né jetén toné shkencore té asaj
kohe, njé vegori kjo té cilén, zor t&€ gjendet studiues
qé do ta meritonte kété grad€. Profesor Jup Kastrati
fillimisht shénonte njé element té€ réndésishém té
ményrés s€ organizimit t€ hulumtuesve dhe pérku-
shtimit profesional, individual, institucional, shte-
téror, dhe, mé né fund, kolektiv t& popullit shqiptar
pér t€ shénuar, né ményré sa mé madhéshtore,
pérvjetorin e vdekjes s€ njérit prej heronjve mé té
médhen;j qé ka pasur populli shqiptar - Skénderbeut.
Profesor Jup Kastrati, né€ artikullin e tij paralajmé-
rues, njofton lexuesit se organizimi pér pérgatitjen e
kétij libri ishte béré s€ paku né tri drejtime: “Né
janar t€ vitit 1966 Ministria e Kulturés aprovoi
grupin e punés pérba nga bibliografé té Bibliotekés
Kombétare dhe nga punonjés shkencoré t€ jashtém,
si edhe kolegjiumin e redaksisé s€ botimit né fjalé.
Gjaté muajve janar - shkurt u bané¢ mbledhje té
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pérbashkéta t&€ autoréve dhe té redaksisé pér té
pércaktue kriteret e pérpilimit t€ késaj bibliografie.
Né prill filloi vjelja e léndés pérkatése, e cila
vazhdoi deri né dhjetor”''. Né vazhdim, profesor
Kastrati njofton pér s€ paku tri rrugé q€ u ndogén
pér pérpilimin e késaj bibliografie: “S€ pari u bé
spolio e gjithé skedaréve t€ fondit t&€ pasun albanolo-
gjik dhe ballkanologjik té Bibliotekés Kombétare né
lidhje me veprat g€ flasin mbi Skendérbeun. Késhtu
u kaluen népér duer skedari sistematik, alfabetik,
topografik, 1 antikuarit dhe i librit shqip”. (...) S&é
dyti, nga shtatédhjeté bibliografité e botueme mbi
popullin, gjuhén dhe vendin ton€, hartue nga
shqiptarét dhe té huejét, u nxoren njoftime té tjera né
lidhje me botimet rreth Skendérbeut. (...) S€ treti, u
morén njoftime nga bota e jashtme”'”. Nése
angazhimi 1 paré, béri t€ mundur krijimin e njé
pasqyre t€ pasur pér bibliografin€ e Skénderbeut,
brenda bibliotekave institucionale t€ Shqipérisé,
drejtimi i dyt€ 1 angazhimit t& tyre ishte mé i gjeré:
ai béri t&€ mundur mbledhjen e veprave popullore dhe
shkencore né mesin e qytetaréve, shterimin e
bibliografisé¢ sé shtypit ditor dhe t& pérkohshém qé
gjendej né€ arkivat private dhe shtetérore, ndérsa
angazhimi 1 treté zgjeroi horizontin e kérkimeve té

""" Profesor Jup Kastrati, Bibliografia e Skendérbeut,

artikull n€ doréshkrim i datés 17 janar 1967, f. 1. Teksti i
cituar éshté bér€ nga origjinali né gegérishten letrare.
2po aty, f. 2, 3.
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autoréve té bibliografisé, duke e zgjeruar até edhe
jashté shtetit, respektivisht duke béré té mundur
kérkimin e saj n€ bibliotekat mé t& largéta t& botés:
né Athiné, Beograd, Berlin, Budapest, Londér,
Bukuresht, Badia Greca di Grottaferrata, Lisbong,
Madrid, Moské, Milano, Napoli, Oslo, Paris, Pragg,
Romé, Stokholm, Varshavé, Venedik, Vjené etj., pér
té cilat kishin sinjale sadopak té vogla pér ekzistimin
e veprave t€ caktuara pér Skénderbeun.

Tryeza e 1éndés sé véllimit té paré

Pasqyra e pérmbajtjes sé€ veprés &shté kjo:
Parathénie (9-12), Hyrje(13-28), Avant-propos (29-
32), Introduction (33-50). 1. Vepra té botuara (51-
346), Vepra té pabotuara (347-358), Vepra té
dyshimta (359-380). Treguesit (Index): I Autorét
dhe veprat (381-410), Veprat artistike (411-414), 111.
Oytetet e botimeve, botuesit dhe pronarét e shtyp-
shkronjave (415-434); 1IV: Autorét dhe veprat e
cituara (435-444), V. Bibliotekat (445-448); Shkurti-
met (449-452), Ilustrimet (453-457), Pasqyra e
léndés (457).

Parathénia

Autor€ t& Parathénies s€ kétij véllimi, Dhimitér
S. Shuteriqi dhe Mahir Domi, kané theksuar réndé-
sin€ e punés né pérgatitjen e ké&tij véllimi, vlerat
shkencore shumédimensionale t& studimeve t€ botu-
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ara pér Skénderbeun, problemet qé kané dalé né
kérkimin dhe sintezén a atyre njésive, q€ shquhen
pér réndésiné e madhe historike, jo vetém pér Ské-
nderbeun, por edhe pér epokén e tij dhe pérgjithé-
sisht historiné e popullit shqiptar. Si¢ mund té shihet
edhe prej titullit t& véllimit, koha e pércaktimit té
kufijve historiké t€ véllimit té paré, lidhet me periu-
dhén e Skénderbeut né shekullin XV dhe pérfundon
me vitin 1836, kur botohet vepra e paré shqip pér
Skénderbeun nga De Rada”.

Ndonése figura e Skénderbeut ka gjélluar gjaté
pesé shekujve brenda dhe jashté historisé shqiptare,
personaliteti i tij brenda letérsis€ shqiptare do té
béhet i pérhershém me vlera nacionale, kulturore
dhe universale vetém né kohén e l1évizjes s€¢ madhe
kombétare: gjuhésore, kulturore, letrare, ekonomike,
ushtarake dhe nacionale té€ kohés sé re: né Rilindjen
Kombétare Shqiptare.

“Kjo éshté njé bibliografi shkencore, - shkruajné
autorét e parathénies, - né pérmbajtjen e saj dhe né
kriteret ¢ ndértimit dhe té pérpilimit, me kompe-
tencén e nivelin e kérkuar, &shté njé bibliografi e
arsyetuar, kritike, sa edhe informative”.'

B Po aty, f. 9.
" Po aty. f. 10.
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Hyrja e Aleks Budes

Autor 1 Hyrjes s& véné né krye t€ librit, né
gjuhén shqipe dhe gjuhén frénge, €shté historiani
dhe drejtuesi i njohur i studimeve historike né
gjysmén e dyté té€ shekullit XX, Aleks Buda.

Njohés i mir€ 1 késaj periudhe dhe pérgjithésisht
1 studimeve skénderbegiane, profesor Aleks Buda
shkruan pér arsyet e njé ndérmarrjeje té tillé madho-
re né studimet skénderbegiane, pér studimet e
epokés s€ Skénderbeut sot, pér aspektet metodike té
pérgatitjes s€ késaj bibliografie, pér kufinjté e
zgjeruar t& epokés dhe hapésirés skénderbegiane, qé
do té kapé kjo bibliografi, duke u shtriré, jo vetém
né personalitetin e tij, por edhe né ngjarjet historike
né Shqipéri dhe brenda Perandoris€ Osmane né
pérgjithési etj. Profesor Buda, duke vlerésuar punén
e béré deri mé tash né bibliografité pér Skénderbeun
dhe epokén e tij, pérmend me respekt bibliografét: F.
Pali, Noli, Ashkomi, Popov, Jaka, Shuteriqi etj., si
dhe bibliografin e njohur t€ pérmasave ndérkombé-
tare Géllner. Por, njékohésisht, shpreh réndésiné qé
ka kjo vepér me dallimet e saj, t& cilat, mé shumé
dhe né ményré mé té ploté, pasqyrojné jetén, bémat
dhe epokén e Skénderbeut.

Profesor Aleks Buda nénvizon, né ményré té
vecanté, ndikimin e madh qé ka pasur vepra e
Marlin Barletit né Evropén peréndimore, qofté si
vepér e pérkthyer, qofté€ si vepér e pérshtatur, qofté
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si vepér e ritreguar, pa 1éné ménjané edhe vendin e
veprave té tjera té autoréve shqiptaré dhe t& hua;.

Pér Skénderbeun dhe bémat e tij kané shkruar
shkrimtarét shqiptaré, si, Marin Begikemils, me té
cilin pér heré t€ paré pérmendet emri 1 Skénderbeut
né literaturén shqiptare, por nuk do t€ b&het i popu-
llarizuar, ashtu si do t& béhet i pérbotshém me Marin
Barletin, vepra'® e t& cilit &shté botuar sé paku 16
heré, vetém deri mé€ 1936, kur mbyllet véllimi i paré
i késaj serie: latinisht, gjermanisht, italisht, portuga-
lisht, polonisht, spanisht etj., Dhimitér Frangu,
vepra'’ e t& cilit, ndonése jo né nivelin véllimor dhe
né kontekst t€ ndikimit historik e kulturor né€ botén

' Marinus Becichemus, né Opera. Brixiae, Angelus
Britanicus, 1503 - 1504.

'® Marinus Barletius “Historia /de Vita et /Scanderbegi/
Epirotarum Prin/cipis/ Cum Privilegio. (Historia pér jetén
dhe bémat e Skénderbeut, princit té epirotéve), 1508 -
1510.

17 Demetrio Franco, Commenta/rio de la cose de/ Tvrchi,
et del S. Geor/gio Scanderbeg, / principe di / Epyrro./
Con la sva vita, et /le uittorie per lui fatte con 1’aiuto de/
’altissimo Dio, et le inestima/bili forze, et virtu di/quello,
degne/ di memo/ria. MDXXXIX. (Komentar pér punét e
turqve dhe t€ z. Gjergj Skénderbeu, princ i Epirit.
Pérmban jetén e tij dhe fitoret q& ai ka korrur me
ndihmén e shumé t€ lartit zot dhe me fuqité e trimérité e
pakufishme t€ tij, t€ denja pér t’u pérmendur.
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skénderbegiane, né literaturén shqiptare shquhet pér
nivelin brilant t€ polemikés shqiptare.

“Tema e Skénderbeut pérbén njé nga ato tema
madhore, kurdoheré aktuale, qé duke shkuar pértej
interesit thjesht shkencor e duke géndruar né nivelin
mé té lart€ t€ interesit qé 1 kushtoi letérsia botérore,
pér nga pesha dhe réndésia z& gjithmoné njé€ vend té
vecant€ né historiné e luftérave ¢lirimtare t&
popujve, pérfundon Aleks Buda.

Shekulli i Skénderbeut

Bibliografia e Kasem Bigokut dhe profesor Jup
Kastratit pér Skénderbeun dhe epokén e tij hapet me
njé shénim nga viti 1454, domethéné nga periudh
kur heroi yné€ ishte gjallé dhe né majé€ té fitoreve té
tij kundér Perandoris€¢ Osmane. Por emri i Skénde-
rbeut shfaget né kété bibliografi vetém né njésin€ e
treté t& nxjerré nga letrat e Papa Piut II pér Kuvendin
e Mantovés'®. N& kété véllim, shekullit XV, i
takojné 11 njési, me shénime informative, me
shénim té€ shkurtuar t€ pérmbajtjes n€ gjuhén shqipe
dhe pérkrah saj, né anén e djathté té fages né€ gjuhén

'® Piccolomini Aeneas Sylvius 1473 / Pii Secvndi Pont.
Max. Epistolae. De/Conventv Mantovano. “Lufta e
shqiptaréve gjaté shekullit XV, Skénderbeu, mundésia e
zbarkimit n€ Vloré t€ trupave t€ koalicionit evropian etj”.
(Letrat I, VIII, XLIII, XLVI, XLIII). (K. Bigoku - J.
Kastrati, Gjergj Kastrioti Skénderbeu, Bibliografi I, f. 54)
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frénge, me t€ dhéna pér formatin e librit, me faget ku
gjendet teksti, me gravurat qé i shogérojné t€ dhénat,
me burimet shtesé et;.

Vepra monumentale e Barletit, vepér e té
gjithé shekujve

Ndonése shekulli i XVI hapet me njé vepér té F.
Philelphus (1502), kryet e vendit e z& vepra e
Begikemit (1503-1504) ku gjejmé veprén monume-
ntale skénderbegiane té t& gjitha kohéve “Historia
pér jetén dhe bémat e Skénderbeut, princit t& epiro-
téve” t€ Marin Barletit.

Prej bibliografisé pér Skénderbeun mésojmé se,
gjaté shekullit XVI, jané botuar e ribotuar 91 vepra,
tekste, kronika, vepra letrare e artistike, poezi, proza,
drama, gravura etj. Vepra e Barletit pér Skénderbeun
me botimet, ribotimet, pérkthimet, pérshtatjet, inte-
rpretimet, pérjeton nj€ lulézim t€ ploté. Ajo botohet
né gjuhé t&€ médha botérore t€ kohés, né vende té
shumta, bé€het objekt i1 leximit iluminist, letrar,
historik, ushtarak dhe politik. P& Skénderbeun
shkruajné kronistét e kohés, priftérinjt€, kancelarét
fetar€, politiké e ushtaraké, krijuesit e artit dhe té
shkencés etj. Mendimet pér t€ gjenden né vepra té
vecanta, né€ vepra té pérgjithshme, né veprat e
kronistéve t& rastit, né doréshkrimet e personali-
teteve té kohés dhe né veprat e dijetaréve té universit
mendor. Pér jetén dhe veprén e Skénderbeut shkru-
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hen tri veprat mé t€ réndésishme dhe mé me ndikim
ndérkombétar, sigurisht deri né shekullin XX, kur
shkruhet vepra shkencore e Nolit: Vepra e Begi-
kemit, vepra e Barletit dhe vepra e Frang Bardhit.

Pér jetén dhe veprén e tij gjaté shekullit XVI
mund t€ gjenden t€ dhéna edhe né veprat e Erazmo
Roterdamit, Leonik Halkokondilit, Martin Kromerit,
Frangesko Sansovinos, Paulo Iovios, M. Bielskit,
Filiarchit, Lavardinit, G. Rovolios, A. Thevetit, F.
Belleforestit, Alebinusit, S. Ammiratos et;.

Zgjerimi i gjinive dhe llojeve latrare pér jetén
dhe veprén e Skénderbeut

Sipas bibliografis¢ pér Skénderbeun shekulli
XVII vazhdon té pasurohet me njési t€ reja mé
shumé se ¢’kishim né shekullin XVI. Gjaté shekullit
té XVII jané botuar, jané ribotuar dhe jané shkruar
98 vepra arti, shkence e kulture. Kjo do t€ thoté se
personaliteti 1 tij, ndon€se 150 vjet pas vdekjes,
vazhdon té pasurohet me vepra té€ reja, té vlerésohet
e té nderohet me pérkushtimin qé nderohen zako-
nisht shpétimtarét kombétar€, shoqéroré, fetaré e
kulturoré.

Pérveg atyre g€ vazhdojné t€ shkruajné nga
shekulli XVI, ose vepra e té ciléve vazhdon té
botohet e ribotohet edhe né shekullin XVII, pér
jetén, bémat dhe historin€ e tij shkruajné, kome-
ntojné€, botojné dokumete, kronika, poezi, proza,
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drama, punojné piktura, gravura etj., krijues si: D.
Kustos, M. Orbini, Schrenck, L. Tubero, Th.
Funccius, J. Palerne, D. Franko, P. Morosini, M.
Baudier, Ducas, G. Dondinus, G. Sagredo, Verus,
Guillet, Formanti, P. Bogdanus, Vanel, Meneses,
Raynaldus, P. Ritter etj. Ndér to do t€ vegonim
veprén e autorit shqiptar Frangu i Bardhé, i njohur
ndér botime si Franciscus Blancus, “Gjergj Kastrioti,
epirotas, 1 quajtur zakonisht Skénderbe, princi trim
mbi trimat dhe i1 pathyeshém i epirotéve u kthehet
bashkatdhetaréve dhe atdheut té tij prej Frang
Bardhit, nxénés i1 kolegjit t¢ Propagandés Fides,
peshkop 1 Sapés dhe i Sardés si dhe administrator 1
pultasve dhe i popullsive t€ tjera t&€ Shqip€ris€. Me
bujarin€ e shumé t& kthjelltit dhe shumé t& lartit

senatit t& Venedikut”".

Autorét e kétyre veprave né gjuhén shqipe dhe
autorét e huaj, t€ cilat veprat e tyre i kané shkruar né
gjuhén frénge, sjellin pérfundimet, sipas s€ cilave:
Né kété vepér F. Bardhi mbron origjinén shqiptare té
Skénderbeut kundér pérpjekjeve t€ J. Marnavigit pér
ta nxjerré Skénderbeun me origjiné sllave.

E botuar né Venedik pér t€ kundérshtuar
piképamjet e shprehura né€ njé vepér t€ botuar nga
Vatikani né v. 1632, vepra e F. Bardhit &shté njé

" K. Bigoku - J. Kastrati, Gjergj Kastrioti Skénderbeiu,
Bibliografi I, f. 176.
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déshmi e fuqishme e frymés sé larté atdhetare té
autorit t& saj.”*°

E késaj natyre dhe njé sprové té vecanté né
krijimtarin€ letrare pér Skénderbeun &shté edhe
vepra e autores Luis de Meneses®', Shembull virty-
tesh morale né jetén e Gjergj Kastriotit, té quajtur
Skénderbe, princ i epirotéve dhe shqiptaréve. Kusht-
uar sé ndriturés rini portugeze, hartuar nga z. Luis
de Manzes, kont i Ericeirit, i késhillit té shtetit té
madhérisé sé tij, komandant i pérgjithshém i
artilerisé sé ushtrisé dhe i provincés Alentejo, dhe
guvernator i arméve té provincés Traslosmonte”,
pér t€ cilén autorét kané béré kété shénim: Vepér
historike pér Skénderbeun. Pérgatitja pér botim e
saj nxiti shumé poeté té gadishullit Iberik té shkrua-
nin e té botonin né té poezi pér heroin shqiptar, té
cilat ¢uditérisht kané mbetur té panjohura. Asnjé
vepér tjetér pér Skénderbeun nuk éshté shogéruar
me njé krijimtari poetike kaq té madhe.

Poezité jané shkruar portugalisht dhe njé pjesé

spanjisht”.*

* Po aty, f. 176.

*! Exemplar / de virtudes / en la vida de / Jorge Castrioto,
/ Llamado Scanderbeg, / Principe de los Epirotas, y
Albaneses/ Offrecido a la Llustre / Juventud Portuguesa, /
... £.(216-217)

2 Po aty, f. 218.
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Bibliografia e Skénderbeut deri né prag té Ri-
lindjes Kombétare Shqiptare

Prej bibliografisé pér Skénderbeun mésojmé se
gjaté shekullit XVIII jané botuar 109 njési. Kjo do té
thoté se, gjaté shekullit XVIII, jané botuar njési
bibliografike mé& shumé se gjaté shekullit XVII dhe
gjaté shekullit XVI. E kjo do té thoté se, gjaté
shekullit XVIII, Skénderbeu vazhdon té mbetet
objekt kérkimi, studimi e vlerésimi. Gjaté késaj
kohe, kur lulézon romantizmi evropian, luftérat e tij,
kujtimi pér t€ dhe bémat e tij té tjera béhen frymé-
zim krijues e artistik i letérsis€ shqiptare, evropaine
e mé gjeré. Pérve¢ botimit t& dokumeteve, kroni-
kave, letrave, poezive, poemave, prozave, dramave e
tragjedive, romaneve, gjaté kétij shekulli, Skénde-
rbeu béhet edhe objekt i kompozimit.

Késhtu, pér Skénderbeun dhe kohén e tij do t&
shkruajné, do t€ botojné ose do t& ribotojné veprat e
tyre: Skénderbeu i madh, novel€ nga zonjusha d¢€ la
Rosh-Gilem, Fatbardhésia publike e Saramatisé e
shembélluar te princi i Shqipérisé, Skénderbeu...
Dramé pér Skénderbeun me tri akte; Skénderbeu,
dramé pér muziké...(Dramé pér Skénderbeun né tri
akte. U hartua si libret pér operén e A. Vivaldit. A.
Salvi); Fitorja né ikje, apo Kastrioti qé prej turgve
kthehet né lavdi né atdheun dhe né mbretériné e vet.
Dramé); Skénderbeu. Poemé e Johan dé Bysier SJ;
Bémat historike té princit Skénderbe, ngadhnjyes
mbi Muratin, perandorin e turqve. Vepér komike e
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zotit Antonio Zaniboni; Skénderbeu ose aventurat e
princit té Shqipérisé (Roman historik pér Skénderbe-
un né dy véllime); Skénderbeu. Tragjedi e shfaqur
pér heré té paré nga Akademia Mbretérore e
Muzikés...; Heroi i krishteré. Tragjedi prej z. Lilo
(Tragjedi né vargje pér Skénderbeun); Skénderbeu.
Tragjedi, kompozuar nga z. Rebel (Partituré e ploté
pér kanto dhe orkestér.); Skénderbeu ose dashuri
dhe liri. Tragjedi e shkruar nga Tomas Uinkop;
Sprové pér virtutin heroik. (Njé vepér né té cilén
Temple e rendit Skénderbeun ndér shtaté komanda-
nté€t mé t€ médhenj t€ botés. Jeta e heroit me té
vérteté té madh dhe mbretit té Epirit, Gjergj
Kastriotit... q€ €shté njé shkurtore e veprés sé Barle-
cit; Poema me njémbédhjeté kéngé pér Skénderbeun,
me titull Luftrat greke né portén osmane té kreshni-
kut Gjergj Kastrioti, princ i Shqipérisé, i quajtur
Skénderbe; Historia e Kastriotit té madh té Shqipé-
risé dhe njé varg veprash té tjera t&€ autorit Stefano
Zanovigit (Stefano Zannowich)

Si¢c mund t€ shihet prej veprave me komente,
shénime dhe t€ dhéna té tjera, pjesa mé e madhe tyre
jané drama, tragjedi dhe vepra artistike t€ késaj
natyre, por nuk mungojné veprat e médha pér
historin€ e Perandorisé Osmane, pjesé e té cilés ishin
luftérat e tij, historité e mbretérve, qyteteve, krahi-
nave, popujve e qytetérimeve ballkanike, evropiane
e aziatike, historia e té cilave reflekton bémat e
Skénderbeut dhe té ushtrisé sé tij.

36



Gjaté shekullti vijues XVIII pér Skénderbeun
jané shénuar 36 njési bibliografike me té dhéna
teknike pér librat, me pérmbajtje t€ shkurtér pér
temén, ngjarjen, gjinin€, llojin, vendin e botimit,
formatin, botuesin et;.

Pér jetén dhe bémat e tij kan€ shkruar autorét qé
kané botuar vepra me pérmbajtje dokumentare,
historike, gjeografike, letrare, muzikore dhe madje
gjuhésore. Prandaj autoré t€ veprave q€ shénohen né
biblografin€ pér Skénderbeun jané Pukvili, Malte-
Brun, poeti i romantizmit anglez Bajroni, Bekeri,
albanologu dhe udhépérshkruesi anglez Viliam
Martin — Liku, Baila, poeti Krug, prozatori grek
Barro, italiani Xhuzepe Krispi, njéri prej histori-
anéve mé t&€ médhenj té t€ gjitha kohéve Joseph von
Hammer, né€ pérmendoren e tij shkencore Historia e
Perandorisé Osmane, romancieri Hildebrandt, filo-
zofi Jovan S. Popovig, udhépérshkruesi i dégjuar
Celebiu et;.

Si¢ u tha né fillim, véllimi i paré 1 Bibliografisé
sé& Skénderbeut ishte planifikuar t&€ mbyllej; me vitin
1835, ndérsa né vitin 1836 botohet vepra e paré e
letérsisé s€ romantizimit shqiptar, e cila njékohé&sisht
merr temén nga historia e Skénderbeut. Mirépo né
esencé vepra mbyllet me vitin 1821.
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Veprat né doréshkrim dhe veprat e dyshuara

Né njé€ kapitull mé vete jané pérfshiré nénté njési
bibliografike t€ veprave té pabotuara, né mesin e té
cilave €éshté edhe njé pérkthim 1 Barletit né katalo-
nisht, njé poem¢ italisht e Boloniusit, njé tragjedi e
Arkanxhelos, opera tashmé e njohur e Antonio
Vivaldit, njé poemé& né€ rumanisht e D. Frankos, njé
histori né islandisht e F. Gislasson-it et;.

Gjithashtu, né njé kapitull mé vete jané
pérfshiré, si¢ shkruajné autorét “Vepra té dyshimta”,
né té cilén dyshohet pér njé botim mé t€ hershém té
veprés sé& Barletit pér Skénderbeun (1501) dhe njé
botim né€ polonisht t€ saj mé 1587, por edhe né
gjermanisht. Né vargun e botimeve t€ dyshimta
radhiten tridhjet€ e shtat€ njési bibliografike:
kronika, pérkthime, histori, poezi, proz€, drama,
vepra muzikore etj.

Shembulli i pérgatitjes teksnike

Treguesi i veprés ndahet n€ disa fusha. Ai tregon
pér autorét dhe veprat e shumta té tyre pér Skénde-
rbeun ose pér kohén e tij. Treguesi i autoréve dhe i
veprave pasqyron mé s€ miri numrin ¢ madh té
botimeve dhe té pérkthimeve té Barletit nga 1. de
Bvssieres, A. Cacich, Des Champs, G. Faerni, D.
Franco, L. Groto, La Mothe, G. La Roche, J. Lavar-
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din, A. Posenti, N. Reusnerus, G. G. Ricci, F. Sanso-
vino, M. Sarrochi, J. Szommer, S. Zannowich et;.

Vlerésimet

Bibliografia e Skénderbeut “€shté kjo njé vepér
e hartuar sipas kritereve t€ bibliografisé shkencore,
fryt 1 njé pune té gjat€ dhe kémbéngulése — shkruan
prof. dr. Ymer Jaka né njé vlerésim té gjeré pér kété
vepér. - Pér veprat e kétij lloji €shté véshtiré té
pohohet se jané shteruese, sepse gjithnjé &shté e
mundshme té gjenden botime t€ panjohura, mirépo
gjithsesi mund té pohohet se ajo e ka regjistruar téré
fondin e veprave té njohura deri tani pér Skénde-
rbeun. Kjo bibliografi, patjetér do t’ua lehtésojé
dukshém punén studiuesve t& epokés dhe t€ perso-
nalitetit t€ Gjergj Kastriotit, fushé né té cilén, me
gjithé studimet e shumta dhe té réndésishme qé jané

béré deri tani, ka edhe shumé puné pér t’u bérs”>.

“Ky projekt bibliografik, - shkruan Profesor Isak
Shema, - si i till€, ésht€é edhe njé moment i madh
kulturor g€ i kushtohet Gjergj Kastriotit — Skénde-

¥ Kasem Bigoku & Jup Kastrati, Gjergi Kastrioti
Skénderbeu. Bibliografi, 1454 - 1835, [, Tirané,
Biblioteka Kombétare, 1997, f. 460 né “Gjurmime
albanologjike — seria e shkencave historike”, nr. 30/2000,
Instituti Albanologjik, Prishting, 2003, f. 274.

39



rbeut, por edhe historis€¢ dhe kulturés kombétare
9924

shqiptare”".

Treguesi 1 veprave artistike tregon pér numrin e
madh t€ autoréve q€ kané€ shkruar, pérkthyer, botuar,
e ribotuar poezi, proza, drama, vepra muzikore dhe
gravura.

N¢é prag t€ daljes nga shtypi (né€ t& vérteté doli
disa dekada mé voné se sa ishte planifikuar) véllimi i
paré 1 Bibliografisé sé Skénderbeut paté béré jehoné
né rrethet kulturore dhe shkencore. “Biblioteka
Kombétare (Tiran€) ka marré pér detyré t€ botojé
“Bibliografiné e heroit toné té Mesjetés, Skénde-
rbeut, bibliografi e hartuar nga prof. dr. Jup Kastrati
dhe dr. Kasem Bicoku. Kjo &sht€é njé vepér e
karakterit shkencor e shumé e réndésishme pér llojin
e saj dhe pér kulturén toné kombétare. (...) Kjo
bibliografi pérfshin 1000 tituj t& veprave té autoréve
shqiptaré e t€ huaj, bashkékohés té heroit dhe té
mévonshém.

Artikujt q€ u jané kushtuar térésisht ose krye-
sisht ngjarjeve t€ shekullit XV, emrat e autoréve dhe
té dhénat e tjera pér ¢do botim jané€ shoqéruar me
anotime. Nj€ vepér e tillé botohet njéheré né njéqind

* Procedime letrare, “Rilindja”, Prishting, 1996, f. 175.
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vjet. Ekziston njé botim 1 tillé 1 vitit 1881 me shumé

pak autoré dhe tituj mbi Skénderbeun”?’,

Botimi 1 késaj vepre, ndonése i vonuar pér
misionin fillestar qé kishte, zgjoi njé interesim té
dukshém te lexuesit dhe kérkuesit shkencoré. N.
Lazari, me rastin e daljes s€ veprés nga shtypi, veg té
tjerave, shkruante: “Pas 115 vjetésh, njé bibliografi e
re pér Heroin toné Kombétar, Gjergj Kastrioti —
Skénderbeu. E para, e botuar mé 1881, ishte vepér
me tituyj dhe dokumente. Gjaté mé€ shumé se njé
shekulli, kané dal€ né drité plot vepra e dokumente
té reja, t€ autoréve shqiptaré e t€ huaj, kushtuar asaj
epoke t€ lavdishme dhe heroit t€ saj legjendar, té
cilat bénin t¢ domosdoshém botimin e njé biblio-

grafie t& re pér Skénderbeun™?®,

» Edlira M. “Bibliografi e ploté e Skénderbeut”, gaz.
“Tribuna”, nr. 214 (244), f. 13, Tirang€, 10 maj 1996.

* N. Lazari, “Bibliografi pér Skénderbeun”. Gazeta
“Albania”, Viti I, nr. 4 (138), f. 6, Tiran€, 20 shkurt
1996.
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MBI AUTORESINE E B/BLIOGRAFISE
SE SKENDERBEUT

Né Arkivin e profesor Jup Kastratit, krahas
materialeve t€ tjera nga fusha e bibliografis€, kam
pasur nderin t€ mund té fotokopjoj edhe materiale té
tjera g€ lidheshin me probleme t€ natyrés sé
komunikimit me individin dhe institucione shkenco-
re gjaté kohés, qé profesor Jup Kastrati merrej me
projekte t& ndérligshme shkencore, si¢ ishte “Biblio-
grafia e Skénderbeut”. Pér kohén qé u pérgatit,
pértej karakterit shkencor, kjo vepér kishte dhe
karakter politik dhe kombétar. Mes dokumenteve té
karakterit kérkimor dhe shkencor, me lejen e
profesor Jup Kastratit, kam mundur té fotokopjoj dy
materiale t€ s€ njéjtés kohé (t€ cilat fillimisht
mendoja se jan€ versione t€ njéra-tjetrés, pavarésisht
nga numri i madh i fageve), ndérsa mé voné kam
kuptuar se, né té vérteté, ato tekste ploté€sojné njéra-
tjetrén. Doréshkrimi i par€ mban titullin “Informa-
cion mbi punén qé kam béré pér hartimin e
“Bibliografis€ s€¢ Skénderbeut” dhe ka 12 fage, pa
daté dhe vit, ndérsa doréshkrimi tjetér mban titullin
“Relacion mbi punén qé kam béré pér hartimin e
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veprés “Bibliografi e Skénderbeut” dhe ka 32 faqe.
Né fund té doréshkrimit t€ dyté éshté shénimi Shko-
dér, 10 gusht 1974. Né té dy doréshkrimet, faqet
kan€ nga 36-37 rreshta makine dhe duket qarté se
teksti 1 paré €shté dérguar pér individé dhe instituci-
one t& caktuara, ndérsa teksti i dyt€, ndonése shumé
mé 1 gjeré, nuk ka ndonjé ndryshim esencial t& pér-
mbajtjes. Ky tekst plot€son dhe pérplotéson té parin,
pérvecse me t€ dhéna t€ reja brenda tekstit, dhe me
anekse t& shumta g€ shoqérojné doréshkrimin prej
32 faqgesh, té cilat gjenden né fondin e personal té
Arkivit t€ profesor Jup Kastratit dhe né Fondin e
Albanologjisé n€ Bibliotekén Kombétare n€ Tirané.

Réndésia e kétyre doréshkrimeve qéndron né
faktin se ato hedhin drité né disa fakte shumé té
diskutueshme, si¢ €shté autorésia e veprés, autorésia
e parathénies, gjendja e kérkimeve dhe e rezultateve
té vellimit t&é dyté dhe t€ treté, historia e “botimit™ t&
saj t€ par€ etj. Pa dashur g€ t€ merrem me kome-
ntimin e njé¢ mendimi, shpesh mé& shumé t€ pérfolur
sesa t€ shkruar, me rastin e botimit t€ véllimit té paré
mé 1997 dhe duke dashur g€ sado pak lexuesi té keté
njé€ ide pér historikun e ploté té fillimit dhe pérga-
titjes sé€ veprés, kétu po sjellim (me lejen e profesorit
té nderuar) doréshkrimin e paré dhe té dyté, g€ mé
shumé se njé déshmi, €shté njé shembull pér jetén
shkencore t€ njé€ studiuesi dhe té institucioneve tona,
se si duhet t& sillemi dhe ta pércjellim zhvillimin
shkencor ndér ne.
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Profesor JUP KASTRATI: Informacion
mbi punén qé kam béré pér hartimin e
“Bibliografisé sé Skénderbeut”

Mg¢ 28 janar 1966, Ministri i Kulturés Fadil
Pagrami ka komunikuar vendimin e dikasterit pér
hartimin e veprés “Bibliografia e Skénderbeut”, si
njé aksion me réndési kombétare, politike dhe shke-
ncore. Po até dit€, ka komunikuar Grupin e punés qé
do t€ pérpilonte librin, t&€ pérbéré nga Zef Prela, Jup
Kastrati, Kasem Bigoku, si dhe Komisionin drejtues,
udhézues, redaktues dhe kontrollues, t& pérbéré nga
prof. Aleks Buda (kryetar), prof. Dhimitér S.
Shuteriqi, prof. Mahir Domi dhe Marika Vogli.
Vepra do t€ ishte botim i Bibliotekés Kombétare. Mé
19 prill 1966, zv. Ministri i Kulturés, Ali Abdiho-
xha, n€ prani t€ shoqes Marika Vogli, mé ka
komunikuar n€ zyrén e vet vendimin e dikasterit pér
té punuar né Bibliotekén Kombétare pér hartimin e
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Bibliografisé¢ sé¢ Skénderbeut, fillimisht pér pesé
muaj rresht, nga 18 prill 1966 deri mé€ 1 shtator
1966, 1 shképutur nga procesi mésimor. Mbasi kam
kryer kété puné, mé 26 néntor 1966, Ministria e
Arsimit dhe e Kulturés, me shkresén nr. 34/13,
dérguar drejtoris€ sé Institutit Pedagogjik té
Shkodrés, shkruante: “Shoku Jup Kastrati do t&
punojé pér tre muaj e gjysém prané Bibliotekés
Kombétare pér pérgatitjen e Bibliografisé sé¢ Skén-
derbeut, me rastin e 500-vjetorit t& vdekjes s€ heroit.
Prandaj t&€ z€vendésohet nga njé kuadér i jashtém me
teté oré né jave. (Nénshkruar:) Ministri d.v.

Megjithése ka qené€ hartuar njé bibliografi
speciale nga G. T. Petrovich (1881) pér Skénderbe-
un, pér t&€ metat qé kishte kjo, nuk mund té shérbente
mé si pikémbéshtetje e veprés soné dhe, prandaj,
binte njé puné e gjeré dhe e madhe pér t’u béré pér
hartimin e njé bibliografie t&€ Skénderbeut, e ploté,
me kritere shkencore, qé t’u pérgjigjej kérkesave té
shkencés soné t€ re. Q€ né mbledhjet e para té
Komisionit, u pércaktuan qarté detyrat qé¢ duheshin
kryer, kriteret e punés qé duheshin ndjekur e zbatuar
si edhe ¢éshtjet tjera t€ pérgjithshme dhe té vecanta,
organizative, administrative, teknike, shkencore,
tipografike etj. Kriteret e hartuara nga prof. Aleks
Buda u béné objekt diskutimesh té gjalla, debatesh
dhe mendimesh, né ményré qé vepra té dilte sa mé
miré, sa mé e ploté dhe sa mé shkencore q¢ té ishte e
mundur. Ké&to kritere, pasi u analizuan dhe u
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miratuan njézéri n€ gji t€ komisionit, u vuné né
bazén e punés soné ditore pér pérpilimin e tekstit.
Por kriteret, gjat€ procesit t€ punés, pésuan edhe
ndryshime, gjithmoné me vendim té komisionit. Pér
shkak t& gjerésisé s€ librit, u vendos qé€, kontribute
pér hartimin e veprés né fjal€, do té ipnin, jo vetém
anétarét e Grupit t€ punés, por edhe anétarét e
Komisionit drejtues si edhe persona té tjeré spe-
cialisté, historiané dhe bibliografé¢ t€ Bibliotekés
Kombétare. Megjithqé Grupi i punés pérbéhej prej
tre vetésh, ky, né fakt, u reduktue vet€m né Jup
Kastratin. Zef Prela u té€rhoq q€ né ditén e paré,
sepse kérkoi té kryej veté Bibliografing, pa bashké-
punim me t& tjerét. Ai u largua pa dorézuar
absolutisht asgjé. Té gjitha indikacionet bibliogra-
fike, qé kishte pér Skénderbeun, ai o i mori me vete,
o i zhduki. Grupi 1 punés nuk trashégoi asgjé nga
gjurmimet e tij disavjecare si bibliograf dhe si
pérgjegjés 1 sektorit t€ albano-ballkanologjisé té
Bibliotekés Kombétare. Kasem Bigoku, pér shkak té
ngarkesave t€ ndryshme né Institutin e Historisé, me
dy véllime dokumentare té viteve 1407 - 1443 dhe
1479 — 1506, me kumtesa né Bari té Italis€ dhe né
Konferencén e Dyté t€ Studimeve Albanologjike, si
edhe me angazhime e detyrime t€ tjera, nuk arriti té
punojé, me gjithé kérkesat e mia té herépashershme
t¢ Komisionit, ve¢se né periudhén 16-26 prill 1967,
nja dhjeté dité, né kohén kur uné isha né Shkodér pér
provime t€ studentéve né Institut.
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Hartimi 1 Bibliografisé sé Skénderbeut kérkonte
puné t€ shumfishta dhe procese té ndryshme pune.
Duheshin gjetur e pércaktuar veprat q€ flisnin pér
Skénderbeun, g€ kishin ndonjé gjé pér t€ ose qé
duheshin paré se mund té kishin. Dhe kjo ishte njé
puné shumé e madhe. Pér kété, duhej kaluar népér
duer gjithé fondi i1 Bibliotekés kombétare, duheshin
nxjerré t& dhénat nga botimet bibliografike, né radhé
té paré nga Petrovich, Legrand, Pekmezi dhe nga njé
varg bibliografish t€ tjera shqiptare, né¢ gjuhén
shqipe ose né gjuhé t€ huaja; gjithashtu, nga studi-
met me karakter historik duheshin qit€ né€ pah
tregues bibliografiké pér heroin toné. Nga fondi 1
Bibliotekés Kombétare duheshin béré lexime té
librave qé flisnin, pjesérisht, pér Skénderbeun ose qé
kishte gjas€é se mund té kishin ndonjé gjé pér té.
Duheshin nxjerré nga bibliografité shqiptare dhe nga
burimet e tjera referimet bibliografike ose vetém
titujt e librave ose t&€ punimeve qé€ kishin lidhje me
Skénderbeun dhe me epokén e tij. Duheshin mble-
dhur t€ dhénat nga bibliotekat kryesore evopiane pér
literaturén q€ mund t€ kishin, lidhur me heroin toné
kombétar dhe epokén e tij. Veprat pérkat€se duhej té
siguroheshin, pastaj, me ané té huazimeve, mikrofi-
Imimit ose t€ fotokopjimit béhej pérshkrimi i tyre
nga aspekti bibliografik. Pas kétyre, vinte puna e
pérshkrimit t€ hollésishém bibliografik té veprave qé
do t€ hynin n€ Bibliografi. Ishte pér t’u béré, pra, njé
proces pune i gjaté, i ndryshém, i ndérlikuar, g€,
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domosdo, kérkonte shprehité e nevojshme praktike
té njé bibliografi me pérvojé dhe me stash, njohurité
teorike pérkatése si edhe horizontin kulturor. Pérshk-
rimet e librave do té shoqgéroheshin me shénime
sqaruese pér pérmbajtjen, t€ cilat, né fillim, u
menduan sa mé té hollésishme; mé voné u reduktuan
né€ minimum. Nga ana tjetér, titujt e librave té huaj,
nga rreth njézet€ gjuhé t€ ndryshme, do té ipeshin
edhe me pérkthimin shqip. Bibliografia ishte mendu-
ar qé, pérve¢ veprave, té cilat do t€ mund té
shtiheshin né€ doré€, pér t€ gqené sa mé e ploté, té
kishte edhe njési t€ tjera, té nxjerra nga bibliografi t&
ndryshme. Qe vendosur qé Bibliografia do té
pérfshinte jo vetém veprat e vecanta kushtuar Ské-
nderbeut ose epokés sé tij, por edhe studimet e
artikujt e botuar népér revistat dhe gazetat.

E gjithé kjo puné u krye né€ két€ ményré: Uné
dorézova, q€ né fillim, listen e gjithé bibliografive
shqiptare, shqip dhe né€ gjuhé té huaja, t€ hartuar deri
mé até dité, brenda dhe jashté Shqipéris€, né periu-
dhén 1881 - 1966. Ajo pérbénte 66 vepra bibliogra-
fike. Gjithashtu dorézova listen e bibliografisé sé
shtypit shqiptar (1848 - 1966), qé€ pérmban 629 tituj
organesh (revista, gazeta, buletine). Vjelja nga ana
ime, e veprave bibliografike, ka dhéné burimet e
para pér hartimin e skedarit fillestar t€ Bibliografisé
sé Skénderbeut. Megjithése t€ mangéta dhe me krite-
re e destinacione t€ ndryshme heterogjene, kéto
bibliografi mé kané véné né€ udhé pér t€ gjurmuar
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burime t&€ métjeshme, né€ lidhje me figurén e heroit
toné kombétar. Nga bibliografit€é kryesore nxora
1.100 skeda (nga Legrand 105 skeda; H. Giiys 20;
Albanica 150; Manek-Pekmez-Stotz 30; Petrovich
215; Gollner 90; Lamouche 150; Noli 205; M. Petta,
G. Petrotta, A. Gegaj, Stadtmiiller 80; n€ Bibliotekén
e Shtetit — Shkodér 50; mikrofilma 25. Puna filloi, sé
pari, me materialet paraprake. Burime bibliografike
dorézuan edhe prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi,
prof. Dhimitér S. Shuteriqi. Lidhur me shtypin
periodik, duke u mbéshtetur né€ listen time bibliogra-
fike, punuan Idajete Bejtja dhe Ervehe Dishnica,
duke nxjerré indikacione té ndrushme, por kéto
kishin t& bénin me periudhén e mévonshme té
Bibliografisé sé Skénderbeut, me véllimin e dyté dhe
té tret€. Té dhéna nga shtypi i huaj dorézoi prof.
Mahir Domi. Ndérkaq, u pérgatit njé letér “qarkore”,
e cila iu dérgua bibliotekave kryesore t€ Europés, me
lutje qé€ t€ njoftonin se ¢faré veprash posedonin pér
Skénderbeun. Mbi tridhjeté biblioteka té huaja ¢cuan
lista librash me 1énd€ pér heroin toné€ kombétar. Né
bazg t€ literatur€s sé ofruar nga kéto institucione dhe
té materialeve t€ gémtuara n€ vend, u béné kérkesa,
nga ana e Bibliotekés Kombétare dhe Bibliotekés sé
Universitetit Shtetéror t€ Tiranés, pér t€ siguruar, me
rrugé t€ ndryshme, 1éndén pérkatése pér hartimin e
Bibliografis€ sé Skéndérbeut. Né kété ményre,
erdhén 450 njoftime librash. T€ gjitha sinjalizimet,
indikacionet dhe informatat qé na kishin ardhur nga
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28 biblioteka kryesore t€ Europés, 1 kam pasé
sistemuar né njé kuti t€ pasagme. Né bashképunim
me shogen Marika Vogli, kam hartuar listen e
porosive qé do t€ béheshin né botén e huaj, pér
véllimin e paré dhe t€ dyté té€ Bibliografisé sé
Skéndérbeut. Pér kété c¢éshtje, kam bashképunuar
edhe me shokun Thanas Konini, i sektorit t€ jasht€m
prané Bibliotekés Kombétare, si edhe me shogen
Mediha Frashéri pér porosité e librave qé do té
b&heshin jashté shtetit, qofté nga Biblioteka Kombé-
tare, qofté nga Biblioteka shkencore e Universitetit
té Tiran€s. Nga indikacionet g€ na kishin ardhé pre;j
bibliotekave té shteteve té huaja, kam nxjerré 80
vepra g€ nuk i kishim né bibliotekat tona. Ké&to i
kemi porosit€ pér té na ardhé me huajtje, me
mikrofolmim ose me fotokopje.

Né fillim, m’u caktua g€ t€ spoljoja revistat
shqipe dhe té shfrytézoja fondet e antikuarit, albano-
ballkanologjisé dhe té librit shqip té bibliotekave té
Shkodrés; t€ pérpunoja bibliografité shqiptare
ekzistuese, t€ vendit toné dhe t€ viseve t€ huaja, si
edhe botimet historike, kushtuar shekullit XV, pér té
nxjerré skeda sinjalizuese dhe informuese; t€ merre-
sha me spoljimin e skedarit sistematik t€ Bibliotekés
Kombtare, duke e plotésuar két€ vjelje me até
alfabetik t€ albanologjisé, ballkanologjis€, antikuarit
si edhe me skedarin topografik té fondeve té€ vjetra.
Kam spoljuar mbi 40.000 skeda né Bibliotekén
Kombétare t€ Tiranés, n€ ish-ndértesén e vjetér, né

56



vitin 1966. Si rrjedhim, kam nxjerré 1550 skeda, nga
té cilat 750 skeda direkt pér figurén e Skénderbeut;
kurse 800 té tjera, nga t€ cilat mund té dilnin gjéra
me interes pér te. Nga ana tjetér, n€ Shkodér kam
shfrytézuar fondet e Bibliotekés sé shtetit dhe té
Bibliotekés sé Institutit Pedagogjik té kétij qyteti.
Me riprodhimin e skedave t€ mia, €shté krijuar njé
skedar i vacanté, i posa¢ém, pér figurén e Skénde-
rbeut, prané atij t€ albanologjis€é té Bibliotekés
Kombétare, n€ sallén e punonjésve shkencor€. Pér
kryerjen e veprés, “Bibliografisé¢ s¢ Skéndérbeut”,
uné kam punuar edhe né Tirané, edhe né¢ Shkodér.
Né Tirané kam punuar gjithsej 348 (treqindedy-
zetetet€) dité; konkretisht ndér kéto data: 27-28 janar
1966 (2 dit€); 11-13 shkurt 1966 (3 dit€); 18 prill — 6
maj 1966 (19 dit€); 20 gershor — 30 gusht 1966 (70
dit€); 16-18 tetor 1966 (3 dit€); 11-13 néntor 1966 (3
dit€); 3-25 janar 1967 (23 dit€); 5 shkurt — 15 prill
1967 (69 dit€); 20 maj — 14 shtator 1967 (116 dité);
10-15 néntor 1967 (6 dit€); 10-13 dhjetor 1967 (20
dit€); 9-11 janar 1968 (3 dit€); 28-30 janar 1968 (3
dit€); 31 korrik — 4 gusht 1968 (5 dité); 13-15
gershor 1969 (3 dit€). Jam shképutur plotésisht ose
pjesérisht nga puna mésimore né Institutin Pedago-
gjik t€ Shkodrés, sidomos gjaté viteve 1966 dhe
1967, pér tre semestra. Kam sakrifikuar pushimet e
mia vjetore verore pér dy vjet me radhé, mé 1966
dhe 1967, si edhe pushimet e aspiranturés, me té
vetmin qéllim qé “Bibliografia e Skéndérbeut” té
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béhej gati pér botim pér jubileun e heroit. Megji-
thése kam pas€ normé t& reduktuar né Institut, si zv.
kryeredaktor 1 “Buletinit shkencor”, si zv.pérgjegjés
i katedrés sé gjuhés dhe letérsisé, si aspiranté dhe si
kryeredaktor 1 vjetores “Shkodra”, prapéseprapé, né
Tirané, kam punuar paradreke dhe pasdreke, duke
mos shikuar edhe njé ané tjetér t€ réndésishme qé
uné vuaja nga sémundja e zemres dhe kisha porosi
nga kardiologu pér njé puné té rregullt, normale, pa
sforcime. Uné kam gené€ mé i ngarkuari né hartimin
e késaj vepre, por e kisha pér zemér, punoja ploté
entuziazém dhe me shumé qejf, sepse e gjithé puna
bibliografike, megjithése disipliné e ftohté, mé duke;j
nj€ poezi e vérteté. E kam vler€suar, me t& drejté, si
njé vepér me shumé réndesi, si nga ana shkencore,
ashtu edhe nga ajo kombétare e politike. Mé 25 janar
1967, mé vdiq vajza pes€ vjeg, né Shkodér. Me
gjithé dhembjen e thellé¢ shpirtérore, uné shkova,
pérséri, né Tirané, pas dhjeté dité€sh, pér té€ vazhduar
punén, duke 1éné gruan té sémuré nga trauma e forté
psikologjike dhe dy fémijé t€ vegjé€l n€ shtépi.

Si rrjedhim i késaj pune t€ madhe intensive, mé
1 korrik 1967 kam béré gati veprén maket, variantin
e paré t€ “Bibliografis€ s¢ Skéndérbeut”, e cila u
€shté shpérndaré anétaréve t€ Komisionit pér ta
studivar dhe analizuar. Mé 10 korrik 1967, né
mbledhjen XI té komisionit, prof. Aleks Buda ka
dhéné kété vleré€sim pozitiv pér veprén time: “Puna
éshté béré e miré dhe me kriter. T€ vazhdohet

58



késhtu”. M¢ 14 shtator 1967, kam dorézuar variantin
e dyté té& veprés né fjalé, me 470 tituj librash té
pérshkruar. Mé 12 janar 1968, kam dorézuar
variantin e tret€ me 735 faqe t€ daktilografuara, mé
659 tituj veprash té pérshkruara, nga t€ cilat 320 nga
fondet ¢ Bibliotekés Kombétare (libra, mikrofilma,
fotokoje), me kété pérmbajtje:

a) shekulli XV (1473-1500) 15 wvepra té
pérshkruara (f. 14-29);

b) shekulli XVI (1501-1600) 333 vepra té
pérshkruara (f. 30-390);

c) shekulli XVII (1601-1700) 160 vepra té
pérshkruara (f. 391-577);

d) shekulli XVIII (1701-1800) 151 vepra té
pérshkruara (f. 578-735).

Vérejtjet e holla e t€ imta t& profesoréve t&é mi té
nderuar Buda, Shuteriqi, Domi, uné jam munduar t’i
v€ né jet€ me skrupulozitet shkencor. Megjithése
isha bibliograf prej njé t€ katért shekulli dhe, né
mjaft vise, mund t€ mos isha dakord me disa ¢éshtje
bibliografike q¢ mé sygjeronin kolegét e mi pér t’i
béré, uné€ u jam nénshtruar vendimeve t€ komisionit
dhe, si rrjedhim, kam zbatuar, piké pér piké, ¢do gjé
g€ mé éshté kérkuar nga redaksia dhe g€ éshté mira-
tuar, mé pérpara, nga kolektivi i punés. Komisioni e
ka quajté veprén time si njé puné t€ mir€. Ajo ishte
realizuar né nivel t€ duhur shkencor, kishte burime
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té¢ shumta dhe t€ ndryshme, vepra t€ njohura mé
paré, t€ paregjistruara e t€ pashénuara né bibliografi
té tjera.

Mg 3 dhjetor 1967, shoqja Marika Vogli mé
shkruante njé letér nga Tirana, né té cilén, ndér té
tjera, mé thoté edhe kéto: “Bibliografia &shté gati pér
t’u shqyrtuar né Komision. T¢ gjithé i kané marré
kopjet e tyre. Nuk di kur mund t€ vini pér té€ caktuar
datén e mbledhjes. Céshja ka karakter tepér urgjent,
pasi né komisionin qeveritar €shté raportuar qé
véllimi 1 paré€ ka shkuar né shtyp dhe po punohet pér
véllimin e dyté. Zgjatja e punés pér dorézim do té
keté pasoja serioze. Shokét e Ministris€ sé Arsimit e
té¢ Kulturés mé porositén ta dérgojmé urgjent né
shtyp”. Né kéto rrethana u vendos qé té€ ¢ohej né
shtyp véllimi i paré, qé pérfshin periudhén 1473 -
1700, d.m.th. shekujt XV, XVI, XVII, g€ ishin
shqyrtuar nga Komisioni, duke hequr nga ky véllim
shekullin XVIII, pér t€ fituar koh€ pér shtypshkrim.
Uné kisha dorézuar edhe veprat e viteve 1701 -
1800, té pérshkruara, por Komisioni, pér arsye
objektive, nuk kishte pasé¢ mundési t’i analizonte dhe
t’1 studionte. M€ 12 janar 1968, ditén e hapjes s€
Konferencés sé¢ dyté t€ studimeve albanologjike,
Agjensia Telegrafike Shqiptare botoi kété njoftim:
“u dha pér botim volumi i paré i “Bibliografisé¢ sé
botimeve rreth figurés s€ Skéndérbeut”: “Né kuadrin
e 500-vjetorit t&€ vdekjes sé heroit kombétar Gjergj
Kastriotit — Skénderbeut, Biblioteka Kombétare po
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pérgatitet pér njé bibliografi, ku do té pasqyrohen
botimet e béra né vende, koh&, gjini e gjuhé té
ndryshme rreth figurés sé Skénderbeut. Pér kété u
shfrytézuan, n€ radhé té paré€, fondet e sektorit t&
albanologjisé t€ Biblioteka Kombétare dhe té biblio-
tekave té tjera t&€ vendit si dhe u siguruan njoftime té
rendésishme dhe mikrofilma g€ ndodhen né biblio-
vtekat e vendeve t€ tjera. Bibliografia do té botohet
né disa véllime. Deri tani &shté pérfunduar dhe
dhéné né shtyp véllimi i paré qé pérfshin botimet e
béra gjaté periudhés 1473 - 1700. Né kété véllim
jané pérshkruar mbi 320 vepra n€ 12 gjuhé té
ndryshme. Nga kéto, rreth 180 ndodhen né fondet e
Bibliotekés Kombétare. Pér pérgatitjen e kétij
véllimi kané punuar Jup Kastrati ¢ Kasem Bigoku.

Bibliografia ilustrohet me frontescipet e veprave™” .

Né mbledhjen e daté€s 17 dhjetor 1967, qé
ishte mbledhja e XIV, u shtrua né¢ Komision ¢éshtja
e autorésis€ sé Bibliografisé sé¢ Skéndérbeut. Aty u
diskutua né se ka vend marrja pjes€¢ e Kasem
Bicokut si bashkautor teksti, pérderisa ai, pér arsye
objektive dhe subjektive, nuk kishte pasé¢ mundési té
jepte até qé 1 ishte caktuar nga Ministria e Kulturés.
Mg 25 gershor 1968, kam marr né Shkodér njé€ letér
nga shoqja Marika Vogli, n€ té cilén, ndér t€ tjera,
mé shkruante edhe kéto: “Mé 14 gershor 1968 u
mblodh komisioni i “Bibliografisé s¢ Skéndérbeut”.

*7 Shih gazetén “Bashkimi”, Tirang, 12 janar 1968, f. 3.
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U diskutua rreth parathénies dhe u vendos gé€ ajo té
pérpunohet sipas vérejtjeve t€ béra, nga shoku Aleks
Buda né bashképunim me ju. Lidhur me autorét, u
mendua qé t€ dali me dy autor€, duke marré para-
sysh si kontributin e deritanishém té Kasemit, ashtu
edhe punén mé té€ madhe g€ do ta kryej né té
ardhmen, si pér véllimin e paré, ashtu edhe pér
véllimet e tjera. U béné edhe mjaft sugjerime e
vérejtje lidhur me veté tekstin, me pérkthimet dhe u
sinjalizuan disa burime t€ tjera pér ta plotésuar. Té
gjitha kéto kérkojn€ akoma puné mbi veté tekstin.
Uné e kam térhequr tekstin nga shtypshkronja dhe
po pres t€ vini né Tirané pér t€ organizuar disku-
timin pjesé-pjesé né Komision dhe pér pérpunimin
pérfundimtar... Ju lutem, mé njoftoni me njé heré
kur do t€ vini dhe afatin e géndrimit tuaj né Tiran&”.

Né mbledhjen XVII té datés 27 korrik 1968,
Komisioni ka marré kéto vendime: “Ripunimi i
parathénies dhe 1 hyrjes s€ veprés “Bibliografia e
Skéndérbeut” do t€ b&het nga prof. Aleks Buda né
bashképunim me Jup Kastratin. Shénimet pérkatése
pér veprat e pérshkruara, plotésimet eventuale si
edhe aparatin shkencor do t’i b&jé Kasem Bicoku.
Me kété ményré Kasemi do té€ kompensojé punén qé
u donte té€ bénte, por q€, pér arsye objektive dhe
subjektive, nuk kishte pasé¢ mundési ta bénte gjaté
viteve 1966 dhe 1967. Me até rasé do t€ shfrytézonte
edhe shénimet shkoqitése t€ librit “Albanica” pér
disa vepra qé flasin pér Skénderbeun dhe epokén e
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ti)”. Kété puné Komisioni vendosi qé ta béjé¢ Kasem
Bicoku, duke kompensuar, késhtu, pjes€émarrja e
pakét e tij n€ farét e punés dhe né hartimin e Biblio-
grafisé. Nuk ishte nevoja, pra, pér rimarrje t€ punés
ose pér hartim t€ njé vepre t€ re, rishtazi. Edhe vet
Kasem Bigoku é&shté shprehur né njé mbledhje té
Komisionit, se do t€ b&jé vetém plotésime té rastit.
Né mbledhjen XXI t€ Komisionit, t¢ mbajtur mé
datén 14 gershor 1969, shoqja Marika Vogli, ndér té
tjera, tha: “Kasemi ka béré gjurmime né bazé té
shénimeve té€ Jupit”. N& lidhje me vérejtjet e fundit
t¢ Komisionit, uné nuk isha né gjendje t'u
pérgjigjem kétyre kérkesave, sepse kisha vite g€ po
punoja, kisha halle familjare; nga ana tjetér, edhe
Instituti Pedagogjik 1 Shkodrés nuk ishte mé i
dispozuar pér t&€ mé lejuar mé gjaté né vajtje-ardhjet
e mia né Tiran€; prandaj kérkova q€ t€ merrej
Kasem Bigoku me vazhdimin e ké&saj pune. Nuk
ishte pérmbysje teksti, por vetém ploté€sim 1 ndonjé
mungese evntuale, shénime pérposhté librave té
pérshkruar si edhe hartim 1 aparatit shkencor.

Vepra u bé gati pér shtyp, g€ né dhjetorin e vitit
1969. Mbeti pér t’u pérfunduar hyrja nga prof. Aleks
Buda mbi bazén e variantit tim t€ paré dhe té
sugjerimeve t& shokéve. N& t& vértet€, hyrja ge
vendosur nga Komisioni qé té béhej nga prof. Aleks
Buda, por, duke gené i z&€né€ ai me puné té ndryshme,
m’u la qé té€ bé&ja uné, té cilén e hartove né Shkodér
mé 10 mars 1968 (12 faqe té daktilografuara). Kjo
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hyrje e imja u diskutua né njé mbledhje t€ posagcme
té Komisionit mé 14 gershor 1968 dhe mé 27 korrik
1968. Né mbledhjen e XVII té¢ Komisionit, mbajtur
mé 27 korrik 1968, prof. Mahir Domi, ndér té tjera,
tha edhe kéto: “Parathénia e paraqitur pér diskutim
nga Jup Kastrati éshté punuar miré; problemet jané
trajtuar me kompetencé, por autori duhet t&€ kapet mé
tej se me problemet bibliografike, t€ keté konside-
rata pér letérsiné e Skénderbeut”.

Q€ né mbledhjen e paré t€ Komisionit, €shté
pércaktuar dhe vendosur qé vepra do té kishte t&
bénte, jo vetétm me Skénderbeun, por edhe me
epokén e tij. N€ bazé t& kétij kriteri, né Bibliografi u
futen edhe vepra, pér té cilat nuk ishim té sigurt nése
flitej pér heroin toné. Kéta libra u nxorén, kryesisht,
nga “Turcica” e Gollnerit, me porosi dhe sipas
udhézimeve direkte té prof. Aleks Budgs, i cili mé
ka shénuar me lapé€s né kété tekst librat qé do té
nxirja pér t’i futur n€ Bibliografin€ toné.

Pérveg se né Tirané, uné kam punuar edhe né
Shkodér pér “Bibliografiné e Skénderbeut” mbi 360
dit¢, dhe konkretisht: mé 29-31 janar 1966; 15
shkurt — 15 prill 1966; 7 maj — 19 gershor 1966; 19
tetor — 2 janar 1967; 26 janar — 4 shkurt 1967; 16
prill — 19 maj 1967; 15 shtator — 10 néntor 1967,
Ishkurt — 10 mars 1968; 22 mars — 10 shtator 1969;
Rezultatet e késaj pune kané gené kéto:
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a) hartimi 1 list€s s€ 65 bibliografive shqiptare
(1881-1966)

b) lista e plot€ bibliografike e shtypit shqiptar
(1848-1966) me 629 tituj organesh s€ ndryshme;

c) gjurmime né bibliotekat e qytetit t&€ Shkodrés;

d) vjelja e bibliografive shqiptare n€ gjuhé t€ huaja
dhe pérpilimi i 1110 skedave sinjalizuese;

e) punimi i parathénies s& “Bibliografiné e
Skénderbeut”;

f) pérfundimi i variantit té treté (1473-1800);
g) rishikimi i tekstit definitive.

Punés pér hartimin e veprés “Bibliografia e
Skénderbeut” uné iu kushtova gjaté viteve 1966,
1967, 1968 (inkluziv); kurse n€ vitin 1969 jam marré
vettm me shqyrtimin e tekstit, t&€ pérpunuar nga
Kasem Bicoku. Nuk kam pasé¢ mundési qé t€ marr
pjesé, pérvec pengesave t€ punés ditore né€ Institutin
Pedagogjik t€ Shkodrés dhe shkagesh té tjera, né
disa mbledhje t&€ métjeshme té béra nga Komisioni,
né€ vitin 1969-1970.

Pérvec véllimit té paré, qé pérmenda mé sipér,
kam dorézuar edhe materiale t&€ tjera. Veprimtaria
ime kérkimore shkencore né fushén e Bibliografisé
s€ Skénderbeut nuk éshté kufizuar vet€ém me kété
puné, por ka vazhduar deri né ditét tona; por nga kjo
1énd€ u vendos né¢ Komision qé t€ pérfshihen vetém
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ato q€ 1 pérkisnin (i takonin) véllimit t& paré, kurse
té tjerat t&€ mbeteshin né skedaret sinjalizuese né
kasafortén e Drejtoris€ s€ Bibliotekés Kombétare.
Njé pjes¢ e mir€é e kétyre skedave i pérkisnin
véllimit t€ dyté dhe té treté t€ “Bibliografisé sé Ské-
nderbeut”. Pérve¢ kétyre kam dorézuar edhe njé
véllim tjetér me 248 faqe té€ daktilografuara, qé
pérfshin vepra t€ pérshkruara, né ményré té ploté ose
té pjesshme, sinjalizime ose indikacione té ndry-
shme, t€ ndara né két€ ményre:

a) pér vitet 1800 - 1836: 50 vepra (f.1-50); b) pér
vitet 1836 - 1867: 190 vepra (f. 51-241).

Puna ime pér hartimin e Bibliografisé¢ s¢ Skén-
derbeut déshmohet nga njé tok dokumentesh zyrtare:

a) nga procesverbalet e mbajtura né gji t&
Komisionit, ndér 21 mbledhje t€ ndryshme, gjaté
viteve 1966, 1967, 1968, 1969;

b) nga korrespondenca ime me shogen Marika
Vogli, drejtoreshé e Bibliotekés Kombétare (letra,
telegrame, shkresa t€ ndryshme);

¢) nga vendimet e Komisionit dhe Grupit t€ punés;

d) nga kriteret e ndryshme t€ hartimit té veprés,
punuar e miratuar disa heré nga Komisioni;

e) nga shénimet e mia personale;
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f) nga kopjet e veprés “Bibliografia e Skénde-
rbeut”, né tri variantet e ndryshme dhe, sidomos, nga
ai definitive (1473 - 1800);

g) nga pérshkrimet e librave me shkrimin tim;

h) nga materialet e daktilografuara t€ dorézuara
shoges Marika Vogli né pesé¢ véllime t€ ndryshme:

I) 157 faqe té daktilografuara; pérmban relacionin
tim t€ hollésishém, kronologjik dhe analitik;

I) 735 faqe t€ daktilografuara; pérmban tekstin e
ploté t€ “Bibliografis€” sime pér periudhén 1473 -
1800;

IIT) 241 faqge té daktilografuara; pérmban vepra té
viteve 1800 - 1967;

IV-V) 391 fage té daktilografuara; pérmban proce-
sin e punés sime pér pérshkrimin e veprave té
shekullit XVIII. Gjithsej 1524 faqe té daktilogra-
fuara, t€ dorézuara né drejtori t&€ Bibliotekés Kombé-
tare. T€ 348 (treqindedyzetéeteté) ditét e mia t&
punés g€ kam géndruar né€ Bibliotekén Kombétare,
duke punuar paradreke e pasdreke pér hartimin e
“Bibliografisé s€ Skénderbeut”, dokumentohen me
ané t€ zyrés sé llogarisé té€ Pallatit t& Kulturés, né
fletét e udhétimeve té dietave.

S€ fundi, desha té shénoj edhe kété fakt me
réndési: Né periudhén dyvjecare (1966 - 1967), kur
kam gené i angazhuar plotésisht pér kété vepér, uné
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né t€ vérteté, kisha edhe plane té tjera pune, si, b.fj.,
kontratén me NSHB “Naim Frashéri” pér dorézimin
e poemés s¢ De Radés “Skénderbeku 1 pafané” (né
kuadrin e 500-vjetorit t¢ Skénderbeut, pesé libra,
12.000 vargje, me transliterim, transkribim, pérshta-
tje né gjuhén e sotme dhe koment gjuhésor) si edhe
mbrojtjen e disertacionit “E folmja e Thethit” pér
marrjen e gradés shkencore “Kandidat i shkencave
filologjike” prané Institutit t€ Historis€ dhe té
Gjuhésisé€”. Por i sakrifikova kéto dy vepra me
qéllim qé “Bibliografia e Skénderbeut” t& béhej gati
pér shtyp.

Komisioni, gjaté tri viteve t€ para (1966 - 1969),
ka punuar miré dhe ka béré mbledhje té herépashe-
rshme, bashké me Grupin e punés, ku jané diskutuar
e miratuar kriteret, jané shqyrtuar ¢éshtjet e ndry-
shme qé€ lindin gjaté punés korrente, jané biseduar
masat ¢ ndryshme qé duheshin marré, lidhur me
organizmin dhe procesin e métejshém t€ punés.
Mbledhjet jané karakterizuar nga kritika e rrept
shkencore, nga fryma e mirékuptimit dhe e respektit
reciprok. Né komision jané diskutuar pjesé€ té
Bibliografis€. Né fund, gjaté vitit 1968, é&shté
analizuar krejt vepra ime. N& pérgjithési, mund té
thuhet, se hartimi i késaj Bibliografie, ka pasur njé
karakter kolektiv. Vepra iu pat besuar, nga ana e
Ministrisé sé Kulturés, Bibliotekés Kombétare, duke
i dhéné njé€ rol t€ vecanté edhe Komisionit drejtues,
lidhur me hartimin e saj né njé nivel té duhur
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shkencor. N¢é periudhén 1966 - 1969, Komisioni ka
béré 21 (njézetenjé) mbledhje t€ rregullta sé bashku
me Grupin e punés, ndér kéto data: ) Mé 28 janar
1966; 1) 12 shkurt 1966; III) 22 prill 1966; IV) 14
korrik 1966; V) 9 gusht 1966; VI) 17 tetor 1966;
VII) 12 néntor 1966; VIII) 24 janar 1967; IX) 11
shkurt 1967; X) 24 shkurt 1967; XI) 24 maj 1967;
XII) 10 korrik 1967; XIII) 16 dhjetor 1967; XIV) 17
dhjetor 1967; XV) 29 janar 1968; XVI) 14 gershor
1968; XVII) 27 korrik 1968; XVIII) 1 gusht 1968;
XIX) 2 gusht 1968; XX) 3 gusht 1968; XXI) 14
gershor 1969.

Pérve¢ Komisionit, né¢ vepér kané kontribuar
edhe bibliograf t€¢ Bibliotekés Kombétare: Qanije
Haxhihasani €sht€é marré me leximin dhe riprodhi-
min e mikrofilmave, duke bashképunuar me mua né
interpretimin e sakté t€ frontescipeve, té parathé-
nieve dhe té shénimeve né kolofon. Lidhur me
shtypin periodik, duke u mbéshtetur né listén time
bibliografike kané punuar Idajete Bejtja dhe Ervehe
Dishnica, té cilat kan€ nxjerré indikacione t&
ndryshme, kryesisht pér véllimin e dyté dhe té treté.
Kané kontribuar edhe bibliotekaret Fato Haxhiu dhe
Katerina Goshi, me shérbimin e pérpikét, punonjésit
e Bibliotekés kombétare Gani Dogani, Thanas
Konini, Filip Prifti dhe xha Zyberi; daktilografistet
Leo dhe Ismeti, duke e daktilografuar tekstin deri né
pesé heré. Né ményré té€ vacanté, gjithé két€ puné e
ka ndjekur, drejtuar, udhézuar, stimuluar dhe
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ndihmuar, pa u kursyer, shogja Marika Vogli,
drejtoreshé e Bibliotekés Kombétare. Ka ndihmuar
mjaft edhe Biblioteka shkencore e Universitetit
Shtetéror té Tiranés, sidomos né lidhje me porosité e
librave pérkatés, me mikrofilmet si edhe me korre-
spondencén g€ ka mbajt€ me disa nga bibliotekat e
shteteve evropiane. Né kété drejtim, ka ndihmuar
Mihal Hanxhari dhe Mediha Frashéri. Kapakét e
librave i1 kané pérkthyer: Veniamin Dashi e Daniel
Rodiqgi nga gjermanishtja; Skénder Luarasi e Refik
Kadija nga anglishtja; Henrik Lacaj nga latinishtja;
Aleks Thani nga greqishtja e re; Leo Prela nga
spanjishtja; Qevgep Kambo nga polonishtja; Xha
Zyberi nga turqishtja, etj. Verifikimin e shqipéri-
meve e ka béré Komisioni me Grupin e punés. Pér
klisheté e frontespiceve té veprave t€ ndryshme u pat
caktuar fotografi Halit Gjiriti. Pérve¢ Grupit té
punés dhe Komisionit, indikacione bibliografike
kané dhéné edhe Injac Zamputi e Selami Pulaha.

Jup Kastrati
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Profesor JUP KASTRATTI: Relacion mbi
punén qé kam béré pér hartimin e veprés
“Bibliografia e Skénderbeut”

Mg 28 janar 1966, n€ orén 10 p. dr., né€ kabinetin
e Ministrit t&€ Kulturés u bé njé mbledhje. Qené té
pranishém: Ministri i Kulturés, zv/ministri i kulturés:
Ali Abdihoxha, inspektori i Ministrisé s¢ Kulturés:
Nasho Jorgaqi, sekretari i kabinetit t€ ministrit t&
kulturés: Xhemali Bicoku, drejtoresha e Bibliotekés
Kombétare: Marika Vogli si edhe prof. Aleks Buda,
prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof. Mahir Domi, prof.
Stefanaq Pollo, Zef Prela, Jup Kastrati, Kasem
Bicoku. Aty u komunikua sa mé poshté vijon: Viti
1968 &shté jubileu 1 Skénderbeut, 500 - vjetori 1
vdekjes s€ heroit toné¢ kombétar. Gjergj Kastrioti
nuk éshté vetém figuré kombétare, por edhe ndérko-
mbétare. Prandaj éshté menduar t€ hartohet njé
Bibliografi shkencore, retrospektive mbi Skénde-
rbeun. N€ té do té pérshkruhen t€ gjitha botimet e
ndryshme, letrare dhe shkencore, hartuar nga
shqiptarét dhe nga té huajt€, brenda dhe jashté

75



- [ — 1119 - =y -

[ -

| T Pepusag *arvqpquoNTRPE SUPe I0d¢aIByRquoly RINSTF WRLOA RAUSR M
PoTIaEEy (S10fn *I23RQUON RWOL 3TOZeW RS SEfNEPA T TX050LA=00 - ‘3T
. =XPURNg T WITTAN[ 29uSR gO6T TATA ¢ WOl TA gyusod QK B BRYTENMOY
wpdrgooﬁm wesmy *1981998y dnp ‘@Texy Jeg ‘OTTOg BBMEFuas *goxd ¢quc
IR Foxd PP TIO4TNS S A4 TUIHT°Foxd ‘BPTg SxOTV*FOId eypeTs YT
Mnﬁﬁﬂ t eXBlRqUoY EaN9L0TTqYE e BUsexozfeap ‘nyodyg Trewsqy s Sgat
unda_ R} 2 TIASTUTU R 3 T4OUTARY T PrUadxjyes ‘Ihufxop oysey t SRIMTL
| g9 RSTXISTUTA T T203NedSUT ‘SUXOUTPQY TIV ¢ SRANGTON T 46 TUTH/s
|$BpITg Ty T TL4STUT, ¢ UpNSTERId 4 RuED *SfUPeTQE RFU RQ M SRITGTY

)
MR 4 JI4STUTH @ ujjeutqey Auttap°d OT WRIO au'gofT TBWA[ QZ AN

Wl NIaUaI NGO @ VIavaDOITaldem OSANduA & NIALLUVH
WiNDZ 161 NOIOVTad

»
A
Ty
Fsi !
o
Hiaatl

76



Atdheut. Komisioni drejtues, udhézues, redaktues
dhe kontrollues do t€ jet€ i pérbéré nga prof. Alek
Buda (kryetar), prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof.
Mahir Domi, Marika Vogli. Grupi i punés do té
pérbéhet nga Zef Prela, Jup Kastrati, Kasem Bicoku.
N¢é fund u vendos g€ Jup Kastrati té vijé e t&€ punojé
né Tiran€é, né Bibliotekén Kombétare, t€ paktén
gjashté muaj.

Po até dité, d.m.th. mé& 28 janar 1966, né€ orén
12%, mbasi dolém nga Ministria e Kulturés, bémé
njé mbledhje né drejtoriné e Bibliotekés Kombétare
(n€ ndértesén e vjetér). Qené t&€ pranishém: Marika
Vogli, prof. Alek Buda, prof. Dhimitér S. Shuteriqi,
prof. Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bigoku.
Mungoi: Zef Prela. Mbledhjen e kryesoi shogja
Marika Vogli. Né kété mbledhje u diskutua mbi
kohén e pérpilimit t&€ Bibliografisé, mbi kriteret e
hartimit, mbi fondet e Bibliotekés Kombétare, té
bibliotekés sé Universitetit t& Tiranés, té bibliotekés
s€ Shkodrés, Elbasanit, Kor¢és, etj. U vendos qé
shokét e Komisionit dhe t& Grupit t€ punés t& doré-
zojné skedat e tyre sinjalizuese ose burime bibliogra-
fike mbi Skénderbeun. Uné€ mora pérsipér, vullneta-
risht, qé t€ dérgoj, nga Shkodra, listén e t& gjitha
bibliografive shqiptare, shqip ose né gjuhé té huaj, té
hartuar deri mé até dit€, brenda dhe jashté Shqipé-
ris€. Kjo listé ishte njé sintez€ e punés sime biblio-
grafike shumévjecare. Pra ishte rezultat gjurmimesh
vetjake né fushén e shkencés bibliografike shqiptare
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prej njé gerek shekulli®®. Propozova qé té béhej njé
vjelje e té gjitha bibliografivet t&€ méparéshme shqi-
ptare, qé€ prej Petrovitch-it (1881) e deri né ditét
tona. N€ fund té ¢do libri mbi Skénderbeun, shpesh-
heré, ka edhe bibliografi speciale (si p. sh. Gegaj,
Noli, Pall, etj.). Prandaj duhen paré edhe kéto, dhe
duhen nxjerré.

Gjaté tri ditéve (29, 30, 31 janar 1966) uné
punova, né Shkodér bibliografiné e bibliografisé
shqiptare. Listén ia dérgova shoqes Marika Vogli,
mé 31 janar 1966, s€¢ bashku me kété letér pércje-
ll&se: “Simbas zotimit g€ mora, mé 28 janar 1966, né
mbledhjen e paré t€ Komisionit pér hartimin e
Bibliografisé mbi Skénderbeun, po ju dérgoj listén e
bibliografivet t€ ndryshme, botuar gjaté periudhés
1881-1966 brenda dhe jashté Atdheut, shqip dhe né
gjuhé té€ ndryshme, nga vendas dhe t& huaj“. Kopjen
e origjinalit po ia bashkangjes kétij relacioni®. Lista
pérmban 65 bibliografi nga kéta autoré: Pétrovitch,
Manek — Pekmezi - Stotz, Legrand, Guys, Kersopu-
los, Costa, Petrotta, Savadjian, Langer, Armstrong,

** Shih ref. nr. 3, 5. 6 dhe pérgjithésisht veprén Jup
Kastrati Bibliografi e albanistikés I, “Era”, Prishting,
2001, f. 305-384.(Shén. B.B.)

*? Shih dosjen e bibligrafisé, té planifikuar pér véllimin:
Bibliografi albanisike 1V. Njé kopje gjendet tek autori i
kétij libri. Profesor Jup Kastrati, Bibliografia e Skénde-
rbeut, artikull n€ dor€shkrim, i datés 17 janar 1967, f. 1.
(B.B.)
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Déridze, Thumb, Jokl, Tagliavini, Gurakugqi, Biirch-
ner, Vizukidhis, Vees, Kurila, Nistakidhis, Mihalo-
pulos, Stadtmiiller, Peklasi, M. Petta, F. Nopcsa,
Ruda - Dardeli, I. K. Vlora, Cetta - Lambertz, L.
Skendo, Stockmann, Meyer, Bari¢, Skok, Truhelka,
Coba - Prela, Kastrati, Shuteriqi, Haxhihasani, Kupi-
tores, Pedersen, Dema, F. Fishta, Gj. Zaveri, S.
Pirro, N. Kuteli, M. Roques, Akademiai Kiado,
Collison Robert, Biblioteka Kombétare. Vjelja, nga
ana ime e disa veprave té sip€rshénuara, ka dhéné
burimet e para pér hartimin e skedarit fillestar t&é
“Bibliografis€ s¢ Skénderberut”. Megjithése t&é
mangta dhe me kritere e destinacione t€ ndryshme
heterogjene, kéto bibliografi mé kané véné né udhé
pér t€ gjurmuar burime t€ métejshme, né lidhje me
figurén e heroit ton€ kombétar. Pér mua, kjo puné ka
gené, jo vetém njé nder i veganté, por edhe njé
kénaqési, mbasi shkencén e bibliografisé¢ e kam pasé
dhe e kam shumé pér zemér. Nga ana tjetér, me
autorét e bibliografive t€ sipércituara isha mjaft i
famisl_j)arizuar, sepse 1 kisha kaluar disa heré népér
duar™.

Me 8 shkurt 1966, kam marré, né Shkodér, kété
telegram: “Mbledhja e Komisionit t€¢ Bibliografisé
béhet t&é shtunén, mé 12 shkurt. (Nénshkruar:) Bibli-
oteka Kombétare. Drejtoresha: Marika Vogli®.

*% Shih fusnotat 4. 6. 7 etj.(B.B.)
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Mé¢ 12 shkurt, ditén e shtuné, né orén 13, né
drejtorin€ e Bibliotekés Kombétare, u bé mbledhja e
dyté e Komisionit dhe e pérpiluesvet t& Bibliografisé
s€ Skénderbeut. Qené t€ pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati,
Kasem Bicoku dhe Idajete Bejtja. Munguan: prof.
Dhimitér S. Shuteriqi dhe Zef Prela. Mbledhjen e
kryesoi shogja Marika Vogli.

Drejtoresha, ndér t€ tjera, tha: Ministria na ka
porositur qé, né rasé se ndjehet e nevojshme, Grupi i
hartuesvet t& Bibliografis€ t&€ shtohet me peresona té
afté pér kété puné. Prandaj menduam qé té ndihmojé
Grupin e punés edhe shogja Idajete Bejtja,
bibliografe e ké&tij institucioni. Mbi bazén e
diskutimeve t€ mbledhjes sé béré né Ministri, mé 28
janar 1966, dhe t€ mbledhjes sé béré, po até dité, né
drejtoriné e Bibliotekés Kombétare prof. Aleks Buda
kishte punuar njé “Projekt pér hartimin e njé
Bibliografie té periudhés sé Skénderbeut” (4 faqe t&
daktilografuara, shtypur né 8 kopje nga Biblioteka
Kombétare).

Né mbledhjen e datés 12 shkurt 1966 u diskutua
pikérisht mbi kété projekt. N& pikén 11 thuhet: “N&
pé€rpunimin e Bibliografisé do té marré pjesé aktive
jo vetém grupi i punés, por edhe Komisioni; do t&
ftohen té japin indikacionet e tyre edhe punonjés té
tjeré g€ merren me kété€ periudhé”.
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Né pikén 13 thuhet: “Kushte t¢ domosdoshme
pér realizimin e késaj Bibliografie jané kéto:

a) Té shképutet qé tashti Zef Prela nga ¢do puné
tjetér né biblioteké dhe t&€ merret ekskluzivisht me
punén e Bibliografisé.

b) T€ shképutet Jup Kastrati, pér semestrin e
dimrit 1966, nga puna mésimore né Institutin Peda-
gogjik té€ Shkodrés dhe té vijé té punojé né Tirané,
g€ nga korriku 1966 deri né janar 1967.

c) T€ vihet né dispozicion njé daktilografe e
vecante.

¢) Té krijohet né Bibliotekén Kombétare njé
dhomé e vecanté ku do t€ vendosen skedarét e Bibli-
ografis€, g€ t€ mund t€ kontrollohen nga bashképu-
nétorét®.

Pérsa i1 takon ndarjes s€ punés, fillimisht mua
m'u caktua qé t€ spoljoja revistat shqipe (pika 3,
fage 4) dhe té shfrytézoja fondet e antikuariatit,
albano - balkanologjis€ dhe té librit shqip té bibliote-
kés sé Shkodres (pika 5, fage 4). Pérvec kétyre,
meqenése listén e bibliografive shqgiptare uné ia
kisha dérguar, dy javé mé paré, shoqes Marika
Vogli, mora pérsipér té pérpunoj bibliografité ekzi-
stuese vendase dhe t€ huaja si edhe botimet historike
kushtuar shekullit XV pér t€ nxjerré skeda sinjali-
zuese ose informuese. N¢é at€ mbledhje, prof. Mahir
Domi, nder t€ tjera tha se “duhen hequr vijat e sakta

81



té¢ punés dhe kéto vendime té€ protokolohen, té
marrin kararkter zyrtar”. Mbledhja tjetér u la té
béhet pas dy javésh.

ME 25 shkurt 1966, kam marré, né Shkodér, kété
telegram: “Mbledhja e Komisionit shtyhet. Datén jua
njoftojmé mé voné. (Nénshkruar:) Marika Vogli.“
Ndérkaq, gjaté periudhés 15 shkurt 1966 deri mé 15
prill 1966, kam punuar né¢ Shkodér pér “Biblio-
grafiné e Skénderbeut”, duke nxjerré nga vepra e
Legrand-it 105 skeda sinjalizuese; kurse nga Giiys —
20 skeda sinjalizuese.

Mg 16 prill 1966, kam marré kété telegram né
Shkodér: Paraqituni menjéhré né Bibliotekén Komb-
étare. Filloni nga puna. (Né&nshkruar:) Marika
Vogli”.

Drejtoria e Bibliotekés Kombétare ishte marré
vesh me Ministrin€ e Arsimit pér t€ mé ¢liruar nga
puna mésimore. Dikasteri kishte autorizuar drejto-
rin€ e Institutit Pedagogjik t€ Shkodrés pér t€ mé
lejuar me ardhé né€ Tirané. Nga data 18 prill 1966
deri mé 6 maj 1966, kam punuar né Tiran€, né
Bibliotekén Kombétare. Gjaté késaj kohe, nga
skedari 1 pérgjithshém 1 albanologjis€ kam nxjerré
185 skeda sinjalizuese né lidhje me Skénderbeun.
Mé 19 prill 1966, ditén e marté, paradreke, zv/
ministri 1 kultur€s, Ali Abdihoxha, priti né zyre té
vet: Marika Voglin, Zef Prelén dhe Jup Kastratin.
Zef Prela hoqi doré nga hartimi i Bibliografisé sé
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Skénderbeut, sepse kishte déshiré ta bénte vetém
kéte vepér, pa bashképunim me Grupin e punés dhe
me Komisionin. Me zv/ministrin ramé né godi g€,
duke filluar nga 18 prilli 1966 e deri mé 1 shtator
1966, d.m.th. pér afro pes€ muaj rrjesht, t€ punoj né
Bibliotekén Kombétare pér Bibliografiné e Skénde-
rbeut dhe t€ epokés sé tij.

Mg 22 prill 1966, e premte, u bé mbledhja e treté
e Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Bibliografisé
s€ Skénderbeut. Qené t€ pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof.
Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bicoku, Idajete
Bejtja. Mbledhjen e kryesoi shoqja Marika Vogli.

Prof. Aleks Buda, ndér té tjera, tha edhe kéto:
“Me punén e Bibliografisé sé¢ Skénderbeut do té
merret vetém Jup Kastrati. Kasem Bigoku nuk ka
mundési, mbasi ka njé vepér n€ doré”. Ishte fjala pér
“Dokumenta arkivale” t& viteve 1407-1443 dhe 1479
- 1506 (dy véllime), me té cilat ishte i angazhuar
Kasem Bigoku. Prof. Dhimitér S. Shuteriqi theksoi
se “Zef Prela na ka humbur katér muaj kohé, duke
mos u angazhuar me kété puné”. N& até mbledhje u
vendos qé “Jup Kastrati t€ merret me spoljimin e
skedarit sistematik, duke e plotésuar kété vjelje me
até alfabetik™.

Mg 6 gershor 1966 kam marré, né Shkkodér,
kété telegram: “Lutem njoftoni datén e ardhjes suaj
né€ Tirané. (Nénshkruar:) Marika Vogli”.
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Me 7 qershor 1966, i kam dérguar njé letér
shoges Marika Vogli, duke i njoftuar datén e shkua-
rjes sime né Tirané dhe punén q€ kisha béré né
Shkodér. Gjaté kohés 7 maj 1966 deri mé 19 gershor
1966, kam punuar né Shkodér pér “Bibliografiné e
Skénderbeut”, duke nxjerré indikacione bibliogra-
fike nga Manek - Pekmezi - Stotz dhe nga “Albani-
ca“ 180 skeda sinjalizuese. Ndérkaq, kam béré
gijurmime edhe né Bibliotekén e Shkodrés, duke
pérshkruar vepra t€ rralla pér Skénderbeun, qé ruhen
né fondet e pasura t€ kétij institucioni kulturor, si
Barleti, Loniceri, Sansovino, Sagredo, Possenti,
Biemmi, Kaci¢, Zoncada, Escuyer, Faures, Paganal,
De Bussiéres, Mantica, et;.

Gjaté periudhés: 20 gershor 1966 deri mé 30
gusht kam punuar, paradreke e pasdreke, pa ndérpre-
rje, né Tirané, n€ Bibliotekén Kombétare.

Mg 14 korrik 1966, u bé mbledhja e katért e
Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené t& pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati,
Idajete Bejtja. Munguan: prof. Dhimitér S. Shuteriqi,
Kasem Bigoku. Mbledhjen e kryesoi shoqja Marika
Vogli.

Né mbledhje u diskutua “Projekti pér hartimin e
njé Bibliografie t& periudhés sé Skénderbeut” (4 fage
té daktilografuara, shtypur né 8 kopje nga Biblioteka
Kombétare). Né pikén 11 thuhet: “Bibliografia do té
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dalé me emrin e Bibliotekés Kombétare; né fagen
prapa frontespicit do t€ shénohen emrat e kolektivit
t¢ aurtoréve (Grupi 1 punés dhe Komisioni
redaktues), kurse né parathénie do t€ detajohet
kontributi i secilit pjesémarrés”.

Né pikén 14, éshté béré kjo ndarje pune:

a) Spoljimi 1 skedarit sistematik e alfabetik té
albanologjisé, ballkanologjis€ dhe té antikuariatit:
Jup Kastrati, Kasem Bigoku.

b) Spoljimi i skedarit topografik t€ fondeve té
vjetra: Jup Kastrati, Aleks Buda.

¢) Spoljimi i botimeve bibliografike: Jup
Kastrati, Mahir Domi.

d) Dorézimi i t€ dhénave bibliografike, brenda
datés 20 gusht 1966, né drejtoriné e Bibliotekés
Kombétare: Aleks Buda, Mahir Domi, Dhimitér S.
Shuteriqi, Jup Kastrati, Kasem Bigoku, Selami
Pulaha, Kristo Frashéri.

e) Kérkime né bibliotekat e Shkodrés, Korges,
Elbasanit: Jup Kastrati, Aleks Buda, Kasem Bigo-
ku”.

Sikurse vérehet edhe nga ndarja e punés, e cila u
miratua plotésisht né mbledhje, uné€ isha mé i ngar-
kuari né hartimin e késaj vepre, por e kisha me
shumé qejf, punoja plot entuziaz€ém dhe e gjithé
puna bibliografike, megjithése disipliné e ftohté, mé
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dukej njé poezi e vérteté. Megjithaté, né kété mble-
dhje t€ 14 korrikut 1966, uné thashé edhe kéto:
“Pushimet e aspiranturés dhe té verés po i sakrifikoj
pér kété vepér kaq me réndési. Po, a mos mendohet,
vallg, se kjo puné do t€ béhet nga njé person i
vetém? Kasem Bigoku nuk ka filluar ende nga puna.
Ai nuk vjen, té€ paktén, as ndér mbledhjet e Komisi-
onit”. Né kété¢ mbledhje kam propozuar qé prof.
Mahir Domi té nxjerré skeda prej bibliografive shqi-
ptare, té€ botuara greqisht ose nga grekét. Profesor
Mahiri, mé voné, i ka nxjerré té€ gjitha kéto dhe i ka
pru né Komision. Sipas ndarjes s€ punés, uné kam
kryer t€ gjitha ¢cka mé pérkisnin.

Mg 9 gusht 1966 éshté béré mbledhja e pesté e
Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené t&€ pranishém: Gani Dogani, prof.
Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati. Mung-
uan: Marika Vogli (me pushime), prof. Dhimitér S.
Shuteriqi, Kasem Bigoku, Idajete Bejtja. Né munge-
sé t€ Drejtoreshés, mbledhjen e kryesoi shoku Gani
Dogani, n/drejtor i Bibliotekés Kombétare.

Né mbledhje u theksua edhe kjo: “N& projektin e
datés 12 shkurt 1966 dhe né até t&€ 14 korrikut 1966
€sht€ béré ndarja e punés pér t€ gjithé anétarét e
Grupit t&€ punés dhe t&€ Komisionit. Me pérjashtim té
Jup Kastratit, asnjéri nuk ka filluar nga puna”.

Gani Dogani kérkoi q€ Kasem Bicoku t€ fillojé
nga puna, kétu né Bibliotekén Kombétare.
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Prof. Mahir Domi foli gjaté né kété mbledhje.
Ndér té tjera, ai theksoi se duheshin shikuar t€ gjitha
enciklopedité e huaja, né gjuhé t€ ndryshme: Biblio-
teka Kombétare duhej té caktonte njé person pér
spoljimin e librit shqip: duheshin véshtruar edhe
bibliografité e pérgjithshme, sepse kané gjéra me
interes pér Skénderbeun ose kohén e tij; duheshin
gjetur skedaret e vjetra té Institutit t&€ Shkencavet;
duheshin béré gjurmime t€ métejshme népér
bibliotekat e rrethevet. Eshté njé puné e madhe
pérpara. Prandaj, Idajete Bejtja duhet té fillojé nga
puna menjéheré; kurse Kasem Bicoku té fillojé né
Arkivin e Shtetit pér doréshkrimet.

N¢é kété€ mbledhje, uné raportova kéto: Deri mé
datén 8 gusht 1966, kam béré spoljon e skedarit té
albanologjisé dhe t&€ balkanologjisé: a) skedari
sistematik; b) skedari i antikuariatit; c¢) skedari
alfabetik. Jané kaluar népér duar rreth 24.000 skeda
(=30 kutija; ¢do kuti ka af€rsisht 800 skeda). Si
pérfundim kam nxjerré: 680 skeda mbi Skénderbeun
dhe 700 skeda té€ tjera, né t€ cilat mund t€ dal€ figura
e tij. Né Shkodér, nga katér bibliografi kam nxjerré
305 skeda sinjalizuese (nga Legrand 105 skeda; nga
Glys 20 skeda; nga Manek — Pekmezi - Stotz 80
skeda; nga “Albanica” 100 skeda)”. Meqgenése ishin
edhe 700 skeda sinjalizuese té€ tjera, né€ veprat pérka-
tése t€ s€ cilave supozoja se mund té kishte gjéra pér
figurén e heroit ton€ kombétar ose pér periudhén e
tij, dhe megenése kishin ardhé edhe 427 indikacione
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nga bibliotekat e huaja, nga t€ cilat 80 nuk i kishim
né bibliotekat tona né Shqipéri, né mbledhje u
vendos &€ Grupi 1 punés té ndihmohej edhe nga
Qanije Haxhihasani, e cila do t€ merrej vetém me
leximin dhe riprodhimin e titujve t€ mikrofilmave.
Kété puné ajo e ka kryer shumé miré€, duke u késhi-
lluar me mua vazhdimisht ose duke bashképunuar né
shumé raste pér interpretimin e sakté té frontespice-
vet ose té parathénieve apo t€ shénimevet né
kolofon.

Mé 27 shtator 1966, kam marré né Shkodér kété
telegram: “Lutemi njoftoni ardhjen tuaj né Tirané
pér vazhdimin e punés né Bibliografiné e Skénderb-
eut: (Nénshkruar:) Marika Vogli®.

Me telefon e kam njoftuar Drejtoreshén se, hé-
pér-hé, pér arsye mésimore, isha né€ pamundési pér
té shkuar n€ Tirané.

Mg 14 tetor 1966, kam marré kété telegram né
Shkodér nga Biblioteka Kombétare: “T€ hénén, né
orén 8§, mblidhet Komisioni i Bibliografisé¢ sé
Skénderbeut. (Nénshkruar:) Marika Vogli”.

Mg 17 tetor 1966, u bé mbledhja e gjashté e
Grupit t&€ punés dhe e Komisionit t& Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené té pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati,
Idajete Bejtja, Ervehe Dishnica. Munguan: prof.
Dhimitér S. Shuteriqi dhe Kasem Bicoku. Mble-
dhjen e kryesoi shogja Marika Vogli.
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Né mbledhje u raportua pér punén e kryer qysh
nga mbledhja e méparéshme, u béné sugjerime e
propozime té ndryshme dhe u caktuan detyrat pér
periudhén e ardhéshme.

I pari e mora fjalén uné: “N& periudhén pesému-
jore prill-maj-qershor-gusht 1966, né Tirang, né
Bibliotekén Kombétare, kam spoljuar mbi 40.000
skeda nga antikuariati, albano-balkanologjia, nga
sistematiku dhe alfabetiku. Si rrjedhim, kam nxjerré
730 skeda mbi Skénderbeun dhe 700 t€ tjera qé
mund t€ kené léndé rreth tij ose epokés sé tij. T¢
gjitha kéto ia kam dorézuar shokut Gani Dogani. N&
orét jo- zyrtare, d.m.th. né mbasdrekat e ditéve: e
mérkure, e enjte dhe e premte, kam nxjerré nga
Pétrovitch 200 skeda, t€ cilat po ia dorézoj Drejto-
reshés. Si¢ kam raportuar edhe mé 9 gusht 1966, né
mbledhjen e méparéshme, né Shkodér kam nxjerré,
nga katé€r vepra bibliografike (Legrand, Gflys,
Manek — Pekmezi - Stotz dhe Albanica) 305 skeda
sinjalizuese. Gjithésejt, pra, deri mé sot kam nxjerré
1935 skeda sinjalizuese pér Skénderbeun ose kohén
e tij. Né Shkodér, gjaté shtatorit dhe tetorit, kam
pérfunduar sé hartuari listén e ploté bibliografike té
titujve t€ t& gjithé shtypit periodik shqiptar. Kjo listé
ngérthen 620 tituj gazetash, revistash dhe buletinesh,
q¢€ jané botuar né Shqipéri, Itali, Jugosllavi, Rumani,
Turki, Egjipt, Bullgari, Greqi, Austri, Francg,
Ameriké, Spanjé, etj., q€ nga viti 1848 (me
“L’Albanese d'Italia“ t€ De Radés) e deri mé sot,
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d.m.th. brenda 118 vjetésh. Kété po e daktilografoj
né tri kopje, njé pér Grupin e punés, njé pér
Komisionin e Bibliobrafisé¢ sé¢ Skénderbeut dhe njé
pér drejtoriné e Bibliotekés Kombétare q€ t'ia apé
Filip Priftit pér t€ pasuruar fondet e ¢mueshme me
blerje apo me fotokopje a mikrofilmime. Eshté e
para evidencé e sakté e shtypit toné periodik. Kjo
vepér “Bibliografia e shtypit periodik shqiptar” éshé
nj€ puné kérkimore shumévjegare e imja. Megjithése
e kam doréshkrim t€ pabotuar, po e vé né dispozi-
cion, me qéllim g€ té shfrytézohet nga Komisioni
yné. Duhet caktuar se cilat organe duhen vjelur pér
Bibliografiné e Skénderbeut. Nga Shkodra do té
dérgoj, mé€ voné, edhe skeda t€ tjera, qé p&€rmbajné
léndé pér Skénderbeun nga fondet e bibliotekés sé
shtetit t€ kétij qyteti si edhe nga bibliografité e tjera.
Duhet t€ ndajmé punén konkretisht me prof. Mahir
Domin nga lista e 65 bibliografive qé i kam dérguar
Drejtoreshés, qé né janar té kétij viti. Uné mendoj qé
prof. Mahir Domi té& vjel€¢ burime nga bibliografité e
botuara greqisht, si p.sh. nga Kersopulos, Kalogero-
pulos, Biirchner, Vizukidhis, Vees, Kurila, Nistaki-
dhis, Mihalopulos, Peklasi etj*.

(Mé vong, prof. Mahir Domi e ka béré kété puné
shumé mir€, duke i nxjerré t€ gjitha t€ dhénat e
duhura bibliografike greke pér Skénderbeun).

Né kété mbledhje, n€ diskutimin e vet, Prof.
Mahir Domi tregoi se kishte nxjerré 45 skeda, qé
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nuk figurojné as te Pétrovitch, as te Legrand, por
theksoi se duhet béré njé krahasim me skedarét qé ka
nxjerré Jup Kastrati. Po né kété mbledhje, prof.
Aleks Buda njoftoi se kishte nxjerré 970 skeda
bibliografike pér Skénderbeun. Ai tha se do té
shikonte edhe shénimet e tjera personale qé ka népér
fletore t& ndryshme t€ tija nga gjurmimet g€ kishte
béré né bibliotekat e huaja né Vjené, Pragé, Moskg,
Leningrad, Sofie, Athiné, Selanik et;.

Né “Detyrat g€ u caktuan né mbledhjen e
Komisionit pér Bibliografiné e Skénderbeut té datés
17.X. 1966 (2 fage té€ daktilografuara, shtypur nga
Biblioteka Kombétare, né 8 kopje), né pikén e pro-
pozimevet €shté riprodhuar ky mendim i imi:

“Jup Kastrati: 1) Skedat qé do té pérgatiten pér
Bibliografiné e Skénderbeut, né fund t€ daktilografo-
hen dhe me to t€ krijohet njé skedar i vecanté pér
Skénderbeun, prané atij t& albanologjis€¢ t&
Bibliotekés Kombétare.

2) Né hartimin e Bibliografisé t€ ndjekim si
kriter jo transkriptimin e veprave té ndryshme, por
transliterimin e tyre.

3) Pér 700 skedat e veprave ku mendohet se
mund t& keté t€ dhéna pér Skénderbeun, té
ngarkohen punonjéset e kualifikuara té€ Bibliotekés
Kombétare qé, sipas gjuhéve g€ njohin, té€ béjné
verifikimin e veprave”.
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Né pikén e vendimeve thuhet:

“l) Shoku Jup Kastrati do t&€ vazhdojé
verifikimin e fondeve té Bibliotekés sé Shkodrés dhe

té kérkimeve t€ tjera nga bibliografité e huaja (tetot-
néndor 1966).

4) Rishikimi i topografikut t& librit t€ huaj t&
Bibliotekés Kombétare nga shoku Aleks Buda e
shoku Jup Kastrati t€ kryhet gjaté muajve néndor -
dhjetor 1966.

5-6) Shoku Mahir Domi do t€ verifkojé listat e
dérguara nga biblioteka e Gjirokastrés qé ndodhen
né Bibliotekén Kombétare, dhe do té kontrollojé
bibliogfafité né gjuhén greke q€ pérfshihen né listén
e bibliografive qé ka sjellé Jup Kastrati.

8/ bis) Té daktilografohet lista e periodikut shqip

e sjellé nga shoku Jup Kastrati (brenda tetorit
1966)”.

Né mbledhjen e datés 17 tetor 1966 t& Komisio-
nit t€ Biblografisé sé Skénderbeut, uné shkova nga
Shkodra né€ Tiran€ pér t€ marré pjesé né té, kurse
Kasem Bigoku nuk erdhi fare, megjithése ishte né
Tirané.

Mé 12 néntor 1966, u bé mbledhja e shtaté e
Grupit té punés dhe e Komisionit té Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené té pranishém Marika Vogli, prof.
Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati, Idajete
Bejtja, Ervehe Dishnica. Munguan: prof. Dhimitér S.
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Shuteriqi dhe Kasem Bigoku. Mbledhjen e kryesoi
shogja Marika Vogli.

Né mbledhje u raportua mbi punén e kryer qé
nga mbledhja e kaluar. Prof. Mahir Domi kishte
pérgatitur edhe 127 skeda té tjera sinjalizuese. Uné
fola pér gjurmimet qé kisha béré né bibliotekén e
qytetit t€ Shkodrés, duke theksuar se ka ndonjé
vepér pér Skénderbeun qé nuk gjendet as né
Bibliotekén Kombétare té Tiranés.

Né vendimet e nxjerra (2 faqe té daktilografuara,
shtypur nga Biblioteka Kombétare, né 8 kopje), ndér
té tjera u caktuan edhe kéto:

Pika 2). Shoku Jup Kastrati do t& vazhdojé
spoljimin né Bibliotekén e Shkodrés.

Pika 6). Té ngarkohen disa punonjése té
Bibliotekés Kombétare pér t&€ verifikuar 700 librat,
ku ka mundési t€ keté dicka pér Skénderbeun, sipas
skedave té nxjerra nga shoku Jup Kastrati®.

Edhe né mbledhjen e Komisionit té€ Bibliografisé
s€ Skénderbeut té datés 12 néntor 1966, uné vajta
nga Shkodra né€ Tiran€, pér té marré pjes€ né t&;
kurse Kasem Bigoku nuk erdhi fare né€ két€ mble-
dhje, megjithése ishte né Tirané.

Gjaté késaj kohe, shoqja Marika Vogli ka béré
pérpjekje t€ vazhdueshme prané Ministrisé s¢ Arsi-
mit e t&€ Kulturés pér t&€ mé té€rhequr nga Shkodra né
Tiran€ pér hartimin e Bibliografisé sé Skénderbeut.
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Si rrjedhim 1 kétyre pércapjeve, Ministria e Arsimit
dhe e Kulturés, me shkresén nr. 34/13, Tirané 26
néntor 1966, 1 shkruante drejtorisé€ sé Institutit Peda-
gogjik té€ Shkodrés kéto: “Shoku Jup Kastrati do té
punojé pér tre muaj e gjysém prané Bibliotekés
Kombétare pér pérgatitien e Bibliografis€é sé
Skénderbeut, me rastin e 500-vjetorit t€ vdekjes sé
heroit. Prandaj t€ zévéndésohet nga njé kuadér i
jashtém me teté oré né javé.

Ministri;: Thoma Deliana d .v.”.

Duke mos gené né€ dijeni pér kété shkresé€, sepse
pérmbajtja e saj m'u komunikua mé voné, uné i
shkrova njé letér, nga Shkodra, shoqes Marika
Vogli, mé 5 dhjetor 1966, né té cilén, ndér té tjera, i
thoja edhe kéto: “M¢ 2 janar 1967, uné déshéroj té
vij né Tiran€ dhe t€ punoj pes€ javé, né Bibliotekén
tuaj, deri mé 8 shkurt 1967, mbasi, gjaté janarit, nuk
kam provime semestrale. Por, edhe pér kété, Ju
lutem, o telefononi, o shkruani, edhe njé heré,
shokut Mihal Prifti, drejtor i Institutit Pedagogjik 2-
vjegar t€ Shkodrés, né ményré qé té mos pengohem
asnjé dité pér kété puné me karakter kombétar”.

Si pérgjigje té késaj letre, mé€ 9 dhjetor 1966
mora két€ telegram nga Biblioteka Kombétare:
“Shkresa €shté nisur ka dy jav€. Interesohuni prané
Drejtoris€ pér zgjidhjen. Mbledhja e Komisionit nuk
béhet dot mé€ 10 dhjetor. Njoftoni pérfundimin e
z&véndEsimit. (Nénshkruar:) Marika Vogli”.
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T& nesérmen, mé 10 dhjetor 1966, 1 kam dérguar
nga Shkodra njé letér shoges Marika Vogli, né té
cilén, ndér t€ tjera, 1 shkruaja edhe kéto: “Dje, né
orén 10 p.dr., né sa po punoja né€ shtépi, (pse n'e
premte dhe n'e shtuné - si¢c e dini — nuk kam
mésim), mora telegramin Tuaj. Ju falem nderés pér
konsideratén Tuaj.

Mbas dy orésh shkova né Institut. Fola me
pérgjegjésen e kuadrit, shogen Majnure Fecor
Shehu. M¢ tregoi shkresén e Ministrisé sé Arsimit
dhe té Kulturés, nr. 34/13, dt. 26. XI. 1966,
nénshkruar nga Ministri, shoku Thoma Deliana.
Kété ¢éshtje po e bisedon dhe po e zgjidh drejtoria e
Institutit Pedagogjik me drejtorin€é e shkollés
pedagogjike ”Shejnaze Juka”, nése mund té lehtéso-
hen, nga orét qé kané€, Luigj Frania dhe Safet Hoxha,
mbasi edhe ata kishin nga 26 oré né€ javét. Pérfundi-
min e z&événdEsimit tim do t€ Jua béj t€ njohur, porsa
té kryhet puna, ose do té vij veté né Tiran€. Ndérkaq,
uné kam vazhduar dhe po vazhdoj né vjelje 1é€nde
pér Bibliografiné e Skénderbeut”.

Mg 3 janar 1967 deri mé 25 janar 1967, uné€ kam
punuar né Bibliotekén Kombétare pér hartimin e
“Bibliografis€ s¢ Skénderbeut”.

Mé 24 janar 1967 éshté béré mbledhja e teté e
Grupit té punés dhe e Komisionit té Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené t€ pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof.
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Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bicoku, Idajete
Bejtja, Ervehe Dishnica. Mbledhjen e kryesoi shogja
Marika Vogli. Drejtoresha e ¢eli mbledhjen, duke
véné né dukje punén e béré deri mé até dite, gjaté
vitit 1966, dhe duke theksuar, né ményré té
posagme, detyrat g€ i dalin Komisionit dhe Grupit té
punés pér vitin 1967. N¢é at€ mbledhje, kam lexuar
relacionin tim: “Mbi disa ¢éshte t€ Bibliografisé sé
Skénderbeut” (10 fage té daktilografuara). Sé bashku
me proces - verbalin e késaj mbledhjeje, po ia
bashkangjes, kopjen e lexuar, relacionit t&€ sotém, si
dokument t& gjallé. (Aneks nr. 2). Megjitaté, po
nxjerr n€ pah ndonjé frazé€ qé, megjithése e shprehur
me pak rreshta, tregon qarté punén e madhe g€ kam
béré né hartimin e “Bibliografisé sé¢ Skénderbeut”
deri né€ até dité. Relacioni fillon me kété fjalé: “Mg 3
janar 1967, kam rifilluar nga puna pér hartimin e
“Bibliografis€é s€ Skénderbeut”. M¢E 4 janar siste-
mova, né rend alfabetik, skedarin e nxjerrur pér kété
qéllim gjaté vitit 1966, né fondin e albanologjisé,
balkanologjis€, antikuariatit. Jan€ mbi 3.500 (trimi-
jepes€qind) skeda sinjalizuese, informuese dhe
orientuese”™'. “Nga kéto skeda, 2.100 (dymijenjé-
qind) i ka sjellé Jup Kastrati (750 skeda nxjerré nga
skedari i albanologjis€, balkanologjisé, antikuariatit,
sistematiku dhe alfabetiku; 800 skeda, nga té cilat

*! Shih fagen 1 té studimit t& Jup Kastratit: “Mbi disa
¢Eshtje t€ Bibliografis€ s¢ Skénderbeut”. (B.B.)
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mund t€ dalin gjéra me interes pér Skénderbeun:
kéto 1550 i kam punuar né Tiran€, brenda muajve:
prill, maj, gershor, korrik, gusht 1966, 550 skeda té
tjera i kam punuar né Shkodér dhe i kam pri né
Bibliotekén Kombétare, duke i nxjerré nga Pétro-
vitch (215 skeda), Albanica (150 skeda), Legrand
(90 skeda), Biblioteka e shtetit — Shkodér (50
skeda), H. Glys (20 skeda), Manek- Pekmezi- Stotz
(30 skeda). Gjithashtu, Jup Kastrati ka sjellé edhe
listén bibliografike, n€ rend alfabetik, té t& gjithé
shtypit periodik shqiptar t&€ periudhés 1848-1967, qé
pé€rmban 630 tituj organesh®. (Kété list€ biblio-
grafike t€ shtypit shqiptar po ia bashkangjes kétij
relacioni, aneks nr. 3). N& fagen 5, pika 5 e kétij
relacioni, uné thoja: “Pér t€ ec€ miré puna e hartimit
té Bibliografisé, duhet qé shoku Kasem Bicoku té
filloj€, g€ mé 1 shkurt 1967, regjistrimin e vepravet
rreth Skénderbeut™.

Megjithése kishin kaluar 12 muaj qé nga
komunikimi i Grupit t& punés, Kasem Bicoku nuk
kishte filluar ende nga puna né hartimin e Biblio-
grafis€ s€ Skénderbeut. N¢ até kohé&, ai punonte pér
Institutin e Historisé dhe t€ Gjuhésis€é véllimin
“Dokumenta arkivale” t€ viteve 1407 - 1443. N&
fagen 7, pika 15 té kétij relacioni, uné shkruaja:
“Ndjehet e nevojshme me pasé njé makiné shkrimi
“Olivetti”, mbasi, ¢do javé, uné do t'i hidhja né
daktilografi skedat pérfundimtare t€ njé libri apo
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vepre. Them “Olivetti, sepse jam mésuar me tastie-
rén e saj, q€ prej njézetepesé vjetesh.

Sipas kérkesés s€¢ Agjensisé Telegrafike Shqi-
ptare dhe me miratimin e shoges Marika Vogli, uné
kam botuar, me 14 janar 1967, informacionin
“Hartohet bibliografia e paré e veprave mbi Skénde-
rbeun”.

Ky informacion u botua nga ATSH né “Zéri i
Popullit mé 14 janar 1967 (n€ fagen e par€) dhe né
“Bashkimi“ mé 14 janar 1967 (né fagen e parg).
Sipas kérkesés sé redaksisé sé gazetés “MeéEsuesi‘
dhe me aprovimin e shoges Marika Vogli, uné¢ kam
botuar artikullin “Bibliografia shkencore (e Skénder-
beut)”, né “Mésuesi®, mé 20 janar 1967 (n€ fagen ¢
katért). Kété artikull e ka ribotuar Kasem Bi¢oku né
librin “Skénderbeu dhe epoka e tij*, Shté€pia Boto-
njése “Naim Frashéri®, Tirané 1967, né fagen 100 -
104.

Mé 25 janar 1967, mua mé vdiq, né Shkodér,
vajza pesé€ vjeg. Me gjithé dhimbjen e thell¢ shpirté-
rore, uné shkova pérséri nga Shkodra né Tirané, pas
dhjeté ditésh, pér t€ vazhduar punén, duke 1&né
gruan té sémuré nga trauma e forté psikologjike dhe
dy fémijé té vegj€l né shtépi.

Mé 30 janar 1967, uné i kam dé&rguar nga
Shkodra njé letér shoges Marika Vogli, nga e cila po
shképus vetém nj€ pjesé: “Sipas premtimit t&€ bere,
po ju dérgoj, me pak vonesé, bisedén time, ¢
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mbajta, mé 24 janar 1967, né mbledhjen e kolektivit
té hartimit té€ Bibliografis€é s¢ Skénderbeut, si edhe
proces-verbalin g€ shénova uné. Veproni si ta shihni
té arsyeshme: ose nxirrni ¢éshtjet, ose riprodhonie
né dhjet€ kopje relacionin tim, ose shkrinie me
shénimet e Juaja. Uné do té vij mé 5 shkurt 1967,
ditén e héné, n€ orén 12, megjithése gruan nuk e
kam miré®.

Nga data 5 shkurt 1967, kam vazhduar t€ punoj,
pa ndérprerje, né Bibliotekén Kombétare pér Biblio-
grafiné e Skénderbeut. Mé 11 shkurt 1967 €shté béré
mbledhja e nénté e Grupit t€ punés dhe e Komisionit
té Bibliografisé s¢ Skénderbeut. Qené t€ pranishém:
Marika Vogli, prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof.
Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bicoku, Idajete
Bejtja, Ervehe Dishnica. Mungoi: prof. Aleks Buda.
Mbledhjen e kryesoi shogja Marika Vogli.

Né “Proces - verbal i mbledhjes s€¢ Komisionit t&
Bibliografisé sé Skénderbeut, 11 shkurt 19677,
pérpiluar nga shoqja Marika Vogli (4 fage té daktilo-
grafuara, shtypur né 8 kopje nga Biblioteka
Kombétare), qé né fillim thuhet: “Mbledhja i
zhvilloi diskutimet n€ bazé t€ materialit t&€ paraqitur
nga shoku Jup Kastrati “Mbi disa ¢éshtje t€ Biblio-

grafisé sé Skénderbeut*%.

%> Shih fagen 1, rreshti 6-7 t& origjinalit, pérkatésisht
fagen 64-65 té kéti botimi. (B.B.)
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Né fund t& kétij proces-verbali, né pikén 8,
shkruhen kéto: “Mbledhja tjetér, ku duhet té jeté
patjetér edhe prof. Aleks Buda si pérgjegjés, té béhet
rreth datés 20 shkurt 1967. Aty t€ vendosim
pérfundimisht lidhur me t& gjitha ¢éshtjet qé€ ngrihen
né relacionin e paraqitur nga shoku Jup Kastrati
“Mbi disa ¢éshtje t& Bibliografisé sé Skénderbeut™.

Mg 24 shkurt 1967 u bé mbledhja e dhjeté e
Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Bibliografis€ sé
Skénderbeut. Qené t& pranishém: Marika Vogli,
prof. Aleks Buda, Jup Kastrati, Kasem Bigoku,
Idajete Bejtja, Ervehe Dishnica. Munguan: prof.
Dhimitér S. Shuteriqi dhe prof. Mahir Domi. Edhe
né két€ mbledhje, uné kérkova, pérséri, qé shoku
Kasem Bigoku t€ fillonte nga puna.

Gjaté muajve shkurt — mars 1967, jam lodhur sé€
tepérmi, sepse m'u donte qé t€ bé&ja nj€ javé mésim
né Institutin Pedagogjik né Shkodér, (me leksione té
avancuara, 8 oré + 8 oré) dhe njé javé puné né
Bibliotekén Kombétaré n€ Tirané, pér Bibliografiné
e Skénderbeut (me oré té zgjatura, pa shikuar fare
orar zyrtar, por duke punuar edhe gjaté zhegut né
sallén shkencore, edhe né mbrémje né hotel).

Mé 16 mars 1967, drejtoria e Bibliotekés
Kombétare ka daktilografuar né teté kopje “Konklu-

3 Shih faqen 4, rreshti 27- 30 t& origjinalit, pérkatésisht
fagen 70-71 té kétj botimi. (B.B.)
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zionet e Komisionit mbi kriteret e hartimit té
Bibliografisé s€ Skénderbeut®, (5 fage té daktilogra-
fuara). N€ t€ thuhet: “Komisioni prané Bibliotekés
Kombétare, i ngarkuar me hartimin e Bibliografisé
s€¢ Skénderbeut, me rastin e 500-vjetorit t& vdekjes
sé tij, pasi e diskutoi, n€ disa nga mbledhjet e saj
¢Eshtjen e kritereve q¢ duhen ndjekur, arriti né kéto
konkluzione:

I) Mbi karakterin, profilin dhe karakteristikat e
pérgjithshme té Bibliografisé (jané€ 9 pika);

IT) Mbi kriteret e pérpunimit bibliografik (jané
17 pika);

IIT) Mbi disa ¢éshtje me karakter organizativ
(jané 14 pika). Né pikén 2 té kétij paragrafi, n€ fagen
3, rreshti 28-29, thuhet: “Té filloj¢ menjéheré
pérshkrimi bibliografik i veprave. Vec¢ shokut Jup
Kastrati, me kété puné té filloj€ t€ merret edhe shoku
Kasem Bigoku “(d. m. th. se deri né kété dité, 16
mars 1967, shoku Kasem Bicoku nuk kishte filluar
ende nga puna e hartimit t€ Bibliografisé sé Skénde-
rbeut, si anétar Grupi g€ ishte - J. K.). N& pikén 5,
fage 4 rreshti 6-8, shkruhet: “T€ ndiget puna e
grumbullimit t€ s¢ dhénave té tjera rreth Skénde-
rbeut prej shokéve Selami Pulaha, Kristo Frashéri,
Injac Zamputi etj..

— Né fagen 5, pika 14, rreshti 9-14, thuhet:
“Pérkthimi 1 frontespicevet do t€ b&het né kété
ményré: a) Nga gjermanishtja n€ shqip nga shoku
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Aleks Buda: b) Nga italishtja n€ shqip nga shoku Jup
Kastrati; ¢) Nga latinishtja né shqip nga shokét Jup
Kastrati e Aleks Buda; d) Nga shqipja né fréngjisht
nga shoku Mahir Domi. P&r gjuhét e tjera té
ngarkohen shoké t€ jashtém®. (Nénshkruar:) Komi-
sini: Aleks Buda, Dhimitér S. Shuteriqi, Mabhir
Domi, Jup Kastrati, Marika Vogli, Ervehe Dishnica,
Idajete Bejtja, Kasem Bigoku.

— Tirané, 16 mars 1967

Né periudhén 5 shkurt 1967 deri mé€ 15 pril
1967, kam punuar n¢ Bibliotekén Kombétare, duke
pérshkruar, né ményré definitive, librat pér Biblio-
grafiné e Skénderbeut. Pastaj kam ardhé né Shkodér
pér Konsultime dhe provime té studentéve, mbasi
pedagogét e gjuhés, né até kohé, nuk i kishim té
dubluar né Institutin Pedagogjik t€ Shkokdrés.
Kasem Bigoku e ka filluar punén né€ javén e paré té
majit 1967. Ka punuar gjithésejt nja dhjeté dité, né
kohén kur uné isha n€ Shkodér. Pastaj e ka léné
krejtésisht két€ puné, duke mos u interesuar fare pér
detyrat q€ kishte né ngarkim. Gjithé barra mé ka
réné mua pér hartimin e Bibliografis€é sé Skénde-
rbeut, duke b&ré€ punén e tre vetévet, d.m.th. edhe t&
Zef Prelés, edhe t&€ Kasem Bigokut, g€ ishin caktuar
né€ Grupin e punés.

Mg 11 maj 1967, kam marré né€ Shkodér kété
telegram nga Biblioteka Kombétare: “Lutemi njofto-
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ni datén e ardhjes suaj né€ Tirané. Ju presim. (Nénsh-
kruar:) Marika Vogli®.

Po até dité pasdreke (11 maj, e enjte, ora 17% i
kam shkruar shoqges Marika Vogli kété letér: “Tash,
posa mora telegramin Tuaj t€ datés sé€ sotme, t& orés
12 e 50°. Po ju pérgjegj pa vonesé, sepse e di g€ jeni
e shqetésuar pér ¢éshtjen e Bibliografisé sé¢ Skénde-
rbeut. Por, t€ mé besoni, Ju them me zemér né doré,
se jam mé i shqetésuar se Ju pér kété vepér me
réndési, q€ na &shté besuar. Afati afroi pér t'u
dorézur, kurse punimi nuk &shté kryer ende. Po Ju,
jam i bindur se e dini, tashmé, gatishmériné time.
Kam fol€, mé se njé heré€, me drejtorin e Institutit
Pedagogjik, shokun Mihal Prifti. Jam ndalur nga
drejtoria pér puné t€ ndryshme t€ Institutit. Madje,
shoku Mihal mé ka théné se, edhe pér periudhén 1
gershor - 30 gusht 1967, q€ do té punoj né Tirané,
duhet t€ vij€ autorizim nga Ministria e Arsimit dhe e
Kulturés né Institut, mbasi t&€ gjithé studentét dhe
pedagogét do t€ shkojné né aksion, mé 1 gershor
deri mé€ 30 korrik 1967. Kaq pér njoftim. Uné jam
gati t€ vij me punue dhe me vazhdue né Bibliogra-
fin€ e Skénderbeut, por kjo ¢éshtje t€ zgjidhet né
rrugé shtetérore nga Ju dhe me mirékuptim. Po Ju
bashkangjes, pér vértetim, datat e konsultimeve dhe
té provimeve té shtetit né gjuhé shqipe, né Istitutitn
Pedagogjik t& Shkodrés. Mund t€ vi, po t€ mos mé
ndalojé Drejtoria, mé 19 maj 1967”. Shoqja Marika
Vogli ka fol€, pérséri, me Ministriné e Arsimit dhe
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té Kulturés dhe me drejtoriné e Institutit Pedagogjik
té Shkodrés, shokun Mihal Prifti. Si rrjedhim, uné
jam ¢liruar nga t€ gjitha punét e detyrimet e tjera né
Institut, dhe, mé 20 maj 1967, kam shkuar, pérséri,
né Tirané, pér té€ vazhduar hartimin e veprés
“Bibliografia e Skénderbeut”.

Mg 24 maj 1967, éshté béré mbledhja e njémbé-
dhjeté e Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Biblio-
grafisé s€ Skénderbeut. Qené t&€ pranishém: Marika
Vogli, prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi, Jup
Kastrati, Kasem Bicoku, Ervehe Dishnica. Mung-
uan: prof. Dhimitér S. Shuteriqi dhe Idajete Bejtja.
Mbledhjen e kryesoi shogja Marika Vogli.

Né kété mbledhje u diskutua kryesisht pér
indikacionet bibliografike pér Skénderbeun qé kishin
ardhé nga bibliotekat e huaja. Kéto njoftime ishin
nga bibliotekat e shteteve t€ ndryshme, biblioteka
nacionale, biblioteka univeritetesh, biblioteka akade-
mish, biblioteka qytetesh dhe rrethesh sé ndryshme.
Kéto sinjalizime kishin ardhé nga bibliotekat e Athi-
nés, Beogradit, Berlinit, Budapestit, Badia Greca di
Grottaferrata, Bukureshtit, British Museum té
Londrés, Lisbonés, Madridit, Moskés, Milanos,
Napolit, Oslos, Parisit, Prag€s, Romés, Stokholmit,
Varshavés, Venezias, Vienés, etj. Adresat ekzakte t&
bibliotekave qé na patén ofruar literaturé mbi
Skénderbeun, po ia bashkangjes kétij relacioni. Jané
28 biblioteka. (Aneks nr. 4) Té gjitha sinjalizimet e
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tyre, indikacionet dhe informatat i kisha nxjerré nga
korrespondenca shumé e rregullt, q¢ mbante shoku
Thanas Konini, me kéto institucione. Né t& vérteté,
me porosité me botén e huaj u merrte, drejtpérdre;jt,
shogja Marika Vogli, por me mua konsultohej
vazhdimisht. Me kéto njoftime kisha formuar njé
kuti t€ posagme, e cila pémbante rreth 450 skeda. Né
mbledhjen e datés 24 maj 1967, u vendos qé “t'u
shkruhet bibliotekave té€ universiteteve, t€ akade-
mive etj. pér t€ na ¢uar libra t€ mikrofilmuar mbi
Skénderbeun. Listén ta hartojé Jup Kastrati, duke
filluar ng 1 gershori 1967. T€ b&hen porosi vetém
pér veprat q€ do té pérfshihen n€ Véllimin e paré té
Bibliografisé sé Skénderbeut (shekulli XV, XVI,
XVII, XVIID)“. Ké&té listé porosish, g€ e kam hartuar
uné veté, mbasi e pata kontrolluar me titujt e
veprave € kishim né€ fondet e bibliotekave t&
Shqipérisé, po ia bashkangjes kétij relacioni. (Aneks
nr. 5: “Porosi pér véllimin e paré t&€ Bibliografis€ sé
Skénderbeut, 17 faqe t& daktilografuara nga
Biblioteka Kombétare, mé 31 maj 1967. Ka
shénimet e mia autentike, me lap€s, anash, té ditéve
31. V.- 7. VL. 1967)**. Eshté njé tjetér dokument i
gjallé ky, qé flet pér punén e madhe q€ kam béré,
sidomos, né vitet 1966-1967, pér hartimin e Biblio-
grafis€ s€ Skénderbeut. Aso kohe, uné dija, jo vetém

**Kjo listé gjendet edhe né dosjen e autorit & librit.
(B.B.)
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¢‘kishte Biblioteka Kombétare pér Skénderbeun dhe
epokén e tij, por edhe ¢'dispononin bibliotekat e
tjera t€ vendit ton€ pér heroin kombétar, ajo e
Universitetit Shtetéror t€ Tiranés (sot: Biblioteka
shkencore albanologjike e balkanologjike e Insitutit
té¢ Historis€ dhe e Institutit t€ Gjuhésisé e té
Letérsis€) dhe ato té rretheve, kryesisht e Shkodrés,
Elbasanit, Kor¢és, Gjirokastrés etj. Isha familjari-
zuar kaq shumé me kéto burime sa qé isha 1 gatshém
me tregue, n€ moment, né bazé t€ skedarévet té
sistemuara, né€ se akécila vepér gjéndej tek ne,
brenda né Shqipéri, né se duhej sjellé e mikrofilmuar
apo e fotokopjuar apo me huajtje. Uné veté kam
punuar me shumé vepra origjinale g€ na patén ardhé
me huajtje nga Polonia, si p.sh. Barletius, Nowy
Wyborne, 1759: Kamienski, Wonu Greckie, 1773,
etj. Me até ras€, kam béré gati edhe listén e librave
qé do té porosiste Biblioteka Kombétare pér véllimin
e dyt€é té “Bibliografisé sé Skénderbeut (shih:
Aneks, nr. 6, 24 faqe té daktilografuara nga Biblio-
teka Kombétare me 148 vepra: dhe: Aneks, nr. 7, me
5 faqe t€ daktilografuara me 28 vepra pér porosi).

Nga data 20 maj 1967 dert mé 14 shtator 1967,
kam punuar, pa ndérprerje, né¢ Bibliotekén Kombé-
tare t€ Tiranés. Kam sakrifikuar pushimet e mia
verore dhe ato té aspiranturés, vet€m e vetém qé
vepra “Bibliografia e Skénderbeut” t& béhej gati pér
jubileun e heroit. Megjithése kam pasé normé té
reduktuar n€ Institut, si zv/ kryeredaktor i “Buletinit
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shkencor* té Institutit Pedagogjik t€ Shkodrés dhe si
zv/pérgjegjés 1 Katedrés sé gjuhés e té letérsisé,
prapseprap€, né Tirané, kam punuar paradreke e
pasdreke, duke mos shikuar edhe njé ané tjetér té
réndésishme qé uné vuaja nga sémundja e zemrés
dhe kisha porosi nga kardiologu Dr. Ylli Popa pér
nj€ puné té rregullt, normale, pa sforcim. Si rrjedhim
1 késaj pune intensive, kam béré gati pér Komisionin
variantin e paré t& veprés “Bibliografia e Skénde-
rbeut®, t€ daktilografuar né gjashté kopjé.

Mé 1 korrik 1967, vepra - maket u €shté shpé-
rndaré anétaréve t€ Komisionit pér ta studjuar dhe
analizuar. Ndérkohé, nga vepra e Gollner-it kam
nxjerré 90 skeda sinjalizuese pér Skénderbeun dhe
pér epokén e tij: (Shih: aneks nr. 8 ) nga mikrofilmet
e ardhur kam pérshkruar 24 skeda: (shih: aneks, nr.
9) nga Lamouche 150 skeda sinjalizuese: (shih
aneks, nr. 10, 16 faqe té daktilografuara), nga Noli i
vitit 1947: 205 skeda sinjalizuese: si edhe nga M.
Petta, G. Petrotta, P. Costa, A. Gegaj, Stadtmiiller
etj., rreth 80 skeda sinjalizuese.

Mg 10 korrik 1967, éshté béré mbledhja e
dymbédhjeté e Grupit t&€ punés dhe e Komisionit té
Bibliografisé sé Skénderbeut. Qené té pranishém:
Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi,
Jup Kastrati, Kasem Bigoku. Mungonin: prof.
Dhimitér S. Shuteriqi. Mbledhjen e kryesoi shogja
Marika Vogli.
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(Duke filluar nga kjo daté, shoget Idajete Bejtja
dhe Ervehe Dishnica nuk jané ftuar t€ marrin pjesé
né mbledhjet e Komisionit, sepse puna e tyre ishte
tangentale pér “Bibliografin€ e Skénderbeut”).

Kryesisht, né két€ mbedhje, éshté diskutuar pér
¢Eshtjet qé kané dalé nga hartimi i variantit té paré té
veprés né fjalé.

Prof. Mahir Domi foli gjaté e gjeré pér njé tok
problemesh s€ ndryshme, g€ jané té regjistruara né
proces-verbalin e dités. Ndér t€ tjerat, ai tregoi
véshtrimet g€ u kishte béré bibliografivet t€ Kaloge-
ropulos, Kurila, Vizukidhis, Vees, Mihalopulos,
Savadjian, etj Ai theksoi se kéta nuk jané fort té
sakté, nuk jan€ bibliografé t€ kategorisé sé paré. Ka
shumé bibliografi t€ tjera q€¢ mund t€ mos jené
drejtpérsédrjeti pér Skénderbeun, por térthorazi kané
pér t&. Késhtu qé duhet té plotésohet lista e biblio-
grafivet q¢ ka hartuar Jup Kastrati. Béri vérejtje té
holla pér tekstin e daktilografuar.

Prof. Aleks Buda analizoi, njé pér njé, t& gjitha
librat g€ kisha pérshkruar deri né€ até dit€ dhe qé
ishin daktilografuar pastér e mir€. Vérejtjet e tij gené
shumé t€ dobishme pér mua pér punén e mévo-
nshme. N¢ fund ai tha: “Puna &shté béré e miré dhe
me kriter. T€ vazhdohet késhtu*.

Uné, mbasi fola pér disa ané teknike bibliogra-
fike, shtova edhe kéto: “Shoku Kasem Bicoku duhet
té fillojé nga puna; pérndryshe rrezikohet botimi né

108



kohén e duhur; d.m.th. libri nuk mund té shkojé né
shtyp mé€ 30 gusht 1967, si¢ éshté parashikuar nga
Komisioni; té paktén, shkoku Kasem t€ pérpunojé
mikrofilmat né USHT*>*. Nga ana tjetér,- theksova
uné- t€ gjitha skedat e daktilografuara kané nevojé té
kontrollohen; megjithése Ismetja si daktilografiste,
ésht€ shumé e kujdesshme, prapseprapé i kané
rréshqité gabime né daktilografim, sepse veprat e
pérshkruara jané qé té gjitha n€ gjuhé t€ huaja. Edhe
ky verifikim, nga ana ime, don kohé, don dité té
mira né dispozicion; késhtu gé€, rrjedhimisht, mbeten
libra té tjeré pa u pérpunuar. Kjo nuk &sht€ me
interes pér ne, pérsa i takon kohés s¢ pérfundimit té
veprés. Klishet€¢ mund t€ fillojé me i punue Halit
Gjiriti, g€ né€ javén e paré t€ korrikut; signaturat ia ap
uné. Mikrofilmet e ardhura duhet t€ pérshkruhen nga
Qanije Haxhihasani, Dodona Dhimo et;.

Mg 17 korrik 1967, prof. Dhimitér S. Shuteriqi i
ka paraqitur vérejtjet e veta me shkrim, né dy faqe té
daktilografuara, n€ ményré té ngjeshur, né njé letér
adresuar drejtorisé s€ Bibliotekés Kombétare. Q& né
fillim, ai shkruan: “Materialet e “Bibliografisé sé
Skénderbeut”, g€ mé dérguat dhe g€ do t& diskuto-
heshin né¢ mbledhjen e 10 korrikut t€ Redaksisg, i
mora vetém mé 14 korik, kur u ktheva né Tiran€ nga
Rubiku. Po shénoj kétu vérejtjet qé kam, me lutje qé
t'u komunikohen shokéve té Redaksis€. Kéto vére-

% Universiteti Shetéror i Tiranés. (B.B.)
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jtje kané té béjné sidomos me kriteret jo t€ njéjta té
punés, kritere q¢ Redaksia i ka pércaktuar ose qé
duhet té€ pércaktohen né ményré té ploté. Pastaj ai
shqyrtonte 12 ¢é€shje t& ndryshme, si titujt, formati,
faqosja, ndarjet, ilustrimet, ubikacioni, referimet,
hollésité e panevojshme, shkurtimet, inkonsekue-
ncat, pérshkrimi etj. “Si pérfundim: Kriteret e
ndjekura duhet t€ jené plotésisht konsekuente; shku-
rtimet jané t€ domosdoshme; koncizioni té jeté sa
mé i madh, me té€ré lakonizmin “Kéto vérejtje té
holla e t€ imta té profesorévet té mi té nderuar,
Buda, Shuteriqi, Domi, uné jam munduar t'i vé né
jeté me skrupolozitet shkencor. Megjithése isha
bibliograf prej njé té katért shekulli dhe, né mjaft
vise mund t€ mos isha dakord me disa ¢éshtje biblio-
grafike qé mé sugjeroheshin nga kolegét ¢ mi pér t'i
béré, uné u jam nénshtruar vendimeve t&€ Komisionit
dhe kam zbatuar, piké pér piké, ¢do gjé qé mé éshté
kérkuar nga Komisioni dhe q€ &shté miratuar mé
pérpara nga kolektivi i punés. Si rrjedhim, mé 14
shtator1967, njé dité pérpara se té ktheja né Shkodér
pér té filluar vitin e ri shkollor 1967- 1968, i kam
dorézuar shoges Marika Vogli variantin e dyté, t&
pérpunuar, t& véllimit t€ paré t€ veprés “Bibliografia
e Skénderbeut”, t€ daktilografuar. N& kété vepér
kisha pérshkruar 470 libra pér Skénderbeun dhe
kohén e tij, sipas kritereve t€ vendosura né¢ Redaksi
dhe t€ aprovuara prej té gjithé antaréve t€ Grupit té
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punés e t&€ Komisionit t&€ Bibiografisé¢ sé Skénde-
rbeut.

Gjaté dy muajve, 15 shtator 1967 deri mé 10
néndor 1967, kam pérpunuar né Shkodér 135 libra
pér Bibliografiné e Skénderbeut, variantin e treté ose
té ploté, d.m.th. periudhén 1474 - 1800. Kéto libra ia
kam c¢uar shoges Marika Vogli triherésh; mé 21
shtator 1967 (me ané t€ baxhanakut tim, Qamo
Agaj), mé 7 tetor 1967 dhe mé 10 néndor 1967
(duke i sjellé uné veté n€ Tirané).

Mé 21 shtator 1967, né letrén pércjellése,
shkruaja: “Shoqja Marika, po ju dérgoj 50 pérpu-
nime librash pér t'u daktilografuar nga Leo, né€ 6
kopje secila vepér*.

Jam lodhur shumé, sepse mé &éshté dashur edhe
té b&j mésim, edhe t& pérfundoj veprén e Biblio-
grafisé sé& Skénderbeut. ME 28 tetor 1967, 1 kam
dérguar nga Shkodra kété letér shoges Marika Vogli:
“Ju lutem, folni me Ministriné e Arsimit e té
Kulturés ose me drejtoriné e Institutit Pedagogjik té
Shkodrés g€ té lejohem me ardhé né Tirané, pér té
punuar, tri-katér javé pér pérfundimin e Bibliogra-
fisé¢ s& Skénderbeut. Mund té€ veprohet sikurse né
shkurt t€ kétij viti, d.m.th. njé javé n€ Shkodér dhe
njé javé né Tirané. Né k&€ ményré, mund té
ploté€sojmé t& gjitha zérat, t& verifikojmé regjistri-
met, t€ kryejmé ato q€ kan€ mbetur pa u regjistruar,
té shikojmé pérkthimet e frontespicevet, t&€ diskuto-
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jmé€ me Komisionin veprén si tekst, t& fillojmé e té
mbarojmé hyrjen dhe aparatin shkencor, té€ kérkojmé
nga bibliotekat e huaja ato vepra q€ e dimé se 1 kané
dhe qé ende nuk na kané ardhur. Me kété ras€ mund
té b&jmé edhe ekspozitén e librit pér Skénderbeun,
qé i kam premtuar shokut Gani Dogani. Ju lutem,
mundésisht, ardhja ime atje t€ dalé si kérkesé e
Juaja”.

Shoqja Marika Vogli ka folé, né telefon, me
shokun Mihal Prifti, drejtor i Institutit Pedagogjik té
Shkodrés, dhe, si rrjedhim, uné kam shkuar, pérséri,
né Tirané, né Bibliotekén Kombétare, ku kam
punuar nga data 10 néndor 1967 deri mé 15 néndor
1967. Gjaté késaj jave, kam pérpunuar dyzet vepra
té tjera dhe jam marré me verifikimin e frontespi-
ceve t€ pérkthimeve té béra n€ két€ ményré: xha
Zyberi nga turqishtja né shqip: Venemin Dashi nga
gjermanishtja né shqip; Skénder Luarasi nga
anglishtja n€ shqip; Henrik Lacaj nga latinishtja né
shqip; Aleks Thani nga greqishtja né shqip; Leo
Prela nga spanishtja né shqip; Qevgep Kambo nga
polonishtja né shqip. Disa kapaké veprash pér
Skénderbeun holandisht ia pat dhéné shoqja Marika
Vogli njéj shoku, emrin e té cilit, fatkeqésisht, nuk e
kam t€ shénuar né fletoren time; po késhtu, disa
vepra té€ tjera anglisht ia ka dhéné Drejtoresha pér
pérkthim, ndér ato dité, profesorit t€ anglishtes, qé i
bénte mésim njé grupi punonjésish té Bibliotekés
Kombétare. Njé€kohésisht kam béré verifikimin e
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pérkthimeve t€ Danil Radiqit, shqipérimet e té cilit
linin mjaft pér t€ déshéruar. Kjo puné €shté béré me
ndihmén e Skénder Luarasit dhe t€ Venemin Dashit.
Tanimé vepra kishte léshuar shtat dhe mund té
hidhej né skedarin e posacém té Bibliografis€¢ sé
Skénderbeut, i cili skedar do t€ vendosej né€ sallén e
punonjésve shkencoré té€ Bibliotekés Kombétare, né
dispozicion t&€ tyre pér gjurmime té métejshme
studimore, sipas njé propozimi qé kisha béré uné né
gji t€ Komisionit ton€, disa muaj mé pérpara. Pér
kété arsye, mbaré tekstin e daktilografuar, me porosi
té Drejtoreshés, ia kam dhéné Ervehe Dishnicés pér
skedim. Ndérkohé, Dodona Dhimo ka kontribuar né
leximin dhe pérshkrimin e disa mikrofilmave té
ardhura kohét e fundit nga bibliotekat e huaja.
Njékohésisht, kam rregulluar dosjet pérkatése té
prof. Aleks Budgs, prof. Dhimitér S. Shuteriqit, prof.
Mahir Domit, Marika Voglit dhe, bile, edhe té&
Kasem Bigokut, pér t'ua shpérndaré tekstin e pérfu-
nduar pér shqyrtim, diskutim dhe aprovim. Vepra
ishte daktilografuar nga Leo dhe Ismeti né gjashté
kopje. Cdo anétar Komisioni dhe Grupi pune kishte
nga njé kopje t€ veten, n€ dosje t& posagme. Teksti
pérfshinte periudhén nga viti 1473 deri né vitin 1799
dhe pémbante té pérpunuar kéto vepra: Shekulli XV
— 15 libra; shekulli XVI — 333 libra; shekulli XVII —
160 libra; shekulli XVIII — 151. Gjithésejt: 659
vepra t€ pérpunuara dhe té pérshkruara.
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Mg 30 néntor 1967, kam marré kété telegram né
Shkodér nga Biblioteka Kombétare: “Rregulloni
punén dhe nisuni urgjent pér né Tirané (pér té
punuar) 10 — 15 dit€ pér dorézimin né shtyp té
Bibliografisé s¢ Skénderbeut. (Nénshkruar): Marika
Vogli*.

Mg 1 dhjetor 1967, uné€ i kam béré kété telegram
shoges Marika Vogli: “Instituti nuk mé lejoi me
ardhé®.

Mg 3 dhjetor 1967, kam marré né Shkodér kété
letér nga shoqja Marika Vogli: “Me qé m'u dha rasti
té ju ¢oj letér me shokun Sandér Gera, po ju shkruaj
me shpejtési disa fjalé. Bibliografia éshté gati pér t'u
shqyrtuar né Komision. T¢€ gjithé i kan€ marré kopjet
e tyre. Nuk di kur mund té vini pér té caktuar datén e
mbledhjes. Céshtja ka karakter tepér urgjent, pasi né
komisionin geveritar &shté raportuar g€ véllimi i
paré ka shkuar né shtyp dhe po punohet pér véllimin
e dyté. Zgjatja e punés pér dorézim do t€ keté pasoja
serioze. Shokét e Ministrisé s¢ Arsimit mé porositén
ta dérgojmé urgjent né shtyp. Disa libra q€ ishin té
papérpunuaré (9 copé€), ia dhashé pér t'i pérpunuar
Injac Zamputit dhe u kryen. Nuk kam sinjaturat e
librave té tjera, qé jané t€ pap€rpunuara, qé t€ mund
ta kryenim két€ puné plotésisht. Nése keni mundési,
m'i dérgoni. Kasemit i &shté ndérruar tema e
kumtesé€s, késhtu qé nuk po merret fare me kété
puné deri nga 20 dhjetori, kur duhet t&€ dorézojé
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kumtesén. Mé& njofto si duhet vepruar pér té ardhur ti
kétu pér pérfundimin dhe dorézimin né shtyp té
Bibliografisé. (Nénshkruar:) Marika Vogli®.

Me kété letér né doré, shkova né zyre té drejtorit
té Institutit Pedagogjik t€ Shkodrés. Shoku Mihal
Prifti, q¢ karakterizohet pér horizont kulturor dhe si
pérkrahés ndérmarrjesh té tilla, mé tha: -“Jup, shok,
uné e kuptoj qé “Bibliografia e Skénderbeut”, pér té
cilén po punoni me kaq pasion, &shté njé vepér e
madhe shkencore dhe, njékohésisht, politike e
kombétare. Por mungesa juaj prej dy vjetésh €shté
ndjeré né Katedér. Uné po ju lejoj, por pérpiquni ta
pérfundoni sa mé shpejt*.

E bisedova ¢éshtjen né Katedér me prof. Vehbi
Balén dhe i béra kété telegram, nga Shkodra, shoges
Marika Vogli: “Vij té dielén pér t& punuar dhjeté
dit€ né Tiran€”. Nga data 10 dhjetor 1967 deri mé 30
dhjetor 1967, kam punuar njé javé né¢ Shkodér, me
leksione t€ avancuara, dhe njé javé né Tirané, né
Bibliotekén Kombétare.

Mé 16 dhjetor 1967 dhe 17 dhjetor 1967 &shté
béré mbledhja e trembédhjeté dhe e katérmbédhjeté
e Grupit t€ punés dhe e Komisionit t€ Bibliografisé
s€ Skénderbeut. Qené t€ pranishém: Marika Vogli,
prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof. Mahir Domi, Jup
Kastrati. Munguan: prof. Aleks Buda dhe Kasem
Big¢oku. Mbledhjen e kryesoi shoqja Marika Vogli.
Né kété mbledhje €shté marré teksti z&€ pér zé dhe
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éshté shqyrtuar me imtési, me skrupolozitet shke-
ncor né té gjitha drejtimet, né pérshkrimet, pérkthi-
met, shénimet, daktilografimin etj. N& ményré té
vecanté, vérejtje t€ hollésishme kané béré profesor
Mahir Domi dhe profesor Dhimitér S. Shuteriqi. Té
gjitha sugjerimet e tyre, uné€ jam pérpjeké t'i vé né
jeté, gjaté dité€ve 18 — 30 dhjetor 1967.

Né mbledhjen e daté€s 17 dhjetor 1967, prof
Dhimitér S. Shuteriqi, ndér t€ tjera, tha: - Autor i
vellimit té paré té “Bibliografisé sé Skénderbeut” té
jeté vetém Jup Kastrati, nén drejtimin e njé redaksie
apo komisioni t& pérbéré nga prof. Aleks Buda
(pérgjegjé€s), prof. Dhimitér S. Shuteriqi, prof. Mahir
Domi, Marika Vogli.

—Prof. Mahir Domi u bashkua me kété mendim
dhe shtoi: - Kontributi i Kasem Bigokut me skedat
sinjalizuese t€ pérmendet né parathénie.

— Shoqgja Marika Vogli pohoi se kété véllim té
paré t€ “Bibliografis€é s¢ Skénderbeut” e ka punuar
Jup Kastrati.

Mé 5 janar 1968, kam marré né€ Shkodér kété
telegram: “Nisuni urgjent pér Tiran€ pér dorézimin e
Bibliografis€ (n€ shtypshkronjé). (Nénshkruar:)
Marika Vogli®.

Kam rregulluar né Katedér ¢é€shtjen e provimeve
semestrale dhe jam nis€ pér né Tirané.
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Mg 12 janar 1968, ditén e hapjes sé Konferencés
sé dyté té studimeve albanologjike, Agjensia Tele-
grafike Shqiptare botoi kété njoftim: “U dha pér
botim volumi i paré i Bibliografisé sé botimeve rreth
figurés sé Skénderbeut*: N&é kuadrin e 500 - vjetorit
té vdekjes sé€ heroit kombétar Gjergj Kastioti —
Skénderbeut, Biblioteka Kombétare po pregatit njé
bibliografi, ku do t€ pasqyrohen botimet ¢ béra né
vende, kohé, gjini e gjuhé t& ndryshme rreth figurés
s€ Skénderbeut. Pér kété u shfrytézun, né radhé t&é
paré, fondet e sektorit t€ albanologjis€ t€ Bibliotekés
Kombétare dhe t& bibliotekave té€ tjera t€ vendit si
dhe u siguruan njoftime té réndésishme dhe mikrofi-
Ima qé ndodhen né Bibliotekat e vendeve té tjera.
Bibliografia do té botohet né€ disa véllime. Deri tani
€shté pérfunduar dhe dhéné né shtyp véllimi i paré
qé€ pérfshin botimet e béra gjaté periudhés 1473 —
1700. Né kété véllim jané pérshkruar mbi 320 vepra
né€ 12 gjuhé t€ ndryshme. Nga kéto, rreth 180 ndo-
dhen né fondet e Bibliotekés Kombétare. Pér prega-
titjen e ké&tij véllimi kané punuar Jup Kastrati e
Kasem Bigoku. Bibliografia ilustrohet me frontespi-
cet e veprave’®. Konceptimin e kétij komunikimi e
ka béré shogja Marika Vogli. “Bibliografia e
Skénderbeut”, né€ t& vérteté, pérfshinte 659 tityj
veprash, deri né vitin 1800, bile edhe me disa libra té

%% Shih gazetén “Bashkimi®, Tirané, 12 janar 1968, f. 3.
(B.B.)
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shekullit XIX, por u dorézua né shtyp perudha 1473
- 1700, sepse shekulli XVIII nuk u arrti t€ shqyrtohej
né Komision, pér arésye se prof. Aleks Buda, aso
kohe, ishte tepér i z&€né me pérgatitjen e referatit qé
do t&€ mbante né Konferencén e dyté té studimeve
albanologjike si edhe me organizimin e késaj konfe-
rence.

ME 29 janar 1968, &shté béré mbledhja e
pesémbédhjeté e Grupit t€ punés dhe e Komisionit té
Bibliografisé sé Skénderbeut. Qené té pranishém:
Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof. Dhimitér S.
Shuteriqi, prof. Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem
Bigoku. Mbledhjen e kryesoi shoqja Marika Vogli.

Drejtoresha e nisi bisedén e vet me kéto fjalé:
“Nuk éshté paré dora e fundit e tekstit nga Komi-
sioni. Eshté ruajtur njé kopje e ploté e Bibliografisé
sé Skénderbeut né€ Bibliotekén Kombétare”.

Prof. Mahir Domi, ndér t& tjera, tha: “Diskutimi
nuk é&shté béré i plot€, pse mungonin anétarét e
Komisionit. Uné kam 1&né vetém njé pjesé té
shénimeve. Kam edhe vérejtje té tjera. Biblioteka e
Korgés nuk &shté shfrytézuar akoma. Bibliografité
greke kané t€ dhéna pér Skénderbeun, por duhen
gjurmuar®.

Prof. Aleks Buda theksoi se, tashti qé u ¢lirua
nga puna e madhe e Konferncés sé dyté té studimeve
albanologjike, pasdrekeve mund té punojé né sallén
shkencore, duke kontrolluar tekstin e Bibliografisé
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s€¢ Skénderbetut. Gollner-i mund t€ shfrytézohet,
sepse &shté ofruar pér t€ na ndihmuar. Po késhtu
edhe Georgi. T'1 drejtohemi Gollner-it g€ t€ na 1 ¢ojé
sa mé shpejt t€ dhénat bibliografike. Prof. Dhimitér
S. Shuteriqi tha qé t€ vihen né shtesa kéto kontribute
té Gollner-it. Mos t€ pengojmé botimin. Uné vura né
dijeni Komisionin se kishin mbeté disa detyra pa u
krye dhe ritheksova ¢éshtjen e auktorsis€. Né mble-
dhje u vendos qé&, deri mé 15 shkurt 1968, uné té
paraqgitja parathénien e veprés pér diskutim né
Komision, mbasi ¢éshtjet themelore i1 kisha parash-
truar né kumtesén time “Mbi disa probleme té
Bibliografisé retrospektive t€ Skénderbeut”, lexuar
né Konferencén e dyté té studimeve albanologjike,
me 13 janar 1968. N¢é kété mbledhje u vendos qé
rishqyrtimi i tekstit t€ béhej deri mé 25 shkurt 1968.

Mé 5 shkurt 1968, Kasem Bigoku ka paraqitur
“Relacion mbi punén time pér bibliografin€ mbi
Skénderbeun dhe epokén e tij* (5 faqe té daktilo-
grafuara). Duke folur pér punen e tij n€ verén e vitit
1967, né fagen 3, rreshti 33, shkruan: “Né kété
proces pune ka punuar nén drejtimin dhe kontrollin e
ploté té shokut Jup Kastrati” . N& fagen 4, rreshti i
parafundit, Kasem Bicoku deklaron: “Gjaté muajve
té vieshtés dhe t€ dimrit ( t€ vitit 1967 — J. K.) pér
mua ka gené e pamundur té punoja pér Bibliogra-
finé. Gjaté késaj periudhe, u ngarkova me puné té
paparashikuara dhe tepér té ngutshme, pér té cilat
kam shkruar, ndér t€ tjera, késhtu, mé 29. 1. 1968, né
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relacionin e puné sime shkencore pér vitin 1967,
dorézuar né Institut: “Pasi u hartua kumtesa mbi
“Marrédhéniet e Skénderbeut me shtetet kryesore
italiane* prej 18 fq., g€ u mbajt né Bari (Itali), u
ngarkova, me t'u kthyer nga Italia, (fillim 1 néndorit)
gé té mbaja pér né Konferencén albanologjike njé
kumtes¢ mbi “Marrédhéniet e Skénderbeut me
Papatin“, pér t€ cilén punova deri mé 10 dhjetor
1967, duke i1 hedhur rezultatet e késaj pune né njé
artikull prej 9 fq. Pas késaj, u punua pér kumtesén
tjetér g€ m'u ngarkua “Mbi marrédhéniet e Skénde-
rbeut me Venedikun” (8 fq.). Sikurse e deklaron
edhe veté Kasem Bicoku, nga punét e shumta gé iu
ngarkuan prej Institutit t€ Historis€, nuk pati
mundési t€ merrej me Bibliografiné e Skénderbeut.

ME 9 mars 1968 kam marré né Shkodér kété
telegram nga Biblioteka Kombétare: “Lutemi njofto-
ni datén kur mund t€ vini n€ Tirané pér parathénien
dhe probleme té tjera té Bibliografisé sé¢ Skénde-
rbeut. Nénshkruar: Marika Vogli”.

Mé 14 mars 1968, uné i kam c¢uar kété letér
pérgjigje shoges Marika Vogli: “Kam marré telegra-
min tuaj. Fola me Katedrén pér ¢éshtjen e ardhjes
sime n€ Tirané€, por nuk ka mundési*.

Mé 22 t€ kétij muaji mbaron semestri. Ardhja
ime né€ Tiran€ mé ka krijuar deficite né semestrin e
par€. Brenda datés 24 mars deri mé 1 prill 1968 jané
provimet e kursit t€ dyté€. Deri mé 7 prill 1968 jané
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provimet e mésimit me korrespondencé. Pastaj fillon
praktika pedagogjike, e cila sivjet do t& zhvillohet
jashté qytetit, ndér fshatra t€ ndryshe. Po ju dérgoj
parathénien e véllimit “Bibliografia e Skénderbeut”.
Profesor Aleks Buda éshé i lir€ me shtue, me heqé
dhe me ndryshue, si t'ia marré mendja”. (Kopjen e
késaj parathénieje prej 12 faqesh té daktiografuara,
qé mban datén: Shkodér, 10 mars 1968, po ia
bashkangjes kétij relacioni té€ sotém, si dokument
autentik: shih: aneksin, nr. 11. Me kété rasé, po
bashkangjes edhe kopjen e kumtesés sime “Proble-
me té Bibliografis€ retrospektive t€ Skénderbeut*,
diskutuar né sektorin e historisé s€ mesjetés té
Institutit té Historis€, m& 18 dhjetor 1967, me
shénimet autentike t€ profesor Aleks Budés: aneks
nr. 12).

Mg 11 gershor 1968, kam marré nga Biblioteka
Kombétare kété telegram: “Mbledhja e Komisionit
té Bibliografis€ sé Skénderbeut béhet mé 14 gershor
1968, né orén 7. Shqyrtohet parathénia dhe autorét.
Ju presim. Nénshkruar: Marika Vogli®.

Mg 13 gershor 1968, i kam béré kété telegram
shoges Marika Vogli: “Jam pérfaqésues i Ministrisé
s€ Arsimit né maturén e gjimnazit. Provimet pérfu-
ndojné mé 24 gershor 1968. Nuk kam mundési t&

“ece

vij©.

Mé 25 gershor 1968, kam marré kété letér nga
Biblioteka Kombétare: “M¢ datén 14 gershor 1968 u
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mblodh Komisioni i Bibliografisé sé¢ Skénderbeut. U
diskutua rreth parathénies dhe u vendos qé ajo té
pérpunohet, sipas vérejtjeve t€ béra, nga shoku
Aleks né bashképunim me ju. Lidhur me autorét, u
mendua q€ t€ dali me dy autoré, duke marré
parasysh si kontributin e dertanishém t&€ Kasemit
ashtu edhe punén me t€ madhe g€ do t€ kryejé né té
ardhmen, si pér véllimin e par€, ashtu edhe pér
véllimet e tjera. U béné edhe mjaft sugjerime e
vérejtje lidhur me veté tekstin, me pérkthimet dhe u
sinjalizuan disa burime té tjera pér ta plotésuar. Té
gjitha kéto kérkojné akoma puné mbi veté tekstin.
Uné e kam térhequr tekstin nga shtypshkronja dhe
po pres t€ vini né Tirané pér té€ organizuar diskuti-
min pjes€ pjes€ né Komision dhe pér pérpunimin
pérfundimtar. Ndérkaq, kemi marré disa masa pér té
plotésuar disa nga vérejtjet q¢ u béné né Komision.
Ju lutem mé njoftoni menjéheré kur do t€ vini dhe
afatin e qendrimit tuaj né Tirané. Pérshéndetje:
Marika Vogli”.

Mg 27 korrik 1968, éshté béré mbledhja e shta-
témbédhjeté e Grupit t€ punés dhe e Komisionit té
Bibliografisé s¢ Skénderbeut. Qené té pranishém:
Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi,
Jup Kastrati, Kasem Bicoku. Mbledhjen e kryesoi
shogja Marika Vogli. Mbledhja diskutoi parathénien
e librit Bibliografia e Skénderbeut, qé€ kisha dérguar
uné nga Shkodra, mé 14 mara 1968. U tha q¢, né
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hartimin e késaj hyrjeje, prof. Aleks Buda do té
bashké&punojé me Jup Kastratin.

Prof. Mahir Domi, ndér t€ tjera, tha edhe kéto:
“Parathénia e paraqitur pér diskutim nga Jup Kastrati
€shté punuar miré; problemet jané trajtuar me
kompetencé; por autori duhet t&€ kapet mé tej se me
problemet bibliografike, té keté konsiderata pér
letérsiné e Skénderbeut; té jipet skica e veprés; disa
géndrime t€ argumentohen; t€ zhgarkohet nga disa té
dhéna, qé e réndojné, si lista veprash; t&€ mbahen mé
kryesoret; robotimet né vitet e ndryshme té€ higen,
mbasi nuk pérb&jné ndonjé problem bibliografik; té
vihen konkluzione; té€ theksohen disa momente
kryesore; parathénia té jet€ mjet pune pér studjuesit;
pér kété arésye, pér cdo véllim té keté nga nj€ hyrje.
Shénimet themelore prof. Mahir Domi i paraqiti me
shkrim; fletén e tij origjinale po ia bashkangjes kétij
relacioni; aneks nr. 13, Tirané, 27 korrik 1968. Ja
disa mendime té prof. M. Domit:

F. 1. Numrat bibliografike pér Skénderbeun né
veprat me karakter t€ pérgjithshém dhe listat
bibliografike né veprat kushtuar atij nuk jané
bibliografi e s"duhen trajtuar. Mund té pérmenden si
fakt qé karakterizon fazén para sh. XIX, mund té
pé€rmenden ndonj€ rast i paré dhe ndonjé rast mé i
rénd€sishém 1 mévonshém 1 késaj kategorie. Mund
té thuhet se elemente bibliografike pér Skénderbeun
kemi né vepra té€ pérgjithshme historike kushtuar
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Perandorisé turke e sidomos né vepra kushtuar
Skénderbeut.

F. 3: Mund t€ flitej né€ njé paragraf pér shumimin
e letérsis€ historike e letrare pér Skenderbeun nga
fundi 1 shek. XIX e né€ shek. ton& Té& dhéna
bibliografike u dhan€ né njé numér veprash kushtuar
Skénderbeut. Lista e bibliografive té pranueshme té
mbahet te mé kryesoret. Cka thuhet pér kontaktet e
ndryshme, s'hyn né hyrje, mund té thuhet né
parathénie. Po ashtu listat e bibliotekave qé kané
dérguar t€ dhéna. Duhet theksuar, sé pari, se kjo
bibliografi nuk u kufizua vetém né figurén e
Skénderbeut, por u shkri né gjithshka lidhet me
historiné e Shqipérisé t€ shek. XV, me botén
shqiptare t€ shek. XV. T& pércaktohet miré se u
pérfshing, pérve¢ librave kushtuar krejtésisht
Skénderbeut, edhe ato qé flasin pér t€ a pér
Shqipériné e shek. XV, né njé masé t&€ shénuar. U
lané jashté ato vepra qé kané disa rradh€ ose vetém
ndonjé fage, me pérjashtim té rasteve kur kéto kané
réndési té veganté pér autorét e tyre, qofté pér té
dhénat me interes t€ vecanté q€ mund té kené. Té
xhvishet nga listat q€¢ e ngarkojné hyrjen dhe
errésojné shtjellimin e vijave té trajtimit.

F. 5: Thuhet se bibliografia €shté ndértuar mbi
materialin e paré de visu. Mé poshté éshté théné se
njé€ burim 1 réndésishém ka gené eksporpilimi i bibli-
ografive t€ ndryshme. Si pajtohen? Paragrafi i
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fundit. Njohurité e parashturara ashtu si jané dhéné,
dalin té panevojshme, se lexuesi e ka pérpara librin.
Mund té thuheshin po té arésyetohej dhénja e tyre,
nése €shté e nevojshme. Mund t€ béheshin edhe disa
konluzione mbi zhvillimin e literaturés pér Skénde-
rbeun. Hyrja té parashtronte probleme t& njé
horizonti mé té gjeré. Eshté kapur tepér me
probleme teknike, g€ duheshin trajtuar, po mé shpejt
(p. sh. 1 mbarimi f. 7). Duhej trajtuar edhe ¢éshtja e
kufijve t€ pérhapjes s€ veprave, e natyrés s€ tyre, ¢
té argumentoheshin disa géndrime: jané€ pérfshiré
vettm punimet e artikujve e revistave, jo té
gazetave. Objekti kryesor: t€ mos jeté vetém njé
vepér né shérbim té bibliofiléve e bibliograféve, por
nj€ instrument pune né€ duart e studjozéve.

F. 8-9: Céshtja e ribotimeve né vite t€ ndryshme
s'pérbén problem bibliografik. Duhen béré konside-
rata pér letérsiné e Skénderbeut. TE ipet skica e
ndértimit t€ bibliografis€”.

Prof. Aleks Buda theksoi se parathénia e
paraqitur nga shoku Jup Kastrati ka mjaft ané
pozitive, por edhe shumé numrime gjérash qé mund
té thjeshtohen; né hyrje t€ mos anohet vet€ém me
véllimin e paré€, por edhe me t€ dytin e t& tretin; té
dal€ n€ pah struktura e tekstit. Hyrja do té kryejé€ dy
funksione: a) nga njéra ané, té ket€ argumentimin
teorik, t€ lehtésojé e t€ tregojé si mund t€ bé&je t&
mundshém pérdorimin; b) nga ana tjetér, t& keté
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argumentimin shkencor, t€ dalé problematika e
gjithé veprés. Hyrja me kritere mé t€ pérgjithshme
duhet t€ ngrejé probleme mé t€ médha e t& keté
pérgjithésime; mund té filloj¢ me probleme
shkencore: kritret e ndértimit; kritika e bibliografisé
s€ Skénderbeut; vlerésimi i anéve té tyre t€ mira, por
edhe kritiké t€ metave té tyre; si jemi pérpjekur ta
kapércejmé ne kété; fondet tona albanologjike né
Shqipéri, né Bibliotekén Kombétare, né até té
Universitetit Shtetéror t€ Tiranés dhe né ato té
rretheve; ngritja metodologjike: jo vetém pér nevojat
e bibliofiléve, por edhe pér t'u dhéné ndihmé puno-
njésve shkencor€; t€ keté kritik€ e vlerésime té
punés s€ béré€; t€ theksohen kriteret e reja; t& vihen
né dukje boshlléqget dhe detyrat qé shtrohen mé tej.

Shoqja Marika Vogli, duke béré konluzionet e
vérejtjeve t€ parashtuara nga anétarét e Komisionit,
kérkoi q&€ né€ parathénie t& parashtrohen probleme té
nj€ horizonti mé té gjeré, mé parimor. Né mbledhje
u vendos g€ ripunimi i hyrjes t€ béhet nga prof. Ales
Buda né bashképunim me Jup Kastratin. Né
mbledhjen e daté 27 kokrrik 1968, u vendos, gjitha-
shtu, q¢é shénimet pérkatése pér veprat, plot€simet
eventuale si edhe aparatin shkencor té tekstit t'i
bénte Kasem Bigoku. M¢ kété ményré ai do t&
kompesonte punén g€ u donte ta bénte, por qé, pér
arésye okbjektive dhe subjektive, nuk kishte posé
mundési ta bénte gjaté viteve 1966 dhe 1967, né
hartimin e Bibliografis€ s€ Skénderbeut. Shokét
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sugjeruan q€ t€ shfrytézoheshin edhe shénimet
shkoqitése t& librit “Albanica” pér disa vepra qé
flasin pér Skénderbeun dhe epokén e tij.

Mé 30 korrik 1968, Biblioteka Kombétare ka
daktilografuar né gjashté kopje pér anétarét e Grupit
t¢ punés dhe t€é Komisionit punimin “Mbi disa
kritere t€ pérgjithéshme lidhur me Bibliografing e
Skénderbeut” (dy faqe té daktilografuara). Né té
thuhet: “Né mbledhjen e Komisionit t& datés 27
korrik 1968 u diskutuan edhe njé heré disa nga krite-
ret e pérgjithshme lidhur me Bibliografiné e Skénde-
rbeut dhe u arrit n€ kéto pérfundime:

I) Mbi indikacionin rreth librit (ka 5 pika)

IT) Mbi ribotimet e njé vepre (ka 2 pika, me tri
néndarje):

IIT) Mbi gjerésiné e té¢ dhénave né pérshkrimin e
librit (ka 2 pika):

IV) Céshtje t€ ndryshme lidhur me pérshkrimin
(ka 8 pika). Kéto konkluzione pé€rmbledhése u
reduktuan nga shoqja Marika Vogli.

Mé 1 gusht 1968, e enjte, ora 9 p. dr., né
drejtorin€ e Bibliotekés Kombétare u bé mbledhja e
tetémbédhjeté e Grupit t€ punés dhe e Komisionit t&
Bibliografisé¢ s€¢ Skénderbeut. Qené t&€ pranishé:
Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof. Mahir Domi,
Jup Kastrati, Kasem Bigcoku. Mungoi prof. Dhimitér
S. Shuteriqi. Mbledhjen e kryesoi shoqja Marika
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Vogli. Né kété mbledhje €shté shqyrtuar teksti i
hartuar “Bibliografia e Skénderbeut”, kryesisht jané
diskutuar veprat e pérshkruara né té shekullit XV
dhe gjysma e paré¢ e shekullit XVI. Kané béré
vérejtje e shénime prof. Aleks Buda dhe prof. Mahir
Domi.

Mg¢ 2 gusht 1968, e premte, ora 9 p. dr., né
drejtoriné e Bibliotekés Kombétare &Eshté béré
mbledhja e néntémbédhjeté e Grupit t€ Punés dhe e
Komisionit t€ Bibliogfafisé s¢ Skénderbeut. Qené té
pranishém: Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof.
Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bigoku. Mungoi:
prof. Dhimitér S. Shuteriqi. Mbledhjen e kryesoi
shogja Marika Vogli. U shqyrtua teksti “Bibliografia
e Skénderbeut”. U béné vérejtje e shénime, pér
veprat e pérshkruara né gjysmén e dyté t€ shekullit
XVI, nga prof. Aleks Buda dhe prof. Mahir Domi.

Mg 3 gusht 1968, e shtuné, ora 9 p. dr., né
drejtoriné e Bibliotekés Kombétare &shté béré
mbledhja e njézeté e Grupit t€ punés dhe e
Komisionit t€ Bibliografisé sé Skénderbeut. Qené té
pranishém: Marika Vogli, prof. Aleks Buda, prof.
Mahir Domi, Jup Kastrati, Kasem Bicoku. Mungoi:
prof. Dhimitér S. Shuterigi. Mbledhjen e kryesoi
shogja Marika Vogli. Vazhdoi shqyrtimi, z€ pér z¢, 1
tekstit “Bibliografia e Skénderbeut”. Nga prof.
Aleks Buda dhe prof. Mahir Domi u béné vérejtje
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dhe shénime pér veprat e pérshkruara té shekullit
XVIL

Mg 22 mars €1969¢ kam marré kété letér nga
Biblioteka Kombétare: “Bashkangjitur po ju dérgo-
jmé njé kopje t€ véllimit t€ paré t€ Bibliografisé sé
Skénderbeut. Mbledhja e Komisionit pér shqyrtimin
e tij mendojmé t&€ béhet me datén 12 prill 1969, ora
8. (Nénshkruar:) Marika Vogli.

Mé 6 maj 1969, kam marré kété letér nga
Biblioteka Kombétare: “Po ju dérgojmé pjesén e
fundit t€ véllimit t€ paré t€ Bibliografisé sé
Skénderbeut q€ pérfshin periudhén 1700-1835.
Mbledhjen e Komisionit mendojmé ta b&mé né
datén 19 maj 1969. Lutemi t&€ merren masat pér té
mos munguar. (Nénshkruar:) Marika Vogli”.

Ndérkaq, uné kam vazhduar t€ studjoj materialet
e tekstit. ME 4 gershor 1969, kam marré kété
telegram nga Biblioteka Kombétare: “Komisioni i
Bibliografisé (s€¢ Skénderbeut) mblidhet té€ shtuné,
ora 8. Lutemi studioni materialin. Mos mungoni.
(Nénshykruar:) Marika Vogli”.

Mg 10 gershor 1969, kam marré né¢ Shkodér kété
telegram nga Biblioteka Kombétare: “Mbledhja e
Komisionit u shty pér datén 14 qershor, ora 8.
Lutemi mos mungoni. (Nénshkruar:) Marika Vogli”.

Mg 14 gershor 1969, né drejtorin€ e Bibliotekés
Kombétare éshté béré mbledhja e njézetenjé e Grupit
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té punés dhe e Komisionit t& Bibliografisé sé¢ Ské-
nderbeut. Qené t€ pranishém: Marika Vogli, prof.
Aleks Buda. Prof. Mahir Domi, Jup Katrati, Kasem
Bigoku. Mungoi: prof. Dhimitér S. Shuteriqi. Mble-
dhjen e kryesoi shogja Marika Vogli.

Profesor Mahir Domi, ndér t€ tjera tha: ”Cé&shtja
e pérkthimeve le vend pér t€ déshéruar; teksti ka
pasaktési dhe gabime daktilografimi; citimet nga
Pétrovitch dhe té tjeré (Pall, Malaj) duhen dhéné
shqip; t€ zhgarkohen shénimet; né ndonjé numér té
higet; riprodhimi t€ ndiget né ményré konsekuente.
T€ vihen né parathénie disa ¢éshtje p. sh. nga x
numra qé ka Pétrovitch-i, y ka Bibliografia joné. Kjo
llogari t€ hyjé né Parathénie; t& dalé né pah
pérparimi sasior dhe cilésor. A do té€ b&mé aneks
pér gjérat e pasigurta? Sidomos Kurilla ka, por ky
éshté 1 pasakté. N& anekset e véllimit t& dyté e té
tret€ mund t€ behen shtesa pér ato vepra qé
mungojné né€ véllimin e paré. Shoku Aleks té fillojé
pérpunimin e hyrjes. T€ b&het njé hyrje sa mé e
gjeré, jo vetém nga ana bibliografike, por edhe nga
ajo historike, ideore. Aleksi ta veré né planin e punés
sé vet kété gj€. Shogja Marika ta nxité Aleksin pér
ripunimin e hyrjes. Duhet nj€ hyrje qé t'u pérgjigjet
té gjitha anéve, duke pasé€ parasysh kérkesat e sotme
shkencore né kété fushé.

Prof. Aleks Buda, ndér té tjera, tha: “Céshtja e
plotésimit &shté relative. Cfaré &shté shtes€é mbi
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Pétrovitch-in? T¢€ themi se e kemi ne, por edhe
Pétrovitch-i, edhe Legrand-i. Duhen pércaktuar
vetém dy veprat themelore. Teksti 1 citateve té
pérkthehet, por té pérmblidhet. Duhen zhgarkuar
mjaft gjéra nga aparati 1 pérkthimit. T€ bé&het njé
diferencim n€ mes botimeve té para, t€ dyta dhe té
treta, n€ lidhje me njé vepér pér Skénderbeun.

Jup Kastrati tha qé veprat e pérshkruara duhen
verifikuar edhe njé heré me tekstet pérkatése, pér té
zhdukur gabimet eventuale. Shénimet sqaruese dhe
shkoqitése pér librat e pérshkruara duhet t€ jepen
shqip, jo né gjuhé té huaj; po ka rast qé edhe mund
té lihen.

Kasem Bicoku theksoi se Bibliografia &shté
dorézuar né€ dhjetor t& vitit 1968 pér ridaktilografim.
Pyeti: A mund t€ hyjmé né korrespondencé me
Malajn, né Palermo? Malaj ka njé merité né
zbulimin e mjaft materialeve pér Skénderbeun.

Shogja Marika Vogli, duke béré konkluzionet e
mbledhjes, tha se Kasemi ka béré gjurmime né bazé
té shenimeve té Jupit, duke kryer, késhtu, njé puné
serioze dhe t€ madhe. Me Institutin e Palermos -
deklaroi Drejtoresha - jemi né lidhje. Pér kohén qé
na ka mbeté, t€ mos ndalemi. T¢ marrim edhe njé
heré né dor€ véllimin e paré. Té rishikohet antikuari,
sepse, ndoshta, mund té gjinden gjéra g€ na
mungojné.
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Mg 16 shtator 1969, kam marré nga Biblioteka
Kombétare kéte€ telegram: “Lutemi dérgoni urgjent
kopjen e Bibliografisé s¢ Skénderbeut dhe vérejtjet
tuaja. (Nénshkruar:) Marika Vogli®.

Mg 5 tetor 1969, 1 kam dérguar shoqes Marika
Vogli kopjen e Bibliografis€ s¢ Skénderbeut, me
kété letér pércjellése: “Jam 1 mendimit g€, pérpara se
té dorézohet né shtyp, “Bibliografia e Skénderbeut”
ka nevojé€ pér t'u kontrolluar libér pér libér me ato
qé disponon Biblioteka Kombétare, mbasi ka gabime
t¢ shumta daktilografimi. Kéto gabime kané
rréshqité nga daktilografimi né ridaktilografim.
Pérsa u takon veprave qé jané riprodhuar nga Pétro-
vitch, Legrand dhe Gollneri kjo puné éshté mé e
lehté pér t'u béré dhe nuk shkon kohé shumé”.

MEé 11 néntor 1969, kam marré né Shkodér kété
telegram nga Biblioteka Kombétare: “T¢ shtunén,
ora 12, mblidhet Komisioni i Bibliografisé¢ sé
Skénderbeut. Lutemi mos mungoni (Nénshkruar:)
Marika Vogli. “— Gruaja ime i ka pérgjegjé me kété
telegram: “Jupi €shté né zbor ushtarak me Institutin.
(Nénshkruar:) Drita Kastrati”.

Deri kétu shkon puna ime pér hartimin e
"Bibliografisé s€¢ Skénderbeut", gjaté viteve 1966,
1967, 1968, 1969, si¢ rezulton nga proces - verbalet
e mbajtura t€ gjithé Komisionit, né ¢do mbledhje té
rregullt t€ Grupit t€ punés dhe té Komisionit; nga
korrespondenca ime me shogen Marika Vogli,
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dfejtoreshé e Bibliotekés Kombétare, letra, telegra-

ntacionet zyrtare, si kriteret e hartimit t& veprés,
vendimet ¢ Komisionit dhe té€ Grupit t€ punés; nga
shénimet e mia personale; si edhe, sé fundi, nga
fletét e udhétimit. T€ gjitha kéto mund té verifi-

me, shkresa té ndryshme, té€ cilat, n€ formé té
pérmbledhté, u pérmendén mé sipér; nga dokume-
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kohen, pérsa u takon datave té sipérshénuara, me
nénshkrimet e mia n€ zyrén e llogaris€ t&€ Pallatit té
Kulturés, sektori i Bibliotekés Kombétare. Shkurti-
misht, kjo €shté€ historia e hartimit t€ Bibliografis¢ sé
Skénderbeut. Vepra u bé gati pér shtyp, qé né
dhjetorin e vitit 1969. Mbeti pér t'u pérfunduar hyrja
nga prof. Aleks Buda, mbi bazén e variantit tim té
paré dhe t& sugjerimeve té shokéve; si edhe aparati
shkencor nga Kasem Bicoku, sé bashku me ndonjé
plotésim eventual.

Mé 30 kokrrik 1974, kam marré né€ Shkodér kété
letér nga Biblioteka Kombétare e Tiranés: “Shoku
Jup /Ju uroj shéndet juve dhe familjes suaj. Ju
njoftoj se véllimi i paré i Bibliografisé mbi Skénde-
rbeun, 1 ripunuar tashmé, &shté pérfunduar krejté-
sisht nga Kasemi dhe mbetet ta shqyrtojé dhe
aprovojé Komisioni, me vérejtjet q€ ai mund té keté.
Ju lutem t€ na dérgoni njé€ informacion té€ ploté mbi
punén tuaj pér kété bibliografi. Informacioni té jeté 1
argumentuar me shifra e t€ dhéna dhe t€ na dérgohet

mundésisht sa mé paré. /Pérshéndetje “Marika Vogli
d.v.”.

Mé 5 gusht 1974, uné€ 1 kam dérguar kété
telegram shoqes Marika Vokgli: “Mora letrén tuaj.
Ju faleminderit. Relacionin jua dérgoj mé 10 gusht.
Me respekt!

Pérvec sa shénova mé sipér, dua té theksoj kétu
se kam Iéné€ né€ kasaforté t& drejtorisé s€ Bibliotekés

134



Kombétare mbi 4.000 (katérmij€) skeda sinjalizuese
pér Skénderbeun, nga té cilat njé pjesé e miré i
takojné periudhés sé véllimit t€ dyt€ dhe té treté.
Komisioni e ka vlerésuar pozitivisht veprimtariné
time né lidhje me hartimin e veprés “Bibliografia e
Skénderbeut”. N& mbledhjen e njémbédhjeté t&
Komisionit, t&€ mbajtur mé& 10 korrik 1967, profesor
Aleks Buda ka théné pér tekstin tim edhe kéto fjalé:
“Puna &shté béré e miré dhe me kriter. T€ vazhdohet
késhtu”. Po késhtu edhe pér Parathénien time ka
pasé vlerésime pozitive. Né mbledhjen e shtatémbé-
dhjeté t&€ Komisionit, mbajtur mé 27 korrit 1968,
profesor Mahir Domi e ka nisé¢ diskutimin e vet me
kéto fjalé: “Parathénia e paraqitur pér diskutim nga
Jup Kastrati €sht€ punuar mir€; problemet jané
trajtuar me kompetencé; por autori duhet té kapet mé
tej se me problemet bibliografike...”.

Shkoder, 10 gusht 1974 (Jup Kastrati)
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PASTHENIE

PSE ANKOHEJ PROFESOR JUP KASTRATI

Duke béré kérkime né arkivin personal té
Profesor Jup Kastratit, na ka réné né doré njé
doréshkrim i shkruar shumé vjet mé paré, madje i
shkruar né tri versione. Njé 1 shkurtér (teté faqe
makine) dhe njé tjet€r mé 1 gjeré (tridhjeté e tri
fage), sado qé t€ dy pa ndonjé ndryshim t€ madh né
aspektin pérmbajtésor, gjendeshin né njé dosje.
Versioni i treté gjendet né nj€ dosje tjetér dhe ka 157
fage.

Diku né fund té viteve 60 Profesor Jup Kastrati,
me kérkesén e drejtoreshés sé Bibliotekés Kombé-
tare n€ Tiran€, kishte shkruar njé tekst me titull:
Informacion mbi punén qé kam béré pér hartimin e
“Bibliografisé sé Skénderbeut”.

Ndonése né€ pamje t€ paré Profesori i nderuar
ankohej pér punén e jashtézakonshme dhe té
lodhshme gjaté pérgatitjes s€ Bibliografisé sé
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Skénderbeut, né té vérteté teksti béhet né kontekst t&
déshmisé deri né imtési pér autorésiné personale té
késaj vepre.

Megjithése, duket sikur ai ankohet pér situatat
familjare, kolegiale dhe institucionale, népér té cilat
ka kaluar gjaté kohés g€ po merrej me pérgatitjen e
veprés, né realitet ai ankohet njékohésisht pér
vetminé e tij, pér ndérkémbjen dhe pér népérké-
mbjen e autorésis€ sé késaj vepre.

Shkruante Profesori pér t€ gjitha né doréshkrimin
e njérés prej dosjeve té tij: sakté - pér kohén dhe pér
hapésirén, dendur — pér numrin e madh t€ déshmive,
besueshém — pér racionalitetin e arsyetimit, rrjedh-
shém — pér elekuencén e sintaks€s s€ mendimit.

Profesori nuk tha deri né fund vetém njé gjé, sado
dégjohet larg ankimi 1 tij: Bibliografia e
Skénderbeut, duke u mbéshtetur né kérkimet
afatgjata, sintezat, referimet, pérgatitjet dhe madje
Hyrjen, jané puné e tij prej titaniku, q€ ajo &shté
vepér personale e tij, e cila iu mor né€ emér t&€ disa
kombinacioneve meskine nga drejtues politiké té
institucioneve shkencore dhe kulturore té Tiranés.

Ja disa shembuj nga doréshkrimi 1 tij:

Mé 28 janar 1966, Ministri i Kulturés Fadil
Pagrami ka komunikuar vendimin e dikasterit pér
hartimin e veprés “Bibliografia e Skénderbeut”, si
njé aksion me réndési kombétare, politike dhe shke-
ncore. Po até dité, ka komunikuar Grupin e punés qé
do té pérpilonte librin, té pérbéré nga Zef Prela, Jup
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Kastrati, Kasem Bicoku, si dhe Komisionin drejtues,
udhézues, redaktues dhe kontrollues, té pérbéré nga
prof. Aleks Buda (kryetar), prof- Dhimitér S.
Shuteriqi, prof.- Mahir Domi dhe Marika Vogli.
Vepra do té ishte botim i Bibliotekés Kombétare.

(...)

Megjithé qé Grupi i punés pérbéhej prej tre
vetésh, ky, né fakt, u reduktue vetém né Jup
Kastratin. Zef Prela u térhoq qé né ditén e paré,
sepse kérkoi té kryej veté Bibliografiné, pa bashkeé-
punim me té tjerét.

(...)

Mé 1 korrik 1967 kam béré gati veprén maket,
variantin e paré té “Bibliografisé sé Skéndérbeut”,
(...). Mé 14 shtator 1967, kam dorézuar variantin e
dyté té veprés né fjale, me 470 tituj librash té
pérshkruar. Mé 12 janar 1968, kam dorézuar
variantin e treté me 735 faqe té daktilografuara, mé
659 tituj veprash té pérshkruara, nga té cilat 320
nga fondet e Bibliotekés Kombétare (libra,
mikrofilma, fotokopje).

(...)

Mé 3 dhjetor 1967, shogja Marika Vogli mé
shkruante njé letér nga Tirana, né té cilén, ndér té
tiera, mé thoté edhe kéto: “Bibliografia éshté gati
pér t'u shqyrtuar né Komision. Té gjithé i kané
marré kopjet e tyre. Nuk di kur mund té vini pér té
caktuar datén e mbledhjes. Céshja ka karakter tepér
urgjent, pasi né komisionin qeveritar éshté
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raportuar qé véllimi i paré ka shkuar né shtyp dhe
po punohet pér véllimin e dyté. Zgjatja e punés pér
dorézim do té keté pasoja serioze. Shokét e
Ministrisé sé Arsimit e té Kulturés mé porositén ta
dérgojmé urgjent né shtyp”. Né kéto rrethana u
vendos qé té ¢ohej né shtyp véllimi i paré, qé
pérfshin periudhén 1473 - 1700, d.m.th. shekujt XV,
XVI, XVII, gé ishin shqyrtuar nga Komisioni, duke
hequr nga ky véllim shekullin XVIII, pér té fituar
kohé pér shtypshkrim.

(...)

Né mbledhjen XVII, t¢ datés 27 korrik 1968,
Komisioni ka marré kéto vendime: “Ripunimi i
parathénies dhe i hyrjes sé veprés “Bibliografia e
Skéndeérbeut” do té béhet nga prof. Aleks Buda né
bashképunim me Jup Kastratin. Shénimet pérkatése
pér veprat e pérshkruara, plotésimet eventuale si
edhe aparatin shkencor do t’'i béjé Kasem Bicoku.
Me kété ményré Kasemi do té kompensojé punén qé
duhej ta bénte, por qé, pér arsye objektive dhe
subjektive, nuk kishte pasé mundési ta bénte gjaté
viteve 1966 dhe 1967.

(...)

Vepra u bé gati pér shtyp, qé né dhjetorin e vitit
1969. Mbeti pér t'u pérfunduar Hyrja nga prof.
Aleks Buda mbi bazén e variantit tim té paré dhe té
sugjerimeve té shokéve. Né té vérteté, hyrja qe
vendosur nga Komisioni qé t¢ béhej nga prof. Aleks
Buda, por, duke gené i zéné ai me puné té ndryshme,
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m’u la qé té béja uné, té cilén e hartove né Shkoder,
mé 10 mars 1968 (12 fage té daktilografuara).

(...)

» Puna ime pér hartimin e Bibliografis€ sé
Skénderbeut déshmohet nga njé tok dokumentesh
zyrtare:

» nga procesverbalet e mbajtura né gji té
Komisionit, ndér 21 mbledhje té ndryshme, gjaté
viteve 1966, 1967, 1968, 1969;

» nga kopjet e veprés “Bibliografia e Skénde-
rbeut”, né tri variantet e ndryshme dhe, sidomos,
nga ai definitiv (1473 - 1800);

» 735 faqe té daktilografuara; pérmban tekstin
e ploté té “Bibliografisé¢” sime pér periudhén 1473 -
1800;

» 241 faqge té daktilografuara; pérmban vepra
té viteve 1800 - 1967;

» 391 faqge té daktilografuara;, pérmban
procesin e punés sime pér pérshkrimin e veprave té
shekullit XVIII. Gjithsej 1524 faqge té daktilogra-
fuara, té dorézuara né drejtori té Bibliotekés
Kombétare.

(...)

A é&shté Profesor Jup Kastrati studiuesi i vetém,
ankimet e té cilit kemi mundur t’i lexojmé dhe t’i
dégjojmé edhe mé par€, dhe a &shté kjo vepra e
vetme e cila né njé ményré apo njé tjetér iu
pérvetésua?

Jo!
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‘Né prag té themelimit t€ Akademisé s€ shkencave, -
kujtonte shpesh Profesori yné - njé pasdite vere, né
deré té shtépisé me troket X. Y. Né mbledhjet bazé
té partis€, ishte té€rhequr vérejtja se disa drejtues
shkencoré po tregonin dobési né kérkimet shke-
ncore, prandaj nése donin t€ vazhdonin drejtimin e
institucioneve shkencore ata, s€ pari duhej té
tregonin rezultatet e tyre. Pér kété arsye, shoku (X.
Y.) kishte ardhur nga Tirana n€ Shkodér pér t€ mé
marré doréshkrimin Vepra filologjike e Jeronim de
Radés, qé ta botonte né Akademi si vepér té tij.
Nxora nga sirtarét doréshkrimin e pérgatitur me
mund e djersé, si ta nxirrja njé krah nga trupi im dhe
ia dhash. X-i mori doréshkrimin dhe shkoi. Si njeri
g€ mé& shumé e kam dashur librin se mundin tim, njé
koh€ e kam pritur me éndje botimin e saj. Pas tri
vjet€sh kam kuptuar se doréshkrimi Vepra filolo-
gjike e De Radés ende po priste né sirtarét e njé
sekretarie. Kam gjetur njé rast t€ volitshém dhe e
kam térhequr pa zhurmé, pa guxuar ta pérmend
askund, deri né vitin 1990.

Sot ka shénime dhe kujtime té pafundme, té cilat
e déshmojné pérvetésimin e pjes€rishém apo té ploté
té materialeve t€ terrenit, t€ dosjeve, t€ arkivave, té
pérkthimeve t€ veprave (doréshkrime) dhe mé né
fund t€ pjeséve t€ vecanta té rezultateve shkencore
nga studiues té caktuar.

Kur njé dité t€ shkruhet njé histori kritike e
albanologjisé, do té shohim se ankimet e shumé
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studiuesve, té 1€éna né doréshkrim, si ato t& Profesor
Jup Kastratit, do t&€ jené t& pérligjura. Né&
institucionet shkencore edhe sot mund té gjenden
doréshkrime té€ autoréve té ndaluar a té€ pabotuar,
pjesét e studimeve té té ciléve jané pérvetésuar edhe
nga ata studiues pa té cilét ‘nuk mund’ t€ shkruhet
historia e albanologjis€; né veprat e shumé
studiuesve sot mund t€ gjesh referenca shkencore
(nga vepra apo materiale arkivore), t€ cilat autorét
kurré s’i kané paré, e megjithat€ i kané komentuar
né formé€ t€ ndérmjetme, pa marré mundin mé té
vogél qé t€ shénojné autorin apo veprén e
ndérmjetésuar; né studime, pér té cilat besohet se
jané shumé serioze, mund té gjesh citate té téra té
pérkthyera nga autoré t€ ndaluar, kryesisht né
Shqipéri, pér té cilét studiuesit tané nuk e ndiejné
aspak t€ moralshme q€ t€ shénojné pérkthyesin,
veprén e pérkthyer né doréshkrim, arkivin e
institucionit shkencor prej nga i kané vjelé etj.

(Kohé mé paré, né njé nga institucionet tona
shkencore né€ Prishtin€, na ka réné té shohim njé
artikull té Joklit té pérkthyer né vitet 60 né
gegnishten letrare, t€ cilin nj€ studiues i mévonshém
kishte provuar ta kthente n€ standard, né mos edhe ta
botonte. Nuk e dimé arsyen e mosbotimit, por e
dimé se fjalité e nénvizuara autori i ka pérfshiré né
studimin e tij pa referencé).

Nuk e kemi e kemi fjalén pér numrin e madh té
veprave, né t& cilat shkruhen pasuse té téra pa
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thonjéza me njé fusnoté formale né fund té tekstit,
po i 1émé€ ménjané edhe ato koncepte t&€ kompiluara
a té pérmbysura, t€ nxjerra brenda studimeve shqi-
ptare, teori e koncepte t€ pérvetésuara nga shkollat e
huaja, e té cilat mé pas nga fillimi deri né fund
mbushen me shembuj t€ albanologjisé. Nuk e kemi
flalén pér ndikimet shkollore dhe metodologjike.
Fjalén e kemi pér pérshkrime té téra, t€ ides¢ dhe té
projektit personal deri né plagjiaturé.

Sa shumé ankime té heshtura do té keté pasur, kur
X autorit 1 merrej pérkthimi 1 Joklit nga gjermani-
shtja e nuk i pérmendej emri; kur Y autorit i merre;j
skedari i leksikut, i mbledhur me aq mund ndér
krahinat e ftohta e té largta, dhe b&éhej kumtesé pér
sesion shkencor, pa iu shqiptuar emri qofté edhe né
fusnoté; kur N autorit i merreshin rezultatet e
pérfunduara té njé studimi krahasues me gjuhét e
vjetra greke e romake dhe duhej t€ heshtte.

Po Profesor Jup Kastrati, pse nuk i publikoi
Relacionet... pas viteve ’80, apo pas daljes sé&
véllimit t€ paré t€ Bibliografisé sé Skénderbeut?
Sigurisht, se duhej t€ pé€rmendte shumé emra té
tjeré!

Ndérsa, nomina sunt odiosa!
Deri kur do té kené té drejté latinét e mengur?!
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